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a Lisette

«Nous sommes freres de nos patients en tant que €@urm nous sommes les fils du

discours»
Jacques Lacan

«Le sexe, ¢a vient de sexaphone» me dira Rodolplgeiise de ponctuation finale de son
analyse. Ce trait d'esprit, qu'il est allé cuedi@ns les richesses de la langue, pourrait préter a
rire, mais encore faudrait-il que ce fut d'un jmenais entendu: celui de I'homme tordu par
son sexe découvrant, a travers l'assourdissanteurude son silence, un gai savoir - savoir
inventé au fil d'une parole propice a la bienvedeeson dire. A cela, il faut un certain temps,

et parfois celui d'une analyse.

La cure ici présentée est exemplaire - non pasuenigais singuliere, comme pour tout
sujet. Aussi j'inviterai le lecteur a préter atientaux turbulences de la parole ou un enfant
aimable retrouve la puissance «ré-créative» desdaint il ne peut se dédire. Ainsi, renait le
petit «frere» transfiguré dans la conjuration atigiye. A ce prix seulement, la vie n'est pas

tragique : elle est comique.

Des quatre chapitres de cet ouvrage, chacun dépelap théme particulier, avant de
trouver dans le suivant une signification de pofke générale: le discours analytique peut
permettre au sujet «de trouver dans le parler ¢é Igufaut de jouissance pour que son

histoire continue» (Lacan).



| - Un enfant aimable

On présente une cure psychanalytique avec un erifanttexte a été relevé séance apres

séance, dans le temps de leur déroulement aveonamentaires qui les ont accompagnées.

Produire un travail de cet ordre implique toujole&rsisque de s'entendre dir&A votre

place, j'aurais procédé tout autrement.»

Une telle objection est irréfutable : car un aum®cédera immanquablement tout
autrement. En effet, chaque cure nécessite undardasnvention de la part de I'analyste, et
chacun la conduira sans doute a sa fagon: d'ounéinéé de variantes possibles, puisque la
cure dépend du désir de l'analyste et donc dersamc@tion.

A l'analyste donc de répondre des effets d'aprap-cde ses interventions: ainsi,
seulement, pourra-t-il savoir s'il tient effectivent la place a lui assignée par ce discours

analytique qu'il prétend servir.

Un fait de structure viendra confirmer (mfirmer) la juste incidence de son dire, lui
rappelant par [a méme que son acte est sans paawcirconstances atténuantes, mais non

Sans recours.

Le discours analytique qui implique pour tout sdietparier sur sa vie, impose a l'analyste
de ne point I'engager dans la cure avant «que &sin e soit décidé par la mise en jeu de la

structure qui la motive» (Lacan).

Il - Moments de la structure dans la cure psychanalytige

Il s'agit des lors de reprendre l'interprétationsdas de cette cure dans l'apres-coup de sa
séquence. Un tel travail permet de réordonner & celon I'axe des progrés subjectifs
dépendant de la structure et ne recouvrant pasumugon déroulement chronologique. La
cristallisation, puis le déploiement du fantasmendiamental donnent la clef de sa

compréhension.



[ll - Statut du corps dans la psychanalyse

Cet enfant a subi durant les tous premiers moisadeie des interventions chirurgicales
majeures, dont les retentissements seront progeessnt cernés a travers son discours,
jusqu'a I'émergence d'un trait dominant : cet eérdgreur de son corps, qu'il croira livré a une

corporation de fantdmes, jusqu'a ce qu'un perragpeinde enfin a ses adjurations.

Cependant, une telle peur de son propre corpawners'pas fondamentalement différente,
sinon par son intensité, de celle qu'éprouve gaarsien propre tout sujet. L'effroi que suscite
en tout sujet son propre corps tient a la foli@ €éénigme de sa jouissance, ravageante tant

gue la Loi n'y exercera pas sa juste incidence.

La psychanalyse démontre que le corps jouissangasise selon une anatomie

fantasmatique prenant racine dans le réel.

La sexualité se manifeste sous les espéces dasrpufmrtielles: ainsi morcelé, car pris
dans le signifiant, le corps fonctionne selon ungigue dont le stade du miroir permet le

repérage a travers les diverses représentationdaque le sujet de son corps.

IV - CEdipe reviens tu es pardonné

Il est impossible de savoir si 'avéenement de I''m@ma la parole découle de quelque
mésaventure survenue quant a sa sexualité, owsiato contraire la sexualité se trouve
dérangée du fait méme qu'il parle.

En d'autres termes, il est impossible de savoguiéen serait de l'origine du langage (la

question de toute' origine faisant elle-méme prolele

Il n'y a cependant pas lieu pour autant de renvayesi que le fait la science le sexe «au

silence éternel des espaces infinis».

Par la rupture qu'elle instaure des liens sociamddmentaux, tels que parole, amour et
pacte de la reconnaissance, c'est d'ailleurs ai¢ace qu'est imputable le «malaise dans la

civilisation».



De ce champ déserté par la science, releve la asgbJse: dans I'assourdissant, vacarme
d'une jouissance prise aux rets du langage, laapglules mythes s'organisent comme autant
de réponses bricolées par et pour le sujet en @taigins symboliques sans lesquelles il ne
saurait se repérer dans la nuit du réel. C'estqoauiy le mythe cedipien occupe une position
centrale dans l'expérience analytique. RedécopeerEreud dans le discours de ses patients,
ce mythe apparait bien comme le plus pertinentnuedes de compromis symptomatique du
rapport du sujet a sa jouissance. Le sujet s'w&a@ngagé a son insu, car il doit se situer

comme étre sexué dans le symbolique, a partird®iitournable du sexe.

En ce dernier chapitre, il apparait comment endang le mythe de Totem et Tabou, avec
les connexions qu'il implique au mythe d'GEdipeuBreedonne sens et portée a ce dernier. Le
mythe cedipien permet ainsi d'ordonner logiguemantrapporta la structure, et donc a la
castration, toute une série de termes semblantremigr abord hétérogenes a savoir: la

jouissance, le sujet, la parole, la mort et le sexe



I - UN ENFANT AIMABLE

«Les choses que j'ai peur, ¢a ressemndlen
ours, mais c'est pas un ours, c'est autre chose un
CORFAUCHE»

Rodolphe

La cure sera ici transcrite, avec les quelques cemta@res qui en auront scandeé le
déroulement, suivant la séquence de trois tempgedifb: I'instant du secret, le temps du
fantdme, le moment de conclure.

L'exposé gagne en clarté grace a un tel découpagespondant a la réalité des moments

de réalisation du sujet, intervalles de perlaboratiompris.

L'Instant du Secret

Ir séance :Sur les conseils de sa maitresse de I'école mieerRedolphe est amené a
consulter, alors qu'il a 5 ad$2 et doit entrer en septembre prochain a la grandie é8elon
la demande de sa maitresse, il me fallait «predése mesures préventives, car il aurait
certainement des difficultés scolaires».

Rodolphe arrive littéralement porté par sa méresdascalier menant a mon bureau.
Comme je lui fais part de ma surprise, celle-cirédpond que son fils est incapable de monter
seul un escalier, et d'ajouter: «De toute facomgilsait rien faire tout seul.» Lors de notre
premiere entrevue, Rodolphe est accompagné deeserepde sa mere, mais ce sera surtout
cette derniére qui parlera : «C'est un enfantfteggle, il a presque 6 ans, on est encore obligé
de lui mettre des couches parce qu'il fait towetaps, il a toujours besoin de quelgu'un.» Trés
petit pour son age, avec son visage aux traitsrerfoetaux, Rodolphe parait avoir deux ans et
demi tout au plus. Ses gestes désordonnés tratuisefonctionnement du corps dit

«morceléx» lié a la prématuration neuro-physiologigtopre au petit d'homme.



Trés excité, il gribouille a deux mains sur uneilfewde papier. SGrement pas insensible
aux propos gu'il entend, il crie a tue-téte, adatonnade, tout en prétant l'oreille comme si les
sons lui parvenaient de partout. Il laisse paréritendre une phrase, qui revient comme une
litanie sur le fond de bruitage par lequel il maste sa présence :

«Ou est-iI?» «Qu'est-ce que c'est que ¢ca?» «Jeusuenfant perdu.» Il prononce ces
phrases a bien des égards poignantes, sur un vdairme assourdissant, traduisant une
incoercible angoisse.

Lui répondant qu'il est la pour se retrouver, jelid@ mon nom et prononce le sien :
«Rodolphe», puis lui précise qu'avant de pouvailep&nsemble, nous devions tout d'abord-
écouter ses parents que je prie de me racontdristmire en détail.

Bien qu'il écoute, le pere interviendra peu ettdesnére qui me narrera I'histoire de son
fils - mais a mi-voix, comme si rien ne devait &rgendu:

«Rodolphe a été hospitalisé dés sa naissance eamenéls longtemps. On lui a enlevé un
rein, les médecins ne pensaient pas pouvoir leesauv

Ainsi son histoire est-telle fixée en quelquesstaiomme si rien d'autre ne devait étre dit,
comme si sa vie se résumait a un vague passé rhédadolphe est, en somme, présenté
comme un enfant dont la destinée est toute entiaoge dans le registre médical faisant
bouchon, trou d'oubli. Durant ce premier tempgrifére négliger ces péripéties médicales,
tant les propos de la mére suscitent l'anxiété cledant. Et celle-ci de conclure
lapidairement: «Il se rend malade quand je me sé&patui.»

Pendant que ses parents parlaient, Rodolphe aé&aaligribouillage - au moins, a ce qui
semble, de prime abord. En filigramme, se distingggendant la forme d'un enfant caché, et
qui observe (dessin n° 1).

Une fois convenu de reprendre les entretiens passgrandes vacances, je demande a
rester seul un moment avec Rodolphe. Comme sestpgmennent congé, lui se leve pour les
suivre, et c'est alors que je m'adresse a lui.

Valas: «Restes un peu avec mol.

Rodolphe «Pourquoi ?»

V. : «Pour le secret.

Il revient s'asseoir, non sans des signes d'émetiale joie. Puis me demande alors avec
un aplomb qui tranche sur la confusion et le vaeguaqu'alors de son fait.

R.: «Le secret c'est quoi?» - question hurlée, santeddun que ses parents I'entendent a
travers la porte.

V.: «Le secret c'est quelque chose que quelqu'untspiedes autres ne savent pas.»



I. Lenfans cachd qui checre

1 «Ah ! J'ai un secret?»
: «Oui bien sOr.»

: «Ah!... et toi tu as un secret ?»

<®<

: «Oui. »R.: « Dis-le.»

Comme je ne réponds, lui hésite un peu, avantlguoér a mon silence.

R : «Je le dirai pas», puis il s'en va, exultant, etatk I'escalier, hurlant de joie et
appelant son pére : «papa ... papa ... papa».

L'effet de coupure produit par ce terme «secrefpadt nettement dans la pratique
psychanalytique - non seulement en ce qu'il évatpuéinconscient mais encore en ce qu'il
évoque la liberté de dissimuler. A cet égard, cdpet toute la portée de son sens lui
demeure sans doute inconnue. Il est donc déja seoesd'aller plus loin, aussi vais-je
demander a revoir Rodolphe, ne serait-ce qu'urge fiant la séparation imposée par les
grandes vacances.

Le secret ou, du moins, la possibilité qu'il y enum dont le contenu importe peu, la
simple possibilité du secret gardant toute son guitd#, aura eu, de par cette équivoque
méme, un indéniable impact. Il n'y a d'ailleurs pas de s'en étonner, car ainsi se trouve
ponctué un moment structural. L'enfant s'apercoi¢ dadulte de qui lui viennent les
premieres paroles et qu'il suppose «tout savoiu @@ somme ignorer quelque chose.

Quelque chose qu'il ne sait pas, qu'il ne doitgaa®ir, qui ne peut lui étre dit.



Que Rodolphe puisse avoir un secret constitue aneuverte capitale (ai-je un secret ?).
Son étonnement révele sans doute qu'il ignoraibrengouvoir dissimuler ses pensées, et par
la méme ignorait-il encore pouvoir prendre son pat@ance en disant «<non». Ce «non-dire»
est donc constitutif d'un premier noyau de signifarefouler.

L'effet de ce signifiant «secret» se trouve en eougdoublé chez lui. Car son corps
«malade» s'est toujours trouve jusqu'alors livrésdsa plus grande intimité a ceux qui lui
dispensaient les soins, a commencer par sa mere.

«ll ne sait rien faire tout seul» - a-t-elle dit.

Enfin, la dimension du secret prend toute sa vatauril est probable que, pour la
premiere fois de sa vie, cet enfant a eu un eatrein tétetéte avec un adulte étranger a la

cellule familiale.

A la 2° séance8 jours plus tard, l'induction signifiante produitarge secret se confirme.
Rodolphe parle toujours avec une certaine incoloérédmaconte I'histoire du Petit Poucet qui
retrouve son chemin. En désignant ce personnafgf iin dessin qu'il intitule : «Le dessin
pour le secret de Rodolphe» (dessin nCh y distingue un nourrisson sans bras, mais bien

séparé du couple de ses parents dont les visagesiasques.

/s

L. Dvman poud e socied de Eodolple
Passé I'été, nous nous retrouvons @3 séancea la rentrée de septembre.
Je le recois d'abord avec ses parents qui me &htp leur soulagement depuis qu'il est

inscrit & la grande école, dite «normale». Biellggne comprennent pas trés bien le sens de



mon travail, ils sont d'accord pour que leur fisnne me voir. En effet, attitude inhabituelle
chez lui, Rodolphe manifeste beaucoup d'enthousiasltidée de venir me voir.
Resté seul avec moi, il dessine aussitot «L'histdir secret du Iézard a la queue coupée,

mais ¢a ne fait rien, ¢a repousse tout seul» (d@ss3B).

D)
[

|
- . |
L . I 3 "f
L _/K_/
y

",
L1
"..__‘
,‘
e N
nY

f—"":_k .
it

b. L'himowre du seceer du Wzard & la queus coupfe main i oe
e nen €2 repoRissc tout el

L'ablation de la queue du lIézard pourrait évogaecrhinte de perdre le pénis, en faire
chatiment de désirs incestueux. Auquel cas, ellgusaait le moment ou I'enfant s'introduit a
la problématique de la castration symbolique. Ifang toutefois pas oublier en l'occurrence
gue Rodolphe a déja subi I'ablation d'un reintid'eségalement que raconter cette histoire lui
permet d'explorer plus avant la validité du terrae<decret». Il ne serait pas étonnant qu'il ait
pu poser a ses parents la question.

«Pourquoi la queue du lézard repousse-t-elle?» Iggarance ou leur impuissance a y
répondre, sinon par un «c'est comme ¢a» lui a getimicroire au secret dont il découvre peu
a peu les mille avantages.

A cet égard, Lacan enseignait que les pourquoizgsdis par I'enfant a I'adulte quétent
moins une réponse raisonnable qu'un défaut de sépmmquoi git le secret de son désir. C'est

bien pour cette raison que ses questions sembteivest si peu raisonnables a l'adulte.
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L'enfant fonde ainsi son propre désir au défaut enéon désir de l'autre, au point précis ou

I'Autre s'avére ne pas savoir.

Dés la 4 séance on peut considérer que Rodolphe a saisi la spiégifdu travail
analytique. Par exemple, en cet instant ou il desgLa maison droliche» :

R.: «ll y a les secrets, le pipi, la mort.» Il rajewtiors un gribouillage :

R. : «Ce destin la on va essayer de savoir pourquasrkgsouillages, la chose qui existe
pas.»

La chose n'existe pas et cependant le destin erd tracé, inscrit dans le pourquoi des
crabouillages.

A la 5° séancell parle tout en jouant avec les Legos.

Son activité est d'un sérieux que rien ne vienttiler.

R.: «Le bébé avec des couches, la dame ne sait pastsuoe fille ou un gargon, c'est les
deux. Je peux pas dire... il y a d'autres chogeslar que le pipi...»

«... Je trouve qu'une dame comme c¢a, ¢ca devamvmasun bébeé... le bébé la voulait pas
parce qu'elle était trop moche et allait pas luirtey a manger... ¢a dépend du destin du bébé,
s'il trouve la maman moche, il voudrait s'en allens les rues, se promener dans les rues ... sa
maman ne veut pas et c'est comme ca.» «Si ¢a torabe. si je vois une femme pas belle je
dormirai tout de suite.»

«Je parle de mon hopital, quand j'étais avec miasgyrc'était bouché, on m'a opéré d'un
rein, on m'a enlevé un rein, aprés je suis enti@ raaison.» Rodolphe s'interrompt, en cet
instant ou se pose la question de ses relatioasreeee.

R.: «Je vais te chercher la maman et Rodolphe.» Paug@en prenne a la lettre ce qu'il
dit, Rodolphe va se chercher avec elle. Il s'esbbjactivé par une mére dont il se sépare en
cette opération. Sans doute est-ce pourquoi,aitiée, elle se plaindra de lui :

«ll est constamment agité, ne travaille pas alkéabailleurs moi je le guette et son pére
le gate, il lui céde sur tout, c'est lui qui le faianger le soir.»

R. . «C'est mon tempérament» dira-t-il, avant que saenmme ressorte, aprés cette
apparition tres symptomatique.

Sa mere semble ne rien comprendre a ce qui se, @ssequ'il se trouve sur le registre
ouvert par la possibilité du secret.

Des que nous nous retrouvons seuls, il fait leis flessins suivants dont il exige qu'en

soient marqués les titres :
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Dessin n° 4 : «Dame avec un gros ventre.»

4, Mhisss ey s i wam

Dessin n° 5 : «Monsieur avec un gros vemtre.

Y MrDEnE o 5 Te PR
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Dessin n° 6 : «Messieurs jouant au ballon, ce desteunes hommes.»

i, Messicurs jouant au ballon ¢o sont dos 1= loerm s

L'interprétation des dessins d'enfant mérite i@ wamarque, liée a la problématique du
secret. Avec lui, et de fagcon générale, loin de@der au déchiffrage de ces dessins, je traite
ceux-ci comme un texte écrit a la maniere d'un:réeenme un rébus, selon la formule de
Freud. Il s'agit en somme d'une mise en imagesychibalique (1.s.). Il conviendrait de voir
en ces dessins des écrits de type idéographigne/'éafant seul peut trouver l'interprétation,
et qu'il est impossible d'aborder hors de son comtaire. Par le seul fait de les titrer, il en
symbolise déja I'image (S.i.).

N'importe qui fait dessiner les enfants, a toutppsy sans doute y a-t-il la un usage
perverti de ce mode d'expression, un abus du regaréidant le domaine psychanalytique
proprement dit. Ainsi se produisent les effets déataurs du regard, sous le feu duquel
I'enfant, dépouillé de tout incognito ne tardera pareconnaitre la malédiction du mauvais
ceil.

Lorsqu'en revanche l'analyste saura attendre, tiermdra rapidement de tout autres
résultats. Cette différence de registre n'‘échagpysedpl'enfant consultant, qui se met a parler
plus spontanément, a associer en utilisant lui-mignakessin, une fois saisi qu'il a le droit et
le pouvoir de garder des secrets.

A cet égard, I'analyste est consulté en raison swoir qui lui est supposé, a juste titre
d'ailleurs. Dans ce transfert de savoir, soit p@Endy soit par amour, soit par ignorance, la

parole a lui adressée constitue I'analyste comije¢-supposé-savoir.

13



Sans incarner pour autant le savoir, dans le mamerdu transfert, l'analyste fait
fonctionner a sa place ce savoir a lui supposéj pirzsé comme savoir réel se tissant entre lui
et son analysant, découvert dans la surprise dessogissement au cours du travail
analytique. Ce savoir posé entre deux sujets faveur de la disparité de leurs positions
respectives), s'interprétera. L'analysant pourrarsaldéchiffrer la vérité de son désir
inconscient, suscitant en lui le surgissement dauveau savoir a inventer. Tel est le procées

analytique opérant lorsqu'un enfant parle, notanmmerses dessins.

Cette invention de savoir se vérifie, par exemlples, de la6eséance.

Questionnant son angoisse, Rodolphe poursuit s@stigation.

R.: «Les choses que j'ai peur, ¢ca ressemble a un mais c'est pas un ours, c'est autre
chose, utCORFAUCHE»

Il 'y a lieu d'apprécier a sa valeur ce néologisme, tegratioccurrence désigner quelque
chose d'impossible a dire, «un je ne sais quoi»s@nme «qui n'a de nom dans aucune
langue» pour reprendre la formule de Bossuet.dhegit clairement ici que Rodolphe n'hésite
pas a inventer. Il poursuit méme le commentairesate invention, grace a quoi la peur se
trouve circonscrite.

R.: «Ecrire mon histoire de peur... les choses quiexigas, existent par la pensée.»

Il va désormais s'engager dans la voie ouvertegtdée heureuse trouvaille, notamment la
possibilité toute nouvelle pour lui de se servirsés inventions. Il importe de marquer le pas
franchi du secret a l'invention: dés linstant bl ia secret, il faut inventer, l'invention

constitue ici et l'artifice et la révélation du ssc

L'angoisse, la peur, trouvent alors a se précis@is deurs coordonnées nécessaires et
suffisantes au cours de7aéance.

Il fait ce dessin de la « maman avec le destin m@&thHe bébé qu'on ne sait pas s'il est une
fille ou un garcon» (dessin n° 7).

Comme on le verra, I'angoisse est a corréler dderdification au phallus maternel. C'est
parce que la mere a un destin moche: a savoitegamis, qu'elle a un bébé dans le ventre, la
sexuation de I'enfant en question devenant prolilgueade ce fait méme.

Insistant derechef, lors de la séance suivanieg franchir le pas supplémentaire par ou

son nom et son corps trouveront a se situer.
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8° séance
R : «Dans le ventre on n'a pas de nom... et puis laanajui a un plus gros ventre et pas

méme un enfant et puis aprés un garcon.»
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Il concluera cette séance par un autoportrait {dess8); ici, apparait le nom, référé a
I'image du corps: corrélation d'autant plus remabdgi que survenant a linstant ou la
grossesse est directement associée au phallugresiventre et pas méme un enfant».

Depuis 5 mois que je le recois, jusqu'alors lountss, les figures de son angoisse auront

progressivement pris forme, tandis que va s'aggtavealentendu avec ses parents.

En effet, a I8° séancela mére I'accompagne pour se plaindre une fojsute

«ll n'y a aucune amélioration a I'école» dit-elle.

Elle ajoute: «Je ne lui retire pas ses couchesl @at incontinent et risquerai d'attraper
froid et de tomber malade.»

S'adressant a sa mere, il va tenter a cette occdsitui fournir une explication.

R.: «J'ai envie d'étre bébé dans mon cceur, mais paepae d'étre bébé ... c'est ma vie
gui m'a fait venu.»

Ici s'éclaire sa position symptomatique.

Rodolphe est pris entre le désir de sa meére et deluout autre chose, qu'il nomme
lorsqu'il affirme ne plus vouloir étre bébé. Somstdese réesume alors a ce qu'il dénomme sa
propre volonté de vivre qui excéde de toutes partsimple reproduction sexuée. Puis il
ajoute, avec beaucoup d'anxiété:

R.: «Je me sens mieux et je me sens mal.»

Sa mere lui répond qu'il n'a été hospitalisé que gon bien. Chez Rodolphe, la fixation
au désir de sa mére recoupe la culpabilité de dett@ére.

R.: «J'en avais marre qu'ils me battent, que j'agaige de mourir, pour le dire dans le
ceeur.»

V.: «Le dire dans le cceur c'est quoi?»

R.: «La remontée dans mon histoire c'est mon codamature et la liberté, j'ai peur de
mon théme... comme on est un jeune homme et ga'saitpas vivre, le coeur est déchiré.»

Puis, s'adressant a nouveau a sa mere :

R.: «Quand tu seras morte, je veux que tu meures. »

Sa mere répond vivement: «Tu veux que nous soyomntsniu es méechant. »

R.: «Parce que vous me contrariez trop ... quandrg grand qui me nourrira? . . . et mes
parents morts?»

Semblant tres ébranlée par ses propos, «mon maussi tres inquiet» me dira sa mere,

en me prenard part. Rodolphe qui a entendu répond : «Mon pérama'&rop.»
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On remarquera cette phrase étonnante de Rodolpheeut que sa mere meure, mais
seulement lorsqu'elle sera moresavoir lorsqu'elle ne sera plus désirante, ou enenrtant
gue femme phallique, en tant que femme munie dhatlys, ici représenté par Rodolphe. Le
désir de mort vise l'entité ou meére et enfant farira figure de la femme phallique, et la
réaction de la meére, entendant au pluriel un ddsirmort qui lui est pourtant adressé
singulierement, vient d'ailleurs confirmer cettteiprétation. Cette glissade vers le pluriel des
parents couplés se trouve annulée par Rodolphgquierselui-ci déclare vacante la place du
pére, en raison de l'exces d'amour que ce detnipotte: «mon pére m'aime trop».

Sans doute les parents doivent-ils étre débordélepparoles de leur fils dont la violence
est impressionnante. La mére sort pour nous laEsesuivre I'entretien.

A peine la porte est fermée, Rodolphe commdRte«Maman parle en négatif» et puis il

dessine « un arbre en négatif» (dessin n° 9).

Il convient ici de noter la mise en parallele dgdaole négative, parole maternelle, et de
I'arbre en négatif (qui se révélera corrélé au $gmp) : de |a, I'équation symptoremere.

Rodolphe interroge : «Comment il respitet s'il perd ses feuill®s A la lumiere du
rapprochement ici suggéré de négatif photographigeedessin peut également évoquer la
représentation des urographies pratiquées en hapamme je fais part a Rodolphe de cette
supposition, a laquelle il acquiesce, je lui dengasd ne souhaiterait pas que j'écrive a ses

meédecins pour savoir ce qu'il en est réellemensegeproblemes médicaux. Rassuré, il me
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répond que oui. Il importe assurément que Rodojpligse distinguer sa maladie proprement
physigue de sa «maladie» en tant gu'elle a fixgytaptdme de sa relation a sa mére. Son

travail d'élaboration se poursuit.

10rséance

Il s'installe devant son jeu de Legos, avec lequelbonstruit toutes sortes «d'engins
spéciaux». Il semblerait que cette activité marubfiére son activité fantasmatique: a cet
égard, le jeu a la méme fonction que le divan, rmmhja relation duelle favorisée par le face
a face.

R.: «Dans mon réve, je veux vivre dans une grande maisme séparer de ma maman -
ce dessin c'est le bateau restaurant, c'est pasrtzan... ce destin- pour moi ... les pensées
différentes du cceur... je viens ici pour mon de$®n ai connaissance... mon vrai destin c'est
gue mon papa meurt jeune et que je me marie avenanan...»

V.: «Ca c'est tout a fait surprenant.».

R.: «Oui.»

Pour classique qu'elle soit, la thématique cedigeaonprésentée par lui n'en reste pas
moins, en ce moment d'élaboration, curieusemeseptée comme un devoir. Devoir qui lui
pése et dont il ne veut pas. Loin de se reconnebirane désirant sa mere, il anticipe sur une
situation qu'il refuse, dans la mesure oy Woit une impasse. S'il y entrevoit déja une
solution, il reste encore sur le versant d'un delmiapparaissant intolérable car il sait quel
besoin sa mere a de lui. C'est elle qui tomberaitade si lui prenait plus d'indépendance,
telle est la vérité, vérité contraire a ce qu'atiéme affirme. Le danger réel qui a menacé la
vie de son fils a provoqué un tel traumatisme, llguf@éme ne peut s'en dégager. Mais, ce
danger dont les répercussions sont bien comprdilessa sirement redoublé un tout autre

danger, répondant d'une vérité inconsciente corarsaite va la révéler.

A la 11° séanceil le confirmera d'emblée.

R.: «Je vais parler dans le destin de I'hnépital,g&ir de quelque chose qui existe pas ...
on va continuer notre travail de peur qui peutgdster ... mes réves et ma vie c'est pareil...
j'ai peut-étre une Loi qui ne peut pas sortir de, taoLoi de pénétrer dans le cul, j'ai peur de
la Loi et j'ai peur de ¢a ... La Loi d'une socigtal faite. J'ai peur de la Loi et de la société ...
je veux passer de la vie qui existe pas a la viexjste... c'est le murmure de mon coeur.

Déployant peu a peu sa question, Rodolphe entre lgavif du sujet, pour autant qu'on

puisse ainsi situer I'affrontement d'un sujet Bda
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12° séance

Son pere a voulu avoir un entretien en téte aaée moi. Pour ce faire, il s'est entendu
avec son fils, qu'il a prévenu avoir des chosesqgrerelles a me dire. Il se fait du souci pour
son fils qui pose toujours trop de questions. Rol®lne tient pas en place, ce qui inquiete
beaucoup sa maitresse d'école et explique sesntasais résultats scolaires. Cependant,
lorsque je lui ferai remarquer que son fils a p&oe- des difficultés personnelles a ne pas
négliger, le pere me répondra qu'il ne faut pas fslge. Quand je demande a cet homme de
me donner plus de précision sur sa constellationlitde, il m'apprendra que sa mere est
morte lorsqu'il avait 5 ans et qu'il a des freredes sceurs. Son pére est vivant, il n‘en dit pas
plus, avant de passer aussitbt a sa femme. Ellidlesinique, en fait, il reste trés évasif sur
ce chapitre, a croire que tel n'est pas le sujetoide que tout est dit, a croire qu'il n'y a plus
lieu d'en parler. Cet entretien ne fait qu'accani@enalentendu initial. Le pere estime que je
n'ai qu'a me débrouiller avec ce vague repérage pbur sa part, souhaite seulement que son
fils ne rate pas son apprentissage scolaire. Nongenions que Rodolphe sera informé des
propos tenus en l'occurrence. Selon une regle géndéorsque les parents me demandent un
entretien particulier, hors de la présence dedetsint, je leur précise qu'ils devront s'efforcer
de ne rien me dire que je ne puisse répéter afierdu moment me semblant opportun. Cette
regle vise a ne pas entretenir autour de I'enfaet atmosphére de mystere. Si les parents

estiment qu'il y a des secrets de famille dontgés I'enfant, a eux d'en assumer la décision.

13e séance

Je commence par dire a Rodolphe quelgues mots deila de son pére et de ce que
celui-ci a pu évoquer. Rodolphe en réponse me«8itje n'étais pas né, est-ce qu'il y aurait
quelgu'un a ma place?»

Il est évident qu'il pose ici, outre la questionsdeposition d'étre vivant, la question méme
de son existence de sujet dans le désir de seatparaussi n'est-ce pas par hasard qu'il
reprenne ce théme abordé aux séances précédenteéx;he de phrases précédemment
commentées telles que : «Dans le ventre on n'dgpasm.»

«On ne sait pas si c'est un gargon ou une fille.»

Ou encore : «La maman qui a un gros ventre et maamseun bébé et puis aprés un
gargon.»

Désormais, il évoque une place qui n'est déja gilmplement celle du phallus maternel.

Poursuivant d'ailleurs, il évoque sa propre plaee rapport a la jouissance phallique.
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R.: «Je me sens pas quand je fais pipi ... Je nte fegiilement comme un bébé et je suis
un grand garcon ... J'ai pas su comprendre lesstaes bébé et je suis tres en colere pour ¢a
... Se battre c'est ¢a la vie me fait peur... je dassiner le pays de tous les anciens militaires
pour apprendre qu'est-ce que c'est se battre.»

Avant d'ajouter, rageur :

R.: «Apprendre a se battre c'est tuer les chose®qupeur...»

V. : «Leur donner un nom? Tuer? Tu es Rodolphe, tudligspRodolphe.»

R.:avec soulagement : «Oui c'est ¢a.»

Il a compris «tuer les choses qui font peur» gstvoir les nommer, mettre en jeu le
jugement d'attribution a partir de quoi peut-étneée leur existence. Par ce qui précede, mon
intervention porte sur le nom: le nom, au-dela e'jouissance qui le tue, et dont le sauve sa

colere.

14° séance

Rodolphe veut faire de la peinture, il est plusmeglrestant de long moment sans parler. |I
dessine un bateau. Dans le contexte précédentesgndévoque pour moi un «bateau
restaurant» qu'il avait dessiné dans une séanéeat, en spécifiant qu'il ne s'agissait pas
la de sa mére: ce qui m'amene a poser une quesgiigique peu hativement peut-étre en
l'occurrence, tel un coup de dé risqué, anticigante travail en cours.

V.: «C'est la maman-bateau?»

R.: «Ca choque un peu... Les bateaux avec ma penséearMja suis assez grand de se
débrouiller seul.»

Suivant ses propres enchainemeihtegprend:

R.: «Je crois qu'un enfant petit doit apprendre a@u#& maman pour pouvoir vivre seul
quandil sera grand»

Et puis se tournant vers moi :

R : «Pourquoi tu ne dis pas exactement ce que tu ds sagur ?»

Je me tais, sachant par expérience que par ds tglkstions I'analysant s'efforce souvent
de faire parler I'analyste a sa place.

R : «Maintenant je vais découper le papa ... le doateda maman... me séparer de toi
comme séparer de ma maman.»

Témoignant ainsi de l'amour de transfatt,révele combien, en le choquant, cette
interprétation du bateau-maman a opére la sépardiione identification imaginaire a la mere

qui chute alors, a l'instant duenvisage de s'en séparer.
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Le travail se trouve interrompu pour quelques tencps Rodolphe doit étre hospitalisé
afin de subir un bilan médical systématique. Vailda 7 mois que les entretiens se
poursuivent. J'écris aux médecins hospitaliers gmendre connaissance de son dossier
médical, tout en leur expliquant quelles raisonsnintonduit a entreprendre ce travail: et
notamment qu'il s'agit d'un enfant qui souffre @tdpmande a parler.

A sa sortie de I'népital, juste avant le Noél, jlae entrevue avec Rodolphe et sa meére.
Celle-ci me confirme que le bilan est positif teut se plaignant que Rodolphe ne I'a jamais
fétée, lors de ses visites a I'hopital. ici seeréitune demande d'amour, adressée a son fils qui
s'en trouve bien embarrassé - non que la demaad®udl soit néfaste en elle-méme, mais
gu'elle le soit ici, en prenant une significatiaakemande que Rodolphe ne pouvait satisfaire,
sinon en s'annulant.

R.: «Je ne veux rien laisser en panne.»

Sans doute fait-il par la allusion a cette intetiamp forcée, avec I'angoisse ainsi suscitée
en lui a I'idée de ne pouvoir venir a ses seaaessi l'interpelle-t-il :

R.: «ll faut me punir mais pas tout le temps.» Raesidl avec lui, je lui demande ce qu'il
pense de ce qui vient d'étre dit par sa mere. ltépend :

R.: «Je suis pas tellement inquiet.

Peut-étre commence-t-il a se dire qu'il n'est pasniplacable en la fonction gu'il occupe
pour sa mere, laquelle trouvera certainement leemale reporter ailleurs une demande qui
préexistait a la venue de Rodolphe.

En janvier, me parvient la réponse des médecinpitatisrs que je communique a

Rodolphe et a ses parents que j'ai prié de vergtta occasion.

14° séance Il importe de séparer ce qui revient au fantaseee qui revient a la réalité
médicale.

Apres une naissance normale, la dégradation d¢ ¢féhéral de Rodolphe, manifestée par
des vomissements, nécessita au bout de quelques gon hospitalisation. Les médecins
découvrirent alors une insuffisance rénale et uragraphie intraveineuse confirma une
dilatation bilatérale et permanente des deux wstallant de pair avec une distension, une
atonie de la vessie, par obstacle sur l'urethres dune premiere opération, tentée a trois
semaines, consistant en mise a la peau des degxasieest découverte en outre une atrophie
du rein gauche et, aprés biopsie rénale, une dyispl@nale bilatérale. Selon le chirurgien, fut
pratiguée une intervention salvatrice. L'uréthre ifocisé sur toute sa longueur et le

rétrécissement en fut corrigé par la mise en piaoee sonde a demeure aprés avoir pratiqué
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une méatomie, il fut, en outre, nécessaire d'intiredpar le périnée une sonde uréthrale, avec
prolongement vésical, laissée en place trois sessain

Une amélioration de la fonction rénale fut alogsidament constatée.

Au sixieme mois, fut pratiguée une nouvelle inteti@n permettant de rétablir la
continuité de l'arbre urinaire, ainsi que l'ablatidu rein gauche. Suivirent une évolution
normale et une cicatrisation sans problemes.

Depuis, Rodolphe aura été régulierement hospitalisé contréle des fonctions rénales.
En 1972, lorsque I'enfant a 2 ans 1/ 2, le chienmg@'estime tres satisfait des résultats obtenus,
gu'il communique aux parents, en spécifiant qulilej inutile toutes précautions particulieres
touchant cet enfant.

En 1974, a l'occasion d'un nouveau bilan, il sevgue le rein droit présente une
hypertrophie compensatrice normale.

L'uretére restant est valide, la vessie foncticzoreectement, la miction est normale.

Les résultats semblent parfaits au chirurgien guidécéle aucune cause anatomique ou
neurophysiologique de nature a justifier I'énurésiel'incontinence urinaire diurne, encore
que cette derniére ait été normale et non duraléedes premiéres semaines suivant le retrait
de la sonde. D'ou linutilité de précautions paiiezes (telles que couches, etc.), d'ou
I'absence de risque d'infection (autre que norowhme pour tout sujet). Enthousiasmé par
ces succes, le chirurgien aurait méme noté dadsdsier médical que ce résultat tenait du
miracle. Non sans ironie, Rodolphe déclarera diaifl plus tard:

R.: «Les médecins croyaient que j'allais mourir mais jaaeioulais vivre.»

Sans doute est-ce a partir de la que s'articulefamasme de «l'enfant perdu», qui se
retrouvera apres transformations, sous la form@elit Poucet. Ainsi aura-t-il résolu, dans
I'apres-coup de son récit, la signification pourdnigmatique de ce signifiant jadis surpris:
«Enfant perdu».

Sans le moindre doute, les interventions majeurasqpoiées sur son corps auront joué un
réle déterminant dans son histoire - aussi aurgdri nécessaire de mentionner d'ores et déja
ces tribulations médicales quitte a les évaluesdemprochain chapitre.

L'histoire médicale de Rodolphe éclaire ainsi quikrme prend cet étrange fantasme «La
Loi de pénétrer dans le cul». Ce fantasme témoides effets particuliers de son
assujettissement au discours médical qui le siams dn rapport spécifique et douloureux a la
Loi du désir de l'autre, ici vécu sur le mode d'tna@matisante intrusion corporelle. Certes,
loin d'étre pure conséquence des interventionsuightales, ce fantasme d'intrusion

corporelle fixe le symptébme qui résulte de sa i@ah sa mere. Rodolphe est le phallus de
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cette mére qui ainsi le pénétre et le posséde,nenopération autrefois cristallisée par la
chirurgie.

A la faveur de cet entretien départageant fantasiréalité biologique, je suggere a la
mere de laisser un peu plus d'autonomie a sostfilsn particulier, de s'abstenir de lui mettre
des couches, étant donné qu'il a 6 Hi2s

Rodolphe, pendant tout l'entretien, a dessiné cié appelle «un dessin d'angoisse a
I'népital» (dessin n10), puis il le commente comme s'il s'agissait du reeamsumeé du secret:

R.: «Les adultes savent et ne savent pas... lestsrdavent et ne savent pas.»

=)

- -
L______ L

15° séance:On lui a retiré ses couches, et devant sa mérd'agabmpagne, il demande a
aller faire pipi tout seul. Laissant les portes extws, il fait pipi et caca trés bruyamment. I
tire la chasse d'eau plusieurs fois et revientygye

Sa mere se met alors a parler d'elle-méme, de&@enqoi a été tres sévere envers elle, de
ses constantes inquiétudes a tout propos, de dadiasade nerfs dans son jeune age.

«Ca allait méme jusqu'a me couper la parole, degénu une maladie chronique», dit-

elle. Elle a été suivie par un psychiatre qui lteserivait des médicaments. «Je crie tout le
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temps, c'est pour ¢a que Rodolphe parle tres faitess'arréte un peu et repreneCa fait du
bien de parler», commente-t-elle, «<mais ¢ca neaeen». Elle se ferme, se détourne de ce
qu'elle vient d'avouer et parle de son mari qumesns inquiet qu'elle.

Elle nous quitte brusquement, comme pour ne pasndér, non sans avoir auparavant
confirmé en quelques mots les progres scolaireoddils. Une fois seul avec moi, Rodolphe
souligne fort pertinemment :

R.: «La séance c'est pas pour moi» et il dessine erent&mps ce qu'il appelle la «téte de
conscience».

Il est beaucoup plus calme, sa voix a changé. Erlggas mois, s'est opérée une
spectaculaire transformation de son corps. Il adjrat les traits de son visage sont bien
dessinés. A présent, il a I'air maintenant d'umn peéit garcon.

16° séance: Il va s'engager dans toute une série de jeuxjtdisant une ferme ou il
agence par couple les animaux alternativement neéiiesnelles, qu'il dénomme séparément.

R.: «Maman je te coupe les mains, ma leche maman des mots d’amour... J'aime la
guerre, c'est ma maman qui disait que je me fousute.. il ne faut pas de maman ... Je me
fous de la mort de ma mere, de mon pere, de maomgrare.»

Puis il ajoute, en riant :

R : « Ca va trés mal dans ma téte ... Je suis le catestr de I'aventure en dessin ... pour
moi je me sens capable d'étre un bébé, au confediaes tout pour étre un bébé et je veux pas
I'étre ... je me crois un bébé ... caca ... chdcaolge vais manger du caca c'est bon du caca...
jadore ¢a du caca. »

Il énonce ces différentes phrases en chantonmeantt de s'enquérir ironiquement aupres
de moi :

R.: «Qu'est-ce que tu penses de todca

«T'es pas obligé de le dire.»

17° séance

R. : «Je vais inventer une méthode de projection dinéstge vais te dessiner et tu vas
entendre.»

Il grifonne des feuilles de papier, en leur milietrace un trait vertical, les séparant en
deux: la se trouvéeffet de séparation, tant de la séparation d'avec la qeredu départage

du fantasme d'avec la réalité.
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R.: «Les choses qui existent pas, les choses du @geclété qui existe pas ... le fantbme
qui veut tuer il aurait peur des choses qu'il teraic'est moi qui découvre le pays des
fantdbmes ... tu es assez fort pour faire dispar&dus les fantomes ...»

Il va a présent livrer une clef, qui thématise dnpde jonction du fantasme et de I'histoire
médicale.

R.: «Les fantdmes de la nuit, c'est les infirmiereegimédecins de mort... Quel chemin je
vais partir, quel chemin pour revenir a la vraie.wi

Ici se boucle le parcours tracé par le signifiasécret» qui a fait son chemin depuis
l'instant ou Rodolphe en a saisi les effets. Seugant & un nouveau carrefour, Rodolphe va
entamer un nouveau parcours, entrer en un noueegstnécessaire pour comprendre.

Il s'agit en somme de la signification de sa retreomvec le signifiant a tout faire

«fantdbme» dont il annonce déja la portée - mistoene du poids qui a pesé sur son destin.

Le temps du fantdme

18° séance Rodolphe me demande a quoi rime ma méthode siirjavant de répondre
de lui-méme & sa propre question :

R.: «Pour sortir du monde qui existe pas, c'est uneatip@ magique mais c'est une fagon
de parler.»

V : «Laisses venir tes idées pour retrouver le fil.»

R.: «Les fantdmes ne peuvent que me tuer, ¢ca peutrguéuer, me faire de vilaines
choses... toucher le zizi c'est la révolution degdmes qui coupent le zizi ... le zizi coupé
d'un enfant c'est ¢ca que la révolution dit la mamatest une révolution qui va pas ensemble
le zizi et la révolution des malheurs ... Je butegaielque chose. Durcir le zizi ca me bouche
le zizi ... maman me répete toujours la méme ofjieur.. pour consoler la maman je me
mettrai des faux poils pour remplacer papa.»

V : «Comment ¢ca?»

R.: «Je me déguiserai pour prendre la place de mpa lfEnergiale lune c'est dangereux,
on connait pas ¢a je crains la maman elle estfpttesque moi elle me donne des fessées, ca
me fait rien, je crains moins mon papa... Grandlistctravailler, non plus jouer... je fais des
réves bizarres, le trop d'amour... les idées gu'amis dans la téte.»

Ainsi exprime-t-il a sa fagcon que l'inconsciefgst le discours de I'Autre.

Puis il demande a sa mére de venir.
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Surprise d'étre convoquée par Rodolphe a sa pregaace, elle arrive anxieuse et
d'emblée avance pour la premiere fois l'idée derder, mais se rétracte aussitot ajoutant
que:

«Rodolphe veut remplacer son pére» a quoi lui gépliRodolphe xC'est pour ca les
fantbmes de la nuit», fournissant ainsi a sa mém explication qu'elle semble ne pas
comprendre. Rodolphe situe déja le fantbme darrelation a l'inceste: or sa meéere ne peut

précisément entendre ce qui répond a son propie dés

1%séance : Il développe les themes précédemment abordés.

R : «On m'a expédié chez les fantbmes ... Le pays xjaieepas c'est pas pour les
enfants.»

Puis, se tournant vers moi, m'adresse un reprach@:me mets dans la vie qui existe
pas.»

Je ne le contredirai pas sur ce point. En effebsdzette séance, c'est bien de cette vie

inexistante et, par la méme circonscrite, incomgeigu'il est question.

20rséance: Il réalise avec les Legos toute une série detecactions et comme il ne pipe
pas mot, je le questionne sur cette activité.

V. : «C'est la construction de ton histoise

R. : «Puisque tu ouvres bien les oreilles et rentrebiea la téte», rétorque-t-il avec
violence a cette question.

R : «Ca m'énerve de travailler... ¢ca m'énerve parce clast mes reins qui me
comprennent, c'est mes reins qui agissent ...yg tteer la maman parce que c'est le theme de
coucher avec elle le danger, c'est pour ¢a queigeperdu au pays des fantémes ... Je crois
que tu es pas en forme, tais-toi j'ai peur de @ tgudis, c'est moi qui commande pour le

dessin.»

21eséance Voila prés d'un an que je le recois. Son angaissdébut a évolué jusqu'a un
mode d'interpellation trés ironique envers moi.

R.: «J'ai quelque chose de trés important a vous dile chemin je peux pas le dire, y' a
facon qu'on peut pas le dire, y'a quelque chosmqeut pas dire, c'est une révolution.

V.: «C'est tres juste ce que tu disla.
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R : «C'est ¢a... ¢ca doit commencer par des penseasdsizaiis les fantdbmes... il m'énerve
gue maman n'est pas d'accord, tous les soirs &i@erheure je commence a me couvrir, ma
maman ne veut pas, j'ai peur que les fantbmes gadent ...

.. J'ai des pensées bizarres, ca parle. Je npasamment mon réve était transformeé, un
chien en un autre. C'est un réve de chien magiGoexment éviter ¢a les coupures, un
morceau de mots qu'on peut pas dire ou compregai@ncerne on ne sait ries...

R : «..Je peux pas en dire trop sur mon chien ...cEstjue vous avez trouve la
concentration 3

V.: «Le chien c'est la concentration de chier et denahe

R.: «C'est vrai, il y a des idées qui viennent quandsvétes pas la... vous voyez mes
pensées en moi?»

V. : «Certainement pas.»

R.: «Tiens, j'ai envie de faire caca, qu'est-ce que yp@msez par rapport a ca?»

V. : «Dis-le toi-méme.»

R. : «Le secret personne ne peut deviner les penséas,vaus j'ai confiance, il faudrait
une lettre pour ma maman.

Se méfiant encore un peu, il trahit ici le desskirse voir confirmer qu'il a bien la seule
jouissance de pensées secréetes, lui appartengmbere. Et I'analyste ne saurait se plaindre
d'une telle mise en question par l'analysant deirgesventions, car celle-ci atteste qu'il

n'‘opére pas a partir de la suggestion.

22° séance Il vient avec un poupon en plastique.

R.: «Je vais faire pipi et on a commenceé a déballgueg'ai fait.»

V.: « ... faire un bilar?»

R.: «Pas tout a fait, je sais pas quelle forme de bilan

Il feuillette son dossier examinant au fur et a mnedes dessins qu'il a faits.

R.: «C'est un endroit tres spécial pour un bilan, \allez suivre tous mes conseils et on
va revoir les dessins, les moi et les pas moie..crdis qu'on va s'arréter au dessin des
fantdmes pour parler.»

V : «Eh bien allons-y.»

R.: «A quoi tu penses ce bébé j'ai apporté?»

V : «Je ne sais pas trop bien.»

R.: «C'est comment s'occuper exactement d'un bébé.»

Tres excité, il le manipule en tout sens, puisegpm long silence :
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R.: «Tu es béte a ce point-la et je crois que tu ye=t pas la pensée qui compte, tuy es ...
Quand on est envahi on sait pas quoi faire ..islquk vous étes sévere.»
Sans doute ne supporte-t-il pas toujours le silepedait rebondir sa parole. Et comme si

nul intervalle n'avait séparé cette séance deilasie, il arrivera furieux a cette derniere.

23’ séancell reprendra d'emblée.

R.: «Je suis carrément faché, si t'es pas gentil jens\plus... vous forcez trop ... Je vais
faire pipi, I'énergie ca fait bonder, I'énergie gaedans la téte n'aime pas ma vie ... dans le
fond de mon énergie il y a quelque chose de tersibl

V : « De terrible ?»

R.: « Oui le terrible monstre-énergie.»

V : «Le monstre-énergie ¢a alors ... »

R.: «<Monstre-énergie pour mon papa et ma maman.»

V : « C'est ton désir?»

R.: « Non jai envie de faire caca, mon énergie emtvde mon caca, avec ca je me sers
de ma mamas.

V : «Oui avec ton caca tu as du pouvoir sur ta maman.»

R : «Comment t'as trouveé ca ? »

V : «Parce que tu me le dis.

R. : «Je vais faire un dessin, toi tu joues le patromet le travailleur... avec un grand
dessin je raconte, c'est mes secrets avec ma mere.»

V : «C'est exactement ¢a.»

Il dessine.

R. . «Je fais du caca dans ma culotte ... me voilanautvec mes petites gougouttes ...
c'est mon caca qui compte.»

Et sur ces nouvelles révélations, auxquelles ilaisse suspendu, il s'en va.

24° séance: Sitot installé a son bureau, il dessine un hateaut en parlant comme pour
eviter de se laisser surprendre par quelque éventntervention de ma part.

R.: «C'est le bateau-Rodolphe, le bateau remuantmeJemuais a faire ¢a, ¢a me torture
la quéquette qui s'agrandit pour aller chercherpdiees dans un trou... encore des bétises de
Valas... Je vais essayer d'arranger mon idée gtaddir mon idée ... Je fais des progres

qguand je veux remarque ... »
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«... Je veux ma place dans I'école. Je veux teeplg veut dire que je veux faire le
médecin, le médecin ¢a me torture, qu'est-ce quuire?»

V : «Réponds a ta question.»

R «Je suis torturé par ma vie qui existe pas, depaiss. Je veux que tu m'aidessigs
allé voir le Dr Valas pour qu'il me sauve.

V : «Eh bien je suis la.»

R.: «C'est comme si je croyais au Pere Noél, je risgpgue le Pére Noél n'existe pas, je
fais de plus gros progres parce que je suis patient

En effet, en cette fin d'année scolaire, il me word dans ce qu'il inscrit parfois sur ses
dessins qu'il a appris a lire et a écrire.

Pourtanta la séance suivantggservée a une entrevue avec ses parents, cewnti v
désavouer la valeur de son travail, se plaignamptws de ses faibles résultats scolaires.
Rodolphe interrompt alors sa mere.

R.: «Je me fous de redoubler... Je m'intéresse ansestdes Grands ... ce que les autres
enfants ne savent pas, jessaierai de faire unelutéon pour me compléter... c'est les
problemes des Grands.»

Son pére, pour la premiére fois devant moi, vaa&sgr directement a son fils.

Le pére: «Tu voudrais savoir le probleme des grandes paes?»

R.: «C'est ca et c'est flou, je me considere commerand>»

Le pere «Tu as quelque chose contre tes parents?»

R : «Je me défends de vous. »

Le pere: «Au point de vue de la vie quotidienne ¢a va p@gst le corps qui va pas.»

R.: «Je me débrouille quand il n'y a pas maman ..aibes secrets entre vous.»

Son peére lui demande alors de nous laisser, caputirait me dire certaines choses.
Rodolphe sort sans discuter. Son pere me confie apse difficultés scolaires qui ne
l'inquiétent pas vraiment, attristent énormémentesame, laquelle a pris rendez-vous avec
son médecin. Lui-méme commence a mieux compreadseuffrance de leur fils, souffrance
dont la cure a mis a jour les ressorts, en soutgyaur I'enfant des questions dont eux ont les
échos a la maison. Ses parents me font a présefmdrce.

«ll faut persévérer» me déclarera le pére.

26° séance Constituant un moment crucial dans la cure, ceé@nce va apporter a la
faveur du hasard de l'une des questions de Roddpinéponse a ce qui fonde I'existence de

la Loi.
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R.: «Aujourd’hui on range les idées qui me dépas€&ast I'histoire du zizi magique, il
en sort un fantbme, le fantbme de ma mére ... graviar des envahisseurs, la vie te surprend
avec les journalistes et les histoires de fant@mmles. calculs dans ma téte pour les opérations
des reins... ma téte est tres speaadapliquer... Quelle est la Loi des hommes ?»

V.: «C'est de parler.»

I me regarde interloqué, d'autant plus surpris tuequi parle sans cesse, s'entend
régulierement ordonner de se taire.

R.: «Les gens comme vous c'est des amuse-gueules Geega vous amuse de rig8ler
Mon corps il est vert sur mon pull-over, mon pulkoest vert et ouvert, c'est la Loi de ¢a qui
me force ... dans les choses qui existent pas & vache qui rit et qui fait pipi, le caca pourri

le fantdme rit. » (Dessin rf1.)
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V. : «Parfait.»
Rodolphe reprend avec quelque inquiétude, carrimence a se sentir beaucoup plus
engage par sa parole.

R.: «Parler c'est bien, mais parler trop on peut deveni»
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Il est vrai que la scansion de la parole interrofagbuissance verbale et qu'il en résulte
bien, avec le silence, un certain appauvrissentcenime en atteste la 23éance ouverte par

cette affirmation si juste c'est le repartage ».

27séance

R.: «C'est le repartage . . . c'est ma téte qui m'eraraénle monde qui n'existe pas ... je
n‘arrive pas a m'organiser... au turbin dans lksssde bain comme on dit on sait toujours ce
qui va nous arriver ... pour s'y retrouver c'egideole ... dans votre révolution vous n'étes pas
trés riche ... tu t'occupes bien de mol.»

Par repartage, sans doute faut-il entendre relanais, aussi séparation ; et il est tout a fait
remarquable qu'il ait saisi . «Dans votre révolutimus n'étes pas trés riche», signifie bien
qu'il va falloir s'ingénier a départager les chpsgsnon a traquer quelque fabuleux objet
promis par la cure.

Nous prenons congé pour les grandes vacancesrsspldurant lesquelles je recevrai de
lui une carte postale avec écrit: «Cher Dr revalagevoir je t'embrasse tous. »

Sur la carte postale, figure la photo d'un batemiigé «La Mutine».

28séance : C'est le premier rendez-vous de la rentrée.

R.: «L'école c'est I'école, c'est pas la peine d'elerpiar, ici on travaille.»

Il me déclare cela d'entrée de jeu, car sa merelen'endé de la recevoir.

R.: «J'étais complétement pris par les fantbmes .fal@®mes sont des babords de télé...
les fantdbmes masqués comme les docteurs... le8nfastc'est la liberté, ma vie n'est pas
nette, je voudrais mourir. »

V. : «ll faudrait mieux comprendre comment te tienneatfantdmes.»

R.: «C'est la vie quotidienne les fantdmes.»

Je fais entrer sa meére qui se plaint du comporterierpossible» qui a été celui de son
fils pendant les vacances.

R.: «Les parents sont impossibles, j'aime mieux moi& pge vous.

Et puis désespéré, pleurant, hurlant.

R.: «Je suis un cas, je sers a rien dans la vie, je n@utuer... quand je suis en colére je
suis mal dans ma peau, je pourrais me jeter danktre. J'ai envie de tout détruire.»

Passant a l'acte, il jette a terre tout ce qur@eve autour de lui, avant de s'en aller, non
sans lancer rageusement a sa mere :

R.: «Je veux te détruire, soit embrasser, sait détsuire
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Pour irrémédiable que semble le malentendu, cedatrave nullement la cure de

Rodolphe, dont les parents respectent plus qy'parait le travail entrepris avec moi.

2%seance
R. . «On travaille sur la parole... l'insistance destdares, ils sont venus a 5 ans, je

pouvais pas dormir, maman vient a cété de moipjdais pas ... j'aurais pu tuer les fantémes,
je crois pas tellement a eux ... ca me regardecfest,eux qui me regardent.»

V.: «C'est ¢can.

R. : «J'ai peur a l'avance... un fantdme par derrieter pgenculer, c'est au moment des
gros mots qu'il y a des fantdmes.»

Il fait un dessin qu'il intitule: «fantbme de Roplé» (dessin n° 12) et commente :

R.: «ll faudrait me bagarrer avec eux et les tuer studer avec eux les miséres que
pourraient me faire les fantdmes... ils pourratentuer... ils pourraient me rendre fou ... ils
pourraient me tuer dans ma téte.

V.: «C'est un peu gros ce mot de fantbmes.»

R.: «Oui, c'est ma mere, une main dans l'espace, uimedaas la lune ... je veux mourir,
qguand je suis en colere ... au début j'épousermpatite fille.»

S'il commence a entrevoir une issue a l'impassguelle I'accule la relation cedipienne, il

devra tout d'abord comprendre quelle valeur ajgpar aux fantémes.
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30séance

R.: «Déja la question des fantdmes c'est la questidihalmme radar. Rodolphe I'hnomme-
radar. Je suis perdu dans 'homme-radar, dansuirgsse de fou ... j'étais chez ma mémé qui
a dit : un fou pour toute sa vie, ils me font chilsrme font chier dans la culotte.»

V.: «Tu as bien raison, mais il n'y a peut-étre pasibhaballer aussi loin.»

3leséance : Dans cette séance, il apparait aussitot qu'vaecge dans le jeu signifiant
peut dispenser du passage a l'acte.

R.: «La c'est une séance trés importante, aprés leonammiot les fantbmes qu'est-ce que
j'en pense?e fantbme pan ... un petit ensemble dans les grandembles... les enfants-
hommes que j'ai fabriqués quand j'étais petitfdierhomme, I'enfantéme.»

Et puis il fait un dessin trés remarquable (dessSii3).
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1. Pas re Eodalpbe  Eedolphe ov o fumdos

D'apres la distribution d'un tel jeu de signifianitsest possible de suivre sur ce dessin
cette extraordinaire trajectoire, ce passage dat&fee - Rodolphe» a «Rodolphe et son
fantbme». Grace au passage méme dans l|'entre-danx pétit bonhomme («un petit

bonhomme qui passe»). Le chapitre suivant expleci@el sens il convient d'y donner.
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Une fois terminé ce dessin, Rodolphe semble erfiaathé d'un poids.
R.: «Cay est les fantdmes ont assez dit de choses.»

V.: «Je suis tout a fait d'accord.»

32séance : Rodolphe va évoquer a présent le mode de relafidil entretient avec son
pére, tout en avouant combien il souhaiterait le g@méliorer : il importe de noter la
nouveauté de ce theme.

R : «L'avis de mon pére n'est pas sévere, j'écoutenpaspere, j'écoute pas mon pere
d'une certaine fagon ... mon pére je garde un tsélcest trés important je lI'aime bien, parfois
je suis un peu béte... ¢ca touche les mauvaisesrbstde fantomes, je tripote les fantdmes.»

V.: «C'est en effet la seule chose a faire pour yprendre quelque chose.»

R.: «Alors maintenant on va a la parole de I'enfant.»

33séance : Rodolphe va revenir sur la signification a acowwder avec fantbmes, encore
gu'a un tout autre niveau.

R : « La vie des fantbmes c'est la vie de ma peuravais peur avant... la Loi des
fantbmes c'est le sauvage des vies, ce dessintlfulg la Loi des hommes. »

Il fait un gribouillage et ajoute:

R.: «Je compte pour des prunes.»

V.: «Certainement pas puisque tu as un nom.»

Portant une fois encore sur ce nom, cette inteiment orienter la suite de la cure.

34eséance : Il va d'abord écrire sur une feuille: «Rodolmtgas un fantdme» (dessin n°

14) et puis il le commente ainsi :
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14, Fodolphe ot pas un fancdme
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R : «C'est un intrus dans la vie des fantdmes, j'ailfaconnaissance des fantbmes de
travers, et puis je voulais pas faire leur conrmaiss ... les pompiers vont a la chasse des
fantdbmes ... les fantdbmes je les entend raisoranes tha téte.»

Et puis il va faire un dessin (n° 15) qu'il commeent

R.: «Le gros perroquetPere O.K.il faut se souvenir ici que c'est son pére qui le fait
manger le soir) qui mange tous les fantdmes te jeaduis tout, Rodolphe de la raison du
langage.»

Il a bien raison d'ailleurs, car c'est ainsi qea'dt sorti de son assujettissement aux

fantdbmes, comme le confirmeront dans leur enchaénékas séances a venir.

3% séance: Il produit dans cette séance un véritable écnt @6) qu'l appelle
«I'encyclopédie des fantémes».

Il y inscrit pour la premiére fois son patronymeantlib n'avait jamais fait usage jusqu'alors.

A droite du texte, une petite forme barrée repriesknfantéme, enfin barré. Comme on le
verra plus loin, il s'agit la d'un phénomene daftthissement corrélatif d'une variation sur la

signification du secret du fantéme.
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18, Lescpelepddie des lannfions

36 séance

R.: «Je vous fais le chameau, le chameau c'est unessipn comme on dit le fantome ...
maintenant je vais faire un fantdme tres impresson... le fantdme dit ahou, ahou, c'est le
premier sujet.»

V.: «Qu'est-ce que c'est?»

R.: «Lui qui n'a pas de nom est-ce un sujet? J'ai mie$sifantdbme comme interdiction.»

Et il poursuit :

«Tu sais ou je trouve les mots? ... chez les jdistea ... le sexe, ¢a vient de sexaphone
(sexe-aphone) ... les fantémes s'ils veulent auoimom doivent étre porteurs d'un sexe.

V.: «Tres bien.»

La corrélation du sexe et du patronyme exige um loommentaire, développé dans le
chapitre suivant.

37° séance: Rodolphe va commencer a réaliser des fantdmegsatn a modeler, qu'il

écrase, en baptisant cette opération: «Le jeu ddiergour régler I'affaire.



Et puis, il va produire un petit écrit (dessin n7) lou on peut lire tres nettement
«Rodolphe, le male, la vi, la poisibilité lome>...
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17, Kedolphe.. le male.. . b v |3 peceinihilind

Il ajoutera ironiqguement :

R.: «Tu peux dire que je suis coincé, je regrette dasdimes que j'ai construits, le mieux
dans la vie c'est de rester un ignorant... je wesker un ignorant, je veux étre ignorant et
parfois je veux pas.»

V. : «Oui, c'est difficile de faire autrement.» L'équjue de ma déclaration vient
redoubler la sienne: elle concerne la mise en plage refoulement qui a en effet pour autre
nom «ignorance, ignorance du désir de I'Autre, un je n'en veux Bawoir qui permet

d'exister - & une équivoque pres.

38° séance
R.: «Tu sais comment j'ai fait avec les fantomes méesuis débrouillé, etc., I'esprit et la
guéguette c'est dans la téte.»

V.: «C'est trés astucieux ¢a.»

37



R.: «Le fantbme dans la quéquette, il faut tournégo@udu probleme pour passer et
repasser dans le sujet ... ¢ca cherche ici une délganoplie ... je dis la réalité sexuelle avec
les choses.

Par 13, il faut saisir que c'est précisément detddité sexuelle qu'il est sujet, qui revient
sans cesse, telle une question toujours ouverfgrék de cette séance, Rodolphe reviendra
régulierement, quoique pour rester silencieux, eygit son temps a batir avec les Legos
diverses constructions qu'il s'amuse a défairettiss

Voila maintenant deux ans que je le recois. Avastdrandes vacances, comme a notre
habitude, nous avons un entretien avec sa meresqllicite plus souvent comme pour lui

faire comprendre ce qu'il vient de faire.

Neme séanceUne fois de plus, sa mere insiste pour m'amenateavenir sur le plan
scolaire. Rodolphe se tourne vers moi, accusateur:

R.: «Trouver les secrets c'est ta faute.»

J'interviens alors plus fermement aupres de sa.meére

S'il me semble compréhensible qu'elle puisse s@tgudes mauvais résultats scolaires de
Rodolphe, j'estime qu'il serait plus opportun de'slen ouvre a la directrice de I'école. En ce
qui concerne l'analyse, je lui donne un nouveadeaeivous pour la rentrée, car le travail avec
Rodolphe n'est pas achevé.

Rodolphe m'interrompt en regardant sa mere.

R : «L'homme qui sait parler en langue de femme jecpeéémbéter la femme de ménage
gue les fantbmes ... le roi des fantdmes c'esnfhe sans sexe. »

V. : «Comme on dit le roi des cons?

R.: «Les propos de mon imagination sont importants.»

Mon intervention touchant le roi des cons peut cleoglLe relever ne se limite pas a celle
d'une simple aspersion d'eau fraiche: car qui se @da jouissance de&a Femmedésormais
«roi des cons» en effet, sera réduit a une existéamtomatique, a une consistance de trou,

qu'il est ici nécessaire de scander.

Ne + x séance Au retour des grandes vacances, Rodolphe vientair comme on rend
une visite de courtoisie a quelqu'un qu'on a cartrefois. Sans mot dire, il exécute alors a
toute vitesse deux dessins, d'une facture élogupetmettant d'apprécier sa transformation et

sa nouvelle attitude (dessins n° 1$1&t19).
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1% 1o bacrss de goeme

Jusqu'a Noél, s'il vient régulierement, il ne pagmatiquement pas. Il ne vient que «pour
jouer» comme il me le déclare sans plus d'égards.
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Pendant ses séances, il fait des séries de baag&iaéks (dessins n° 20 et n° 21), tout en
m'expliquant qu'il aime bien se battre a I'écoles€Ea-dire qu'il lui arrive de demander a ses

camarades de lui marcher sur le ventre paair si ¢a tient», me dit-il.
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21, Une bande dessinée

Contrairement a ce qu'il semble, cette pratique thétre masochiste, ainsi que bien

d'autres vérifications, touchant a I'image de saps; est a référer au stade du miroir (sujet
traité au chapitre 3).
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Les séances se poursuivront sur ce mode jusqu'@idaduin. Il dessine des aventures
«de dragons terribles», qu'il tue et divers animanéhistoriques.

Un beau jour, il me déclare n‘avoir plus besoinrae. J'ai la conviction que son travail
I'intéresse de moins en moins, et touche a sadditui en fais part et cette remarque déclenche
aussitot sa colére.

R.: «C'est comme si on voulait m'arracher a ma mede viendrai jusqu'a épuisement du
Dr Valas.»

V.: «C'est entendu.»

Aprés avoir porté a son paroxysme la significatitnson fantasme «fantdme», il s'en
sépare pour advenir comme sujet dans une histoiilereconstruit en se tournant maintenant
vers son pere. Ce déclin du temps du fantdme laidser en proie au manque a étre dont il

ressent les effets dépresseurs. La cure touchéra 8este a conclure.

Le moment de conclure

Rodolphe est donc parvenu a ce moment crucial odrgdui étre signifiée la fin de la
cure.

Son pere qui m'a demandé de le recevoir I'accongpagla séance coincidant avec la
rentrée scolaire.

Sitét assis, Rodolphe m'annonce en guise de préines.

R.: «Je ne viens que pour jouer.»

Son pere estime que Rodolphe va trés bien. Désgrimipeuvent se parler. Son fils
'accompagne pour l'aider a la maison dans sesiixade bricolage. Le pere a ainsi pu
évoquer pour son fils le passé douloureux lié a@megration forcée dont il ne voulait pas
jusqu'alors que Rodolphe ait connaissance: «Popasaenélanger les problémes», selon lui.
Il lui apprend également quelques mots de sa lantaternelle, renouant ainsi son enfant a
son histoire. Il reconnait que sa femme est untymgusévere, mais il affirme avoir confiance,
car de nombreuses difficultés sont en passe dersiapgNous convenons alors que Rodolphe
continuera a venir jusqu'a ce que lui et moi décisien commun de mettre un terme a ce
travail.

Quelques temps apres, Rodolphe me demandera.

R.: «Est-ce qu'il faut aimer les enfants pour fairenostief

Devant mon silence, il murmure alors:
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R.: «Pas forcément.»

Par la suite, il me fera part de son projet de aganun jour et d'avoir des enfants, non
sans ajouter avec nostalgie.

R.: «Elle est triste ta révolution.»

Ces propos trahissent assez justement I'effet si€ipp'il ressent, apres avoir accompli la
traversée de son fantasme fondamental. Il cesserardr a partir d'avril 1979.

En janvier 1980, je recevrai de lui une carte dexdga° 22), dont le choix, tout comme
celui de la carte postale représentant le bateauMdtine», ne doit sans doute rien au hasard.

Au dos, il a écrit :

«A l'occasion de la nouvelle année recevez medeuss|vosux.»

22, la care de 1'Sne

En lisant ces mots, j'ai senti une profonde tregta®s'envahir, tandis que résonnait encore
a mes oreilles cette parole de lui :

«J'ai fais ¢a, j'ai parlé aussi pour les autreargsf>
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Une cure psychanalytigue progresse par étapes ssivee, dans le déploiement d'un
temps subijectif que ponctuent des moments de aéalisou le sujet n'est plus dans la méme
position par rapport a la structure qui le déteemi@'est ce mince repérage qui a été proposé
dans I'exposé du déroulement de cette cure. ligtensn trois temps essentiels :

L'instant du secret ou Rodolphe saisit I'éclair de son sens et leari&preuve. Il invente
alors un savoir pour répondre a l'appel de ce secre

Le temps du fantdmea travers la thématique du fantéme, Rodolpheaigrpeu a peu la
signification du phallus dans son histoire.

Le moment de conclurec'est le moment du bouquet final adressé a yatektouvert de
fleurs. La cure s'achéve avec les effets de dépeatieation liés a la séparation du sujet
désirant et de la chose dont la jouissance fasaitdrame.

Loin de constituer un artifice, ce premier repéragdrouve précisément justifié dans la
cure, tout comme les quelgues commentaires I'agaobmpagnée, venus soit au fil des
séances, soit dans l'aprés-coup du temps pour eonng;, nécessaire a l'analyste afin que
celui-ci puisse occuper sa juste place dans leodigpet ainsi diriger la cure dans le sens qui
convient.

Bien évidemment, rédigé apreés la fin de la curehkpitre suivant reprend l'interprétation
du sens, de l'axe et de la direction de cette dumetel travail s'avére nécessaire a I'analyste

pour transmettre quelque chose de sa pratiqueérsries élaborations qu'il ¢ne.
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Il MOMENTS DE LA STRUCTURE DANS
LA CURE PSYCHANALYTIQUE

dMéme comme bouffons vous étes

justifiésd'étre»

Jacques Lacan

«La psychanalyse n'est pas transmissible» condlaadn, lors d'un congrés de son Ecole,
précisément consacré a la question méme de lartisgien de' la psychanalyse. Aussitét, la
nouvelle se propagea: chacun allait pouvoir s'@aureer ruminer son originalité, sous
prétexte qu'a l'occasion de chaque cure, la psptysmserait a réinventer.

Freud et Lacan renvoyés aux oubliettes de I'histoir

Le dispositif mis en place par Freud serait sicaffe qu'il suffirait en quelque sorte de
faire la grimace chacun a sa maniére, c'est-aeditacubrer chacun dans son coin, pour qu'il
y ait analyse. C'est chose vraie, en partie. Ofifiprait cette position de I'argument qu'en
somme, le sujet ne reconnait dans la cure la véetson désir inconscient que pour autant
qu'il la connait. Il suffirait de la chatouiller tmmin pour la faire sortir de son puits.

Il est pourtant pour le moins surprenant que #imsmissibilité de la psychanalyse soit
annoncée par celui-la méme qui a voué sa vie aesseignement. Cette énigme mérite
explication: tel est le pari ici engagé.

Le premier chapitre offre dans toute sa crudité@dét d'une cure qui se développe avec les
trouvailles ou il se démontre que le savoir igiv&@nte dans la surprise. Ce savoir est a ce titre
intransmissible, méme si expose, repéré au prixjuEques artifices, il peut montrer un
certain intérét.

Le chapitre qui va suivre a été élaboré plus dérguns apres la fin de cette cure. |l vise a
démontrer comment ce savoir singulier a un sugticile au discours analytique dont la
pratique a permis I'émergence - au discours prisaetéfinition lacanienne, a savoir comme
mode de lien social, qui se transmet par les effeisproduit.

A ce titre, un analyste doit forcément tenter,aveérs .les élaborations qu'il donne de sa

pratique, de rendre lisible a d'autres le savaomscient illisible.
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Moments de la structure dans la cure psychanalytigel

Pour entamer une cure, ne saurait suffire une déendfanalyse, fGt-elle insistante, et
permit-elle a I'analyste d'opérer un repéragefaamt des signifiants du transfert. Il y faut
guelque chose de plus, quelgue chose posant popsylehanalyse un probléme crucial,
guelque chose constituant pour le sujet une rereawec lI'impossible.

Pour énigmatique que puisse sembler cette somrdaifieition, elle s'éclairera si I'on
admet que le symptéme vienne a la place de cetssilgle.

Moins qu'explicitement formulée, la regle fondanadmide I'association libre sera mise en
acte par l'analyste, dont elle dépend en derngsoré Ainsi I'analyste pourra-t-il conduire le
tout venant de cette confrontation des corps gpeésentent les entretiens préliminaires,
jusqu'au moment ou celui qui parle prendra la posit'analysant, portant ainsi son affaire
sur le plan du discours. Ce moment, dont le reeesg crucial, voit le passage de tel point
d'identification indéterminé lié au symptdome, &daffrance d'un réel impossible a supporter,
au régime de sa rencontre, contingente et singuliens I'histoire du sujet.

C'est justement dans un moment de cet ordre gofadkici en question situe l'acte
d'entrer en analyse car «son désir y est décidiapaise en jeu de la structure qui la motive»
(Lacan). Dans cette cure, l'effet d'apres-coupcugallisation du fantasme fondamental
viendra confirmer ce fait de structure.

Parce qu'il souffre de «troubles psychologique®gdiphe m'est amené comme un paquet
par ses parents, sur les conseils de I'école,yrmicure qui durera quatre ans.

Des premiers entretiens, il ressortira qu'a défaroir une histoire, en fait entierement
surdéterminée par le discours médical, Rodolphesahistoires a me raconter.

En effet, Rodolphe, étant né avec une malformatémale, a di subir des interventions
chirurgicales majeures et répétées, nécessitant hexmpitalisation pour des périodes
prolongées. La premiere notamment aura duré daissance a I'age de 6 mois. Aussi sa vie
s'organise-t-elle autour des visites médicalesudesglance. Sa mére se trouve par la justifiée
de ne jamais le lacher. «ll est trop fragile», figtaOn lui met encore des couches a 6 ans.

La représentation que cet enfant a de lui-mémeedist d'un corps plein de trous, perforé
de part en part comme en témoigne son auto-poftiadéisin n° 8). Il est «incontinent» a tous
les niveaux, par devant et par derriere, en hamnoe en bas, «Il a peur de tout et raconte des
choses invraisemblables et incompréhensibles»teagaumere.

Le pére lorsqu'il assiste aux entretiens, écouteimmse les choses, espere, mais ne dira

gue peu de mots.
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Lorsqu'il vient me voir, Rodolphe est un enfant &naits foetalisés, tres petit pour son age,
trémulant, agité de gestes maladroits et incooréenth crie a la cantonnade et il écoute tout
ce qui est dit en manifestant une angoisse indaderaux propos qu'il entend. Cet enfant hurle
plus gu'il ne parle ettravers son intarissable débit, surgit de temptemps, telle une fusée,
une parole extraordinaire, qui ne semble adreagggsonne en particulier. La richesse de
vocabulaire, sinon la pertinence grammaticale, gnseuvent surprenante. J'en donnerai
quelques exemples un peu plus loin.

Une telle clinique se retrouve frequemment chezeadants hospitalisés tres longtemps
dans leur premier age. Elle exprime une grandeodistice, entre une immaturation
physiologique a peu pres constante, et un extnaairéi discours qui les déborde, un
guestionnement incessant. Dans cette parole &robl peut entendre les mots des soignants,
mots que les parents ne veulent pas entendre tddeféa souffrance dont ils témoignent. Ces
soignants qui ont parlé a leur chevet, sans priarayirovoquent chez ces enfants, supposés
ne pas comprendre, une angoisse insupportableusutans la situation réelle ou ils sont le
plus souvent. llIs sont isolés, contenus méme Earéeides de tout entendre, tandis que plane
sur eux le danger de mort que représentent lediralayant entrainé ces hospitalisations tres
contraignantes. Malgré la sollicitude qu'a pu lgmoigner le personnel hospitalier, rien n'est
venu diminuer leur angoisse, et nulle parole strdogux-mémes adressée n'a pu donner sens
aleur douleur d'exister. Comment donc s'étonnerlgistoire de Rodolphe soit resumée par
le theme de I'enfant perdu, ou d'un arbre condaandépérir s'il perdait ses feuilles. L'arbre
traduit a la fois la puissance de la vie et leggaphies intraveineuses, si souvent vue a
I'ndpital par I'enfant - sans doutarbre» pour le médecin.

Dans son discours, reviendra constamment le tearfarddme, avec pour horizon toutes
les frayeurs représentant le fond de son rapportmande: angoisse sur fond de peur.
Désignant un point d'identification encore indétiesm ses fantdmes prétent nom et forme a
un réel impossible a supporter, remplissant aiogr e sujet un réle d'accrochage devant la

béance qu'il n'arrive pas a régler.

Les entretiens préliminaires

Leur objectif est d'instaurer les conditions awg@anita entreprendre une cure. Durant tout
leur déroulement, le corps a corps, l'affrontentag corps en constituera I'élément le plus

évident. Pour I'enfant en question, dans ces @émets'est tout d'abord manifesté une grande
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violence, a telle enseigne que parfois des objetsy@me volé a travers la piéce: non qu'il
faille forcément imputer cette violence a la fédtddles interventions de l'analyste. Par
ailleurs, on ne-saurait étre assez prudent quénsage d'activités intermédiaires telles que
dessins et jeux, auxquelles on peut avoir recoats fravailler avec un enfant. Quant a la
violence se manifestant lors des entretiens prakires, elle révéle surtout I'affrontement a
une demande d'une telle consistance qu'elle ditildifa déchiffrer. C'est d'ailleurs la toute la

différence entre une cure d'adulte et une cure bamfant, dont la difficulté est redoublée par

I'insistante demande des parents, dont les exigesiagérent parfois exorbitantes, pour peu
gue I'école s'en méle.

Rodolphe vient régulierement avec beaucoup d'esthsme, conduit d'autant plus
volontiers par ses parents que ceux-ci ne l'ongjgamu manifester autant d'intérét pour son
propre sort. La rencontre avec les parents peranddérmesurer ce qu'il faut bien appeler un
malentendu, surtout manifeste lorsque les interorestde |'analyste provoqueront un peu trop
de charivari.

Les demandes de Rodolphe sont insistantes, etulestigns qu'il me pose, nombreuses:
sans doute me reconnait-il ainsi un savoir surelnima fonction de sujet-supposeé-savoir, en
proposant ses interrogations a mon déchiffrage. ofpter de la seulement, s'affirme
I'existence du transfert, dont le maniement distingadicalement I'analyse de toutes formes
de psychothérapies: lesquelles se caractériseatesaeption d'opérer par la suggestion dans
le transfert - répondant en somme a la demanden sifla commande. Ainsi finissent-elles,
en un ironique retournement des choses, par fawedcieuse promesse de rendre au sujet
son bonheur - visée un peu courte, comme chacum @uid'apprendre d'expérience. Pour
I'analyste, la demande demeure toujours énigmateuesgard du désir qu'elle soutend. C'est
bien pourquoi il ne peut prétendre la satisfaire. départ, cette demande qui situe son
symptéme, sa famille, sa position sociale, émame die quelqu'un qui, loin d'étre n'importe
qui, demande cependant, avec impatience, en sonpnopne, a l'analyste rigoureusement
n'importe quoi, et n'importe comment. A cet égana,expérimente généralement dans les
premiers entretiens une situation extréme. Padané, I'analyste encourt méme la tentation
de faire n'importe quoi, ainsi que le faisait reguar Lacan, a propos de ceux qui lui
rendaient compte de leur pratique, lors de «comtol

«ll'y a deux étapes», disait-il, «il y a une étapels sont comme le rhinocéros, ils font &
peu prés n'importe quoi, et je les approuve togjolis ont, en effet, toujours raison. La

deuxieme étape consiste a jouer de cette équivapgjyeourrait libérer le sinthome».
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Il serait erroné d'aller croire que Lacan approgwea de jeunes analystes fassent n'importe
quoi: mais sans doute les approuvait-il de vendite en contréle, et de se soumettre ainsi a
la regle fondamentale. C'est la un des aspecta dese en acte. Il revient en effet a I'analyste
de mettre en pratique la regle fondamentale, peupaint faire obstacle au passage de la
parole de l'analysant. Autant ne pas faire de sohaeras passage a l'acte, quitte a aller
déchiffrer avec l'aide d'un autre analyste, lesiBants qui le traversent via le discours de son
analysant. A cet égard, le contréle constitue momesobligation qu'une économie subjective.
A la condition posée par l'aprés-coup du conti@lesfaire n'importe quoi» devient tout autre
chose: un «faire n'importe quoi, mais pas n'impodmment». C'est la une définition bien
suffisante du savoir-faire de l'analyste, soulightanvaleur, de notion méme d'«apres-coup» :
nos actes et nos paroles, nos faits et nos dieggremnent jamais sens qu'en un «apres-coup»,
qui les éclaire. De méme, l'acte psychanalytiqui®sée seulement dans un apres-coup. C'est
pourquoi s'il peut arriver qu'un analyste commette erreur d'interprétation il lui sera
possible d'en réduire les effets.

Ainsi l'acte psychanalytique, s'il est sans pardams circonstances atténuantes, n'est-il
pas sans recours. L'erreur de I'analyste sera ngoave s'il la répare a ses frais, s'il pare aux
effets de sa parole, plutét que de s'en parer.aveisfaire de I'analyste doit prendre en
compte cette part nécessaire et féconde d'erréast @écisément grace a l'erreur, utile en ce
gu'elle révéle la position d'un sujet, qu'un pregest possible. Lorsque l'analyste s'étant
trompé sait en convenir, ce sera frequemment Kiaogad'un progrés: l'analysant, qui se
rendra compte que le savoir par lui imputé a l\gtaln'est pas sans failles, progressera sur
cette faille méme. A cet égard, I'analyste ne @ojamais, alors que c'est chose courante en
d'autres domaines, se targuer d'un avantageuxrdauei clinquant, fat-ce sous les especes
de l'intuition géniale ou de qualités innées.

Lors des entretiens préliminaires, il n'y a pas lie poser un diagnostic. En effet, méme
s'il a quelque intérét, le diagnostic présentecdinvénient de ravaler au rang de la
nomenclature botanique le discours analytique,deguit, faut-il le rappeler, une logique de
I'acte.

Nul ne fait une analyse par simple envie, ni méawtef de pouvoir faire autrement. Tout
I'intérét des entretiens préliminaires est d'amémeujet en ce point de vacillation ou il va
pouvoir s'engager dans la voie que l'analyste Idoinénager. Il s'y engagera d'autant plus
pertinemment qui lui aura été évité l'écueil d'uasgage a l'acte ou d'un acting-out.
L'analysant se trouve sur le seuil d'une décisimitde au seul plan du discours qu'il ne peut

prendre qu'en vertu d'un acte contingent.
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L'entrée en analyse se trouve liée a la contingeleckacte commis par l'analysant car
«son désir y est décidé par la mise en jeu dedatste qui la motive» (Lacan).

Surdéterminé par le savoir inconscient, cet acttge cependant au-dela de ce qu'en peut
dire le sujet: enjeu de son pari, il constitue dat ge risque et de responsabilité de I'analysant
méme si la direction de la cure revient a l'analyst

La fin des entretiens préliminaires marque un teuhpgassage. |l s'agit désormais de
passer d'un réel impossible a supporter : le réellad souffrance occasionnée par les
symptémes somatiques ou par les fantasmes, a wm @ah, qui serait en somme celui du
discours, celui de lI'impossible a dire - regisuerge s'atteint qu'en parlant. Ce registre dépend
d'une rencontre contingente et structure le «tratisme» de la castration, ainsi que nous
allons tenter de le démontrer.

La cure de Rodolphe qui offre lillustration demement crucial va permettre d'aborder ce
point si difficile a cerner.

Rodolphe qui parle apparemment avec la plus grébdegé, reviendra sans cesse sur la
signification énigmatique de ce signifiant a toaird «fantdme» dont lI'importance est telle
gu'elle oriente toute son histoire. Ce signifia@signe un point d'identification indéterminé et
le ton pathétique de son questionnement donne $anae&'un impossible a supporter. A cette
occasion, vient a jour le rapport du sujet a somgue, qui ne pourra étre abordé et cerné
avec precision qu'apres plus d'une année d'emsetiodolphe aura jusqu'alors affronté avec
beaucoup de générosité et de courage tout ce tpcaabllant pour lui ce signifiant de
«fantdme». Celui-ci servira tres bien a dénommefaiament son manque a étre, car |l
traduit I'indétermination de sa position subjecttée fait osciller entre deux péles :

- soit étre le fantbme: autrement dit ne pas existe

- Soit «avoir» le fantbme : expression a entendravec toute I'ambiguité de son sens: le
«rouler»«déjouer sa prise» «"s'en servir» «en jouer».

En fait, il "n'apparait pas d'emblée que ce termefdntdbme» puisse cumuler toute une
série de significations aussi différentes les wessautres. Dans la mise en série des séances,
se révele la connexion premiere «fantbme» a ce qui manque a la mere.

Or, ce qui manque imaginairement a la mere, ceegihallus. C'est a ce manque que
Rodolphe vient d'abord parer, et c'est pourquesillui-méme cefantdme», c'est-a-dire le
phallus maternel ou rien en somme, puisque la méreas de phallus. Si I'on considere
maintenant la connexion derniere du fantdme, el articulée a un personnage

fantasmatique, qui n'est plus Rodolphe. Il y a dpébes pouvant impliquer divers degreés,
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différentes étapes, a distinguer ultérieurementatiendant, la connexion entre étre et avoir le
phallus pose d'abord a Rodolphe un probleme daheilche la solution.

Enigmatique est la solution du passage entre ces péles: ne pas étre le phallus
imaginaire de la mere, mais l'avoir pour soi comune «quéquette qui s'agrandit». Dans
I'angoisse, mais en des termes sans ambiguité phedavouera ne pas le trouver:

R : «Le chemin je peux pas le dire, y'a facon qu'omp@et pas dire, y'a quelque chose
qu'on peut pas le dire c'est une révolution.»

C'est en cet endroit qu'il ne peut pas dire queessoune révolution. Rodolphe nomme
ainsi ce que nous avons dénommé «rencontre apgaobisible a dire. La «révolutior, du
symptéme, de sa «fobe prend ici les figures de l'impossible & dire qreihcontre des lors
dans le langage. Il touche ici au mi-dire de lateéjui est matériellement impossible a dire
toute : car les mots y manquent. «C'est méme pampessible que la vérité touche au réel»
comme le précise Lacan. Il n'y a pas lieu ici ‘@eoaner qu'il puisse en arriver a sa fagcon a
cette conclusion. Cette phrase laisserait pensen@nfant est plus ouvert qu'un adulte au
mi-dire de la vérité: sans doute, cette nécessaiverture tient-elle au nombre de mensonges
que les enfants doivent s'entendre dire par lekbesdu

Quoi qu'il en soit, embarrassé de sa nouvelle dégte; Rodolphe va alors demander
comment fonctionne le fantdme. En d'autres termheg, demande quelle est la signification
du phallus. Qu'est-ce en effet que le phallusén diautre que le premier et énigmatique objet
de la demande de la mére.

Le fait de parler va étre orienté par la rechemdhiee réponse de nature a satisfaire cette
demande.

Tout le langage se déploie sur cette absence dmsépsur le ratage de la jouissance.
Ainsi, si le phallus représente la perspective,snaaissi la limite de toute parole, cette méme
parole instituera le fondement de la Loi des hommes

C'est a un niveau aussi élaboré que Rodolphe pos@terrogation lorsqu'il me demande:

R.: «Quelle est la Loi des hommes ?» A cette quesgoréponds:

V.: «C'est de parler.»

Le renvoyant ainsi a I'impossible a dire, tel qeaildéja énoncé précédemment mais sans
renoncer pour autant au pouvoir de la parole commogen d'y parvenir. Les effets de cette
interprétation vont pouvoir se lire a plusieursa@iux dans la méme séance.

Il va d'abord s'apercevoir qu'il est engagé pgrdeole dans un procés qui concerne ses

symptomes. Il va rejeter cette interprétation: «@uieoi des hommes c'est de parler.» Il tente
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immédiatement la démonstration du contraire en posant la folie ou elle risque de
I'entrainer. Pour cela, il affirme :

R.: «Parler c'est bien, mais parler trop on peut die¥eu.»

Mais en méme temps, il s'est apercu que cettegoardme lui permet de jouir, ce qui va
I'amener a développer son dire selon I'axe métamyeisur la contiguité des mots :

R.: «Mon corps il est vert sur mon pull-over, mon paler est vert et ouvert, c'est la Loi
de ca qui me force ... »

Cette énonciation témoigne de ce qu'il est prissdarnjouissance de I'Autre jusqu'a son
point d'impossible :rencontré dans I'impératif densoi qui le force gouir.

« ... C'est la Loi de ¢a qui me force. »

L'enchainement par simple contiguité des mots toastin équivalent de la jouissance,
car lorsqu'on joue de la substance sonore sand agasens, cette contiguité des sons tend a
former un tout. C'est ce tout qui est jouissankc&sionne avec I'Autre du langage, avec la
mere, et réalise l'inceste: d'ou le risque de folie

Enfin, dans l'usage des mots, Rodolphe découvpgrieipe des pouvoirs séparateurs de la
parole : pouvoirs le déterminant comme sujet dloieet le libérant de son assujettissement a
la jouissance de I'Autre. De ce fait, I'Autre emstrb (A).

En effet, aussi loin qu'aillent les associationsbakes, les jeux de mots, I'Autre du
langage, la mere, ne sera jamais comblé. Il exis¢elimite quasi-naturelle a ce proces, limite
tenant a la nature méme du langage. C'est cetite lgni fonde la Loi. La parole fait Loi,
parce qu'elle rencontre cette limite. Ainsi Rodelpbncontre dans les mots, qui sont encore
pour lui ce qui «n'existe pas» la présence de ge& swus la forme d'un animal nourricier,
coordonné a ses besoins (caca, pipi) et a la guedti phallus (fantéme).

R.: «Dans les choses qui existent pag,alla vache qui rit, et qui fait pipi, le caca paourr
le fantdme rit.»

Cet énoncé peut étre déchiffré ainsi :

Les choses qui n'existent pas, c'est-a-dire implassi'Autre non barré, la «vache»
peuvent néanmoins exister a la limite du dit. Leheaqui rit, ou dite telle, existe, car elle est
déterminée par le signifiant qui barre «L'Autre Nage» (A—> A).

La jouissance de I'Autre désormais interdite, imstda possibilité de la signification de la
jouissance du fantdéme : «Le fantdme rit.» Rodolploeivre alors a la Loi, a la jouissance
phallique. Pour ce faire, il en passe par le détdeuia relation a l'objet «a» de la pulsion: «fait
pipi, caca pourri».

Rodolphe confirmera plus tard la transformatiorsde rapport aux fantdmes en disant :
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R.: «J'ai connu les fantdmes de travers.»
Il aura compris qu'ils ne sont que les significasiade I'Autre. s (A). C'est-a-dire les
produits de son imagination dans sa rencontre lplesavec cet Autre. Toute sa relation a sa

mere s'en trouve transformée.

L'entrée dans la cure

Opérer par la médiation de la parole permettradoRde d'abandonner tout corps a corps
avec la chose interdite : telle est 'immédiateséguence de cette mise en pratique, par quoi
il aura porté son affaire sur le plan du discolms d'une séance marquant le moment crucial
de sa véritable entrée en analyse. Le travail dgaky a produit ses effets des le premier
entretien mais il n'y aura guére de remémoratigplémentaire - signe que son histoire a
déja été toute dite. Afin d'engager plus avanujetsdans l'analyse, encore faut-il exiger que

soit franchi ce seuil ou la parole devient I'axdadeure.

La cure et ses termes clefs

Il est a présent possible d'ordonner, a traverdqgas-uns des énoncés méme de
Rodolphe, la compréhension de sa cure, selond'axeprogrés subjectif qui n'en recoupe pas
forcément le déroulement chronologique. Progrespant'effet rétroactif de l'interprétation
de ce qui a déja été dit, la cure ne se développe gas linéairement, mais suivant les
spirales del'hainamoratiom.

A compter du moment ou il réside dans l'acte deal®le, le transfert est occasion d'une
mise en scéene de I'amour, de la haine et de l@gerqui, loin d'étre remémoration sera signe

de progres.
1 - Le repérage de la peur et de I'angoisse
Angoisse et peur ne répondent pas des mémes gsasEnts, comme le note Freud. La

peur est forcément peur «de quelque chosex»: dansdare méme ou elle se rapporte a une

cause,la peur peut se raisonner et devenir ainsi sajst. En revanche, l'angoisse se
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caractérise précisément en ce que le sujet n'esgdécliner laausece qui ne veut pas dire
gu'elle soit sansbjet,objet dont le statut a été défini par Lacan comtartd'objet «a».

Sans objet «a», la peur se fonde dans l'imaginaioes que sans cause, mais non sans
objet «a», l'angoisse s'origine dans la béanceéal et de l'imaginaire. Les repérages
respectifs de la peur et de I'angoisse offrentidgisations précieuses quant au déploiement
de la cure, car la fonction de I'angoisse se peéziau cours du déroulement de la cure. Pour
n‘en donner qu'un exemple:

R.: «J'ai peur de quelque chose qui existe pasvaarontinuer notre travail de peur qui
peut pas exister...»

Ainsi Rodolphe brosse-t-il le tableau de son rappormonde, rapport d'angoisse sur fond
de peur.

Son énonce distingue ainsi :

- La «peur qui peut pas exister...»: peur qui geutaisonner et disparaitre.

- L'angoisse: «peur de quelgue chose qui existe, @argoisse dont se précise la fonction
de signal, dans le moi, de son approche d'un odeh® impossible «quelque chose qui existe
pas».

Si la peur est trompeuse, l'angoisse fonde unetumket celui d'un réel impossible a
approcher. Ainsi pourra s'opérer le dégagemenedpicétait pour lui confondu:

Rodolphe déclarera dans la méme lancée.

R.: « ... mes réves et ma vie c'est pareil.» Avantakelare non sans ironie.

R.: « ... ma téte est trés spéciale a expliguer.

Il s'agit de comprendre, une explication est pdssla peur peut disparaitre, le «travail de

peus>, c'est-adire I'angoisse peut servir de boussole.

2 - La définition du transfert

Les diverses indications avancées quant au transfemettent donc de préciser que loin
d'étre un sentiment porté a la personne de l'aralgslui-ci est conséquence de I'association
libre dans l'acte de la parole. Il s'agit donc @mme d'urtransfert de savoirll n'en demeure
pas moins que le sujet aimera celui a qui il immateavoir. Cet amour voué par le sujet a qui
il impute ce savoir c'est ce qui s'appelle amoutraesfert. Cependant, cet amour de transfert
est d'abord amour du savoir, et ne sera que seicenaat (accessoirement et fortuitement en
quelque sorte) reporté sur celui qui, fort de ciettestiture de savoir, bénéficiera en outre des

attentions de I'amouir.
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Lorsqu'il dit : «Je vais te dessiner et tu vas maite», Rodolphe s'adresse a l'analyste: au
sujet supposé savoir. Ainsi, lui laisse-t-il entendu'il s'agit la, dans le transfert, d'un savoir
accessible selon un mode de déchiffrage differentsdn mode d'expression ordinaire,
autrement dit, de parole. C'est ce déchiffrage mguieest essentiel. Quant aux sentiments
qui affectent le sujet - amour, haine, ignorancé., eméme s'ils sont déterminés
structuralement, ils feraient plutbt obstacle dwelijeu de la parole. Tout le travail de
I'analyste consistera donc en l'occurrence a dopneséance au deéchiffrage, auquel les

affects peuvent éventuellement étre utiles, satas®er empétrer p@eux-ci.

3 - L'angoisse de castration

Freud a repéré dans I'angoisse de castrationigiscacentrale du complexe d'Edipe.

Or, on constaterait actuellement une tendance imarstontingente la castration, sous
prétexte que, grace aux progrés de l'éducationeddsnts, la menace de castration se
raréfierait. Au meépris de cette tendance, il impaie voir dans I'angoisse de castration la
conséquence du désir. En tant que telle, cetteissegde castration ne manquera donc jamais.
Loin de s'originer dans l'anecdote d'une parolls est évoquée par Rodolphe dans sa
corrélation au désir.

R.: « Toucher le zizi c'est la révolution des fantémei coupent le zizi ... le zizi coupé
d'un enfant c'est ¢a que la révolution dit la mansan

L'impossible apparait a I'endroit méme ou se trouise en défaut la grammaire: par cette
voie, se dit cependant la vérité de la castration.

R.: «C'est une révolution qui va pas ensemble, leetifa révolution des malheurs ... je
bute sur quelque chose ... »

Le secret de son angoisse réside dans le désirmér®. Il veut remplacer son péere aupres
de sa mére, notamment depuis qu'a été évoquésdiipitd d'un divorce.

R.: «C'est pour ¢a les fantomes de la nuit ... »

Des lors son angoisse de castration vient au prestae.

R : «Ca me torture la quéquette qui s'agrandit poer allercher des puces dans un trou. »

4 - L'articulation de I'angoisse de castration et d fantome

L'angoisse de castration concerne le phallus: gdoirte donc comment sera située, par

rapport a cette angoisse, la problématique du faetdll s'agit la pour Rodolphe d'une
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guestion de vie ou de mort: car c'est bien lui-m@&muiese trouve en personne identifié au
fantbme a travers ce terme générique.

R.: «C'est I'histoire du zizi magique, il en sort untéane, le fantdme de ma mere... on va
parler des envahisseurs.»

Frappante est I'ambiguité du génitif employé paddimhe: «fantbmede ma mere.
Fantbme représentant, en effet, tout aussi biequcappartient a sa meéere que le fantbme
méme de cette mere. En d'autres termes, cetteansephallique grace au fantdme a quoi se
trouve réduit le corps de Rodolphe. C'est donc siejuitre que Rodolphe parle des
«envahisseurs envahi qu'il est par le désir de sa mere d'avgahkdius. En tant qu'il est pris
dans le désir de sa mére, son désir est le débAudee.

A trop désirer étre le phallus de la mere, il resgie sombrer dans le délire. C'est ce qui
I'angoisse et lui fait redouter la castration: KEgin qui est d'abord celle de sa mere dont il ne
peut se détourner. Car si sa mére est castrés,sanrexistence (a lui) est en danger.

R.: «Toucher le zizi c'est la révolution des fantbmeiscqupent le zizi.»

5 - Le theme du fantbme

Il convient a présent de reprendre les diversesiromaces du theme principal, qui s'est
d'abord manifesté sur un mode persécutif, envaftisgan déclarantx ... on m'a expédié
chez les fantdmes», Rodolphe relie directementiigissement des fantbmes a la pensée, qui
les produit comme son motif.

R.: «Ca doit commencer par des pensées bizarres,gsuiaritomes ...»

Il suggeére alors une fagon de trouver une solwidénigme ainsi posée :

R.: «Le fantdme dans la quéquette, il faut tournégo@udu probleme pour passer et
repasser dans le sujet... ca cherche une drélardsplie.»

Deés cette occurrence ou le fantdme s'égale auushalé profile déja une issue, attestant
gue le sujet est tout autre chose que le fantboe|egphallus.

A cette condition - condition de la castration daitre, le sujet pourra lui aussi avoir un
pénis, qui se révelera étre bien autre chose gpéd#éus. Encore faut-il pour cela que soit
symbolisé le phallus imaginaire de la mére. Entdéautermes, le pénis ne peut étre dit
phallus symbolique que pour autant qu'il est sulvjéc

A cet égard, Rodolphe en parlant apparait comnm&ujet barré ($), de par l'incidence du

signifiant qui détermine la castration.
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A partir de son entrée en analyse, le theme ddfiamtsera développé suivant un parcours
tracé par la lettre, dont il convient de suivretleminement précis et singulier.

Rodolphe en arrive a ce point ou il propose ceiddss 12) : «Fantdme de Rodolphe.»
Restant en écho de la signification du phallus, tdo®, garde toute I'ambiguité de son sens,
entre celui deL'Etre dans son imagination, ou davoir symboliquement, c'est-a-dire en
passant par la castration.

Ce moment de vacillement se confond avec le tenepBatiénation dont il subit I'effet
maximal en s'abolissant en un sujet-fantdme, ldfsga range sous la banniere de ce
signifiant mortifiant. Aussitét aprés, s'engageptecessus de séparation, au cours duquel il
produit ce dessin (n° 13).

(1) Fantéme-Rodolphe (2) Rodolphe et son fantdme

«un petit bonhomme qui passe»

selon sa propre formulation, de fantéme-Rodolphea(Rodolphe et son fantéme (2). Cette
articulation centrale peut se lire comme l'illusta de I'aphorisme de Lacan: «Le signifiant
représente le sujet aupres d'un autre signifiadizis ce dessin peut sans doute nous en
apprendre davantage. Car il inscrit le mouvemenmenéle l'acte par ou émerge dans le
redoublement du signifiant un sujet nouveau: acteceay auquel le sujet s'empare de ce
fantdtme comme un Nom-du-Pere, Fantdme-Rodolpher poudéplier, le déployer en
Rodolphe et son fantbme, comme son double dangdém

Méme s'il peut a I'occasion fonctionner en cettsitiom, le Nom-du-Pére ne se réduit pas
a un patronyme. En Nom-du-Peére, se désigne ce podal ou se nouent le réel, l'imaginaire
et le symbolique et par ou se capitonne le sujesi éibéré de l'incessant défilement de la
chaine signifiante, de la jouissance verbale.

Sans forcer l'interprétation de ce moment, il esisible d'en proposer la lecture a partir du

«schéma L» ou la mise en jeu de la structure sé aaravers la cristallisation du fantasme.

fantdbme-Rodolphe a(autre)
$ Fantéme
(o7 ==
(moi) a' A
Rodolphe (fantbme de Rodolphe)
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Ici fonctionne comme Nom-du-Pére, ce nouage gpes®avec le mouvement du fantdme
et en situe les différentes positions sur le «sehEm Son statut évolue, depuis I'énigmatique
réel ou il s'origine «fantdbme de Rodolphe», en gr@ispar son fonctionnement symbolique
comme patronyme: «Fantdbme Rodolphe» pour se rédafie a un pale reflet dans le miroir :
«Rodolphe et son fantéme.» Il en résultera la allisation du fantasme fondamental
énoncable comme suit: «La ou c'était le fantdbme,Rielolphe, doit advenir.» Autorisant
I'émergence d'un nouveau sujet.

Sur sa trajectoire, le fantbme qui désigne la ganse de |'Autre impossible a supporte
par le sujet dans sa dérive, prendra ensuite ketitond'un Nom-du-Pére manquant et ouvrira
au sujet un possible accéfa jouissance phallique. La formule serait alors :

JA > J
(Jouissance de I'Autre) (Jouissaptaillique)

$
A travers ses difféerents avatars, le «fantomex»dest passé a la faveur d'une liaison

métaphorique, du statut de phallus imaginaire ai ci&d Nom-de-Pére, dont se détermine le
sujet.

Désormais, simple métaphore dans le proces dentddisation, le terme de fantébme
pourra des lors étre renvoyé aux limbes du refoefgnRodolphe en a exploré les difféerentes
valences, des identifications imaginaires indéteées, a la chute du sujet mortifié par le
signifiant.

Il a pu s'en servir et pourra s'en passer, comnudiérmera la suite de sa cure. A cet
egard, il est d'ailleurs remarquable qu'il n'atae, a sept ans et demi déja, jamais fait usage
de son patronyme.

Aprés avoir déclaré que «les fantdmes ont assé@»pdrécrit que : «Rodolphet pas un
fantdbme» (dessin n° 14). Il produira le dessin B° I précise que c'est I'histoire d'un
«perroquet, un (pere O.K.) qui mange tous les fap> (on se souviendra ici que sa mere a
révélé lors d'un entretien que c'est son pére qanel a manger a Rodolphe le soir, a quoi
I'enfant a répondu « c'est mon tempérament>).

Dans le méme temps, il signale parler depuis peec ason pére, qu'il aime bien
accompagner ou imiter, lorsque celui-ci s'adonnbraenolage domestique.

Lors d'un entretien, le pére me révélera alors dafaut de comprendre grand chose a ce
que lui disait son fils, durant leurs activités coones, il s'est enfin mis a lui parler de temps

a autre dans sa langue maternelle. Ainsi se troihaamnené a évoquer des souvenirs renouant
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son histoire a un douloureux passé d'émigratiocétmidont il avait voulu jusqu'alors laisser
son fils dans l'ignorance.

Un peu plus tard, Rodolphe réalisera ce dessinaquiatiquement le statut d'un graphe
(dessin n° 16) qu'il intitule «l'encyclopédie daatbmes».

Il 'y écrit son prénom, puis en dessous son patrengaiil utilise pour la premiére fois.
Rodolphe est-il lacanienQuoi gu'il en soit, il écrira ensuite {&Sujé»et enfin une chaine
signifiante illustrant parfaitement un processus sgmbolisation accompagné d'un
mouvement de refoulement, accompli dans le desémenA hauteur du sujet, une rature de
I'image représente un déchet: petit fantdme madgue croix. C'est le fantbme barré.

Rodolphe poursuivra son travail par un petit §déssin n° 17), ainsi :

Rodolphe
Le male la vi
la poisibilité

lome

Il le commentera ironiquement en me disant :

R.: «Tu peux dire que je suis coingé.

Il ne s'agit plus la d'un graphisme traduisantitdence d'une parole au terrible pouvoir
perforant. D'une facture nouvelle, cet écrit figphatdét un mince filet de voix, qui sThumanise

progressivement, signalant son émergence du caachégmnnonce déja la fin de la cure.

La fin de la cure

Sachant pertinemment quel intérét je porte a s®308r que je note en séance, au risque
de me faire rappeler a l'ordre, par lui, si j'arée le faire, Rodolphe me fera un beau jour un
aveu plein de malice, sinon d'ironie :

R :« Tu sais ou je trouve les motsZhez les journalistes... »

«Le sexe ¢a vient de sexe-aphone ... »

Ainsi exprime-t-il que la subjectivation du sexd @spossible et que la vérité de la
jouissance ne peut que se mi-dire.

Ce mot de sexe-aphofeu sexaphon®, forgé dans la jouissance jaculatoire du signifiant,
signifie en méme temps la fin de cette jouissarckAditre qui le laissait sans voix et dont le

phallus est la limite.
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Il'y a la une apparente contradiction quant aitiecce de la Loi: celle-ci s'exerce sur
deux versants:

- d'une part, elle mene a la jouissance ruinewseaist I'impératif du surmoi : telle était au
début de la cure la position de Rodolphe, identiggelle du Pere de la horde primitive, dont
la jouissance conduit a la mort ;

- d'autre part, elle interdit la jouissance de ftAuau sujet, auquel elle ouvre l'acces a la
jouissance phallique : telle est, en fin de cueepébsition de Rodolphe, identique a celle
d'CEdipe au moment ou il perd la vue. Cette positegmésente la castration pour le sujet, qui

peut alors prendre la parole. Il y a donc la uveesement qui peut s’écrire :

(JA) (Jouissance d'abord) = Loi ensuite = (Jg) (jouissance apres)

Jouissance de I'Autre Jouissance phallique

Ainsi que le confirmera Rodolphe en déclarant :

R : «... Les fantdmes s'ils veulent avoir un nom dafi\étre porteurs d'un sexe.»

Il donne ainsi la: formule de sa nouvelle positgubjective: «N'étre pas le phallus sans
I'avoir symboliquement.»

Définissant la position typique de I'nomme, danssyebolique, cette formule le fait
porteur du «phallus» dont il pourra a son tour sb@& heure jouir Iégitimement. Les dessins
n°® 18 le skieur, n°® 19 le bateau de guerre tradtis#ailleurs suffisamment cette
transfiguration de Rodolphe.

A cet égard, Rodolphe évoquera son désir d'étre ped'avoir des enfants, non sans
ajouter avec nostalgie:

R : «Elle est triste ta révolution.»

Propos qui font écho a la destitution subjectivé §prouve en cette fin de cure.

Un an plus tard, apres l'interruption de notrediia¥l m'adressera une petite carte postale
(planche n°® 22) sur laquelle il a écrit:

«A l'occasion de la nouvelle année recevez medeussl veeux. Rodolphe.» Cette carte
ou figure un a@ne couvert de fleurs, renvoie a Reta au désétre d'étre désupposé de son

savoir par I'analysant qu'il a conduit jusqu'amiede la cure.
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Il LE CORPS DANS LA PSYCHANALYSE

Tout au long de sa cure Rodolphe fait des desaim&chiffrer comme mode d'écriture
«idéographique®» Dotées comme celles du réve, d'une valeur san#éi ces images
restituent les différentes représentations qulg don corps.

- La premiere est celle d'un corps meurtri, coflpmpde trous, incontinent: c'est le corps
«guéri» que lui a rendu la médecine et dont leahdfonnement ne s'explique par aucune
cause organique (dessin ).

- La derniere est celle d'un corps triomphanteheent dressé, tel celui du skieur (dessin
n° 18). C'est le corps dont il a, au moyen de falparetrouvé l'usage.

- Entre ces deux images de son corps, il y a tongesérie de représentations qui sont
autant de formes transitionnelles de la premiele derniére. Loin de s'effectuer grace a un
réglage orthopédique de la maitrise (si chére aiwerskes entreprises de I'éducation
enfantine), leur transformation participe d'undetinque beaucoup plus complexe.

S'il n'est certes pas absent des préoccupatiots pigychanalyse, le corps, pris dans la
machinerie signifiante, s'en trouvera découpé saf@anatomie fantasmatique qui s'enracine
dans le réel. Son mode de fonctionnement trouvepsiocipe dans le stade du miroir, dont
Lacan a montré la structure.

Entre six mois et dix-huit mois, intervient chegnfant, encore prématuré sur le plan
neurophysiologique, le stade du miroir, phénomeémentest observable chez aucune autre
espece animale. Lorsqu'il reconnait pour la presmi@is son image dans un miroir, |I'enfant
jubilant se tend vers elle, en quoi il anticipeildualité d'une maitrise, non sans étre en méme
temps ramené au douloureux sentiment de son ingnges Dans la mesure ou l'exaltation
domine cette expérience, laquelle se renouvelletigige a elle-méme, cette image le fascine
et prendra pour lui une valeur déterminante: ilvggaen ce miroir, a travers cette image qui va
constituer la matrice de son Moi-idéal. L'enfaenhsiétourne vers l'adulte qui le porte, puis
revient a sa propre image, avec un caractéristigopigvement rotatif de la téte. A l'adulte, il
demande en somme d'entériner la valeur de cetigeimfevec cette demande, ses ennuis vont
commencer ou plutbt s'aggraver. En marquant cetege d'un «tu es celal'adulte va

renouveler un malentendu. Car, avec ces termekgsigne la figure de I'enfant, désirable,

! L'écriture idéographique ne se donne pas & linence un livre d'images. Les images dont elle sessaita lire
comme des signifiants, a la maniére d'un rébust @iesi que procéda Champollion pour déchiffrer le
hiéroglyphes
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puisque identique a celle qui présida a sa cormepar cette parole actuelle, la mére répéte
mot pour mot une parole ancienne. Ainsi, tracdetdels traits caractérisant cette image et lui

donne-t-elle une valeur signifiante dont se déteema I'ldéal-du-moi. La forme en dépendra

de son rapport a la Loi. Il n'est que de se rappeileertaines paroles de meres qui parlent de
leur fils comme a la fille qu'elles auraient désaséoir (on se souvient comment Rodolphe

interpelle l'idéal de sa mere, en lui reprochanfuilenettre des couches de sorte qu'on ne
puisse pas savoir selon lui s'il s'agit d'un gaa'une fille).

L'identité imaginaire du sujet oscille entre deuXeg: celui du Moi-idéal et celui de
I'ldéal-du-moi.

- Le Moi-idéal:Tourné vers le pur imaginaire, il peut étre prisiple réel par le sujet dans
la confusion née de sa jubilation. En effet, ld d&ela jouissance ne va pas sans la jouissance
du réel. Cette confusion de limaginaire et du m&hne sa consistance au Moi-idéal et
entraine le sujet vers une jouissance ruineuse €&dnsomme son illusion. Aisément
saisissable dans la cure de Rodolphe, ce mouveseergpére lorsqu'il est question de son
reflet, son «autoportrait» : «L'enfant plein deuse (dessin n° 8), le fantdme de Rodolphe.
Rodolphe confond le réel innommable ou est pris sorps avec le produit de son
imagination. Cette confusion le livre ainsi a uogi$sance infernale (ex. . RJ'ai peut-étre
une Loi qui ne peut pas sortir de moi, la Loi degiéer dans le cul.» Il fait allusion la aux
examens médicaux), jusqu'a ce que soit stoppéluta en ce tonneau des Danaides. Encore
faudra-t-il ce trait de plume, par luiméme tracansl « I'encyclopédie des fantdmes » (dessin
n° 16) pour barrer la figure de ce fantdme et ouaimsi au sujet la voie d'une nouvelle
identité.

- L 'ldéal-du-moi:Tourné vers le symbolique, il s'accorde a I'Autae lp parole de l'autre.
C'est la mére qui, en délinéant pour I'enfant ébloje sa propre demande, donne sa toute
premiere forme a I'ldéal-du-moi. Ainsi, en se phaigt qu'il ne puisse rien faire tout seul, la
mere de Rodolphe ne fait-elle que répéter a soroiérd plainte qu'elle adresse au phallus
manquant qui ne fait rien pour elle.

Il n'est d'ailleurs pas question qu'il fasse qua ge soit, tant elle en serait horrifiée. Sans
doute, cette présentation négative de lI'image ded&al, qui arrange la mere, constitue-t-elle
la raison méme poussant Rodolphe a s'identifi@tt® amage. Rodolphe ne sait rien faire, car
tel est le désir de sa mére.

Le refente ainsi produite dans son identité imaggnantre le Moi-idéal et I'ldéal-du-moi,
empéche le sujet de coller a son image et lui tieaeeie d'un retour de l'autre a I'Autre. Il ira

de son image a I'Autre du signifiant qui le détemniselon un processus attestagtie
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l'inconscient est le discours de l'autre, le désir'hnomme est le désir de I'Autre», pour
reprendre I'aphorisme lacanien.

A ce «tu es cela» qui le tue (et qu'il recoit comso@ propre message sous sa forme
inversée), I'enfant ne peut que répondre «Je slas c alors commence son voyage. L'intérét
gu'il portait a sa propre image dans le miroir héclalors et ce déclin marque le
franchissement d'un seuil.

L'imagedu corps n'est donc pas simple reflet dans le msbucturée de fagon infiniment
plus complexe, elle n‘existera comme représentgkbam le sujet que parce qu'il en aura recu
I'attribution de I'Autre. La reprise du stade duamiva permettre d'illustrer les ressorts de son

fonctionnement.
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Le modéle optique

On part d'une expérience d'optique dont le dispest le suivant :
a) Soit un miroir concave (1). Dans son axe, est placpot(2) et sous celui-ci un bouquet
de fleurs (3) qui sont masquées au regard d'umadiser par un écran.

O
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- Si l'observateur est situé dans le cone du chasyel de ce mirair, il verra se constituer
en avant du miroir une image réelle et inversééaluquet (5) qui viendra se placer dans
I'encolure du pot si celui-ci se trouve au foyemdiwoir. Au théatre, un tel artifice de montage
peut étre utilisé pour faire apparaitre sur scéngpectre, un fantéme.

Eventuellement, I'observateur peut se trouver 'darshamp visuel du miroir: ainsi, par
exemple, si linclinaison de ce dernier est lege@mnmodifiée, cette image ne sera plus
visible pour I'observateunu, s'il se trouve a la limite de ce champ, lui senleroisséex».
Ce froissement n'est pas sans analogie avec lsesémient de sens que produit toute
équivoque signifiant, tout jeu de mots. Cette pegpr déformante propre aux images
produites par tout miroir concave est utilisée lgar peintres réalisant des anamorphes. (lls
introduisent par ce procédé le symbolique dangteision imaginaire.)

De cette méme propriété, peut résulter la disparitlans limage de certaines fleurs
réelles du bouquet. En développant I'analogie didgres et signifiants, on en déduira que
I'attribution des derniéres n'est pas faite.

b) Si, dans un deuxiéme temps, I'observateur du bowigrmt se placer au bord du miroir
sphérique (6), l'image réelle du bouquet (5) Iwieledra invisible. En revanche, grace a

I'artifice d'un miroir plan (7), il pourra le vase reconstituer en image virtuelle (8).
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Toutefois, une légére inclinaison du miroir plamufpfire disparaitre cette image virtuelle
de la vue de I'observateur (suivant d'autres deftioms, planes en 'occurrence).

L'existence de cette image virtuelle (8), c'estra-gla représentation pour l'observateur est
conditionnée par la constitution de l'image rééBg et donc par la réflexion du premier

miroir. De cette réflexion dépend I'attribution diesirs dans I'encolure du pot.
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C'est d'une telle expérience que parti Lacan poysgser un premier schéma de I'appareil
psychique, illustré au Congres de Marienbad en 1936 le stade du Miroir. Il reprendra

celui-ci dans ses Ecrits, en y apportant a tralrisson enseignement des perfectionnements

successifs. Le mode de lecture qui en sera prapodévrait permettre de référer la cure de

Rodolphe a sa structure.
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Le Modéle Psychique

Il sera déduit du modele optique sous certainesrves, la principale étant que cette
transposition s'autorise d'une analogie entredtufautre (ce qui n'en diminue nullement la
valeur représentative).

Avant méme sa conception, l'existence d'un enfeodquEe par ses parents, est déterminée
en fonction de leurs fantasmes comme étre virtugkrdir dans le champ de leur désir.
L'enfant est donc «parlé» par ses parents et sseptan suppose, pour s‘accomplir, un au-
dela de la relation sexuelle :yifaut, en somme, la conjonction du désir des par€dsi est
représenté dans le schéma optique par les ved®ugaii délimitent un champ ou viennent
s'inscrire les fleurs de leurs désirs. Ce champstdoe le champ de ['‘Autre. L'étre en
souffrance de naitre sera ainsi suspendu a la lettrsouffrance grace a quoi il trouvera
|égitimée son existence. Ici vient se placer lfitgation de Rodolphe:

R.: «Si Je n'étais pas né, est-ce qualrait quelqu'un & ma place?» Elle signifie qaiitf
que la lettre parvienne a destination, pour quedrg puisse répondre au désir de ses parents :
c'est moins la question de sa présence comme aoip®l qui est ainsi posée que celle de
son existence comme sujet.

Dans le champ de I'Autre, champ de la parole foreiate, se distinguent des éléments
particuliers, singuliers, propres a tel enfant enm tel autre. Ces éléments singuliers
constituent les signifiants primordiaux qui ne sg¢rpas sans effets sur son devenir (nom,
prénom, garcon? fille? désiré ou pas? etc.). Genetits sont figurés pour nous par les fleurs
du désir : cette formulation ne contredit pas cdlbelLacan qui désigne ces fleurs comme
objets du désir, elle annonce également l'effeteairvdu signifiant sur le corps: la
détermination de I'objet «a» et celle du sujets#iy$, représenté par un signifiant pour un
autre signifiant.

Chez I'enfant, l'attribution des lettres constites de son désir s'opére selon des modes de
transmissibilité ou il a sa part d'action. Ft-ceoa insu, le sujetinfans» participe de cette
transmission en s'emparant de ces lettres pareseardles et ses appels. Cette appréhension
sera précoce, car l'enfant est immergé dans undegoaroles qui se répetent. Il trouve au lieu
de I'Autre, sa demeure: non seulement son giteretcsuvert, mais encore son désir et sa
jouissance. Ici se pose le probleme de I'entrésighifiant dans le réel, ce qui permettra de
cerner comment le sujet advient dans cette «inttamadu signifiant.

Il s'agit du montage de la pulsion, c'est-a-dird'a@ecrochage du corps par le signifiant.

Grace a la parole, le réel de la jouissance, déelsse noue a l'imaginaire du corps: véritable
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travail de tissage, de tracage, d'inscription gestnpas sans rappeler le registre de I'écriture.
Dans cette inscription sur le corps des signifigrtenordiaux, dans cet authentique travail
d'attribution, le tranchant de l'angoisse aurafanetion particuliere. Elle est en quelque sorte
la «coupabilité» du réel et de I'imaginaire airgparés par le signifiant. Ici trouve son origine,
ce sentiment étrange qu'est la culpabilité. Biedela du simple malaise imputable aux actes
mal posés de notre vie courante (qui seuls noalant a I'engluement du quotidien), la
culpabilité est ce nécessaire moment par leques maws distinguons de la normalité, par
lequel en somme nous vivons.

Le processus du montage de la pulsion commencel@wecdu nourrisson signifiant par
la: « ] ai faim. » Cet appel peut se moduler pe&cocement selon une gamme de variations
tres étendues. Ce cri, la mére le sanctionne cotarsgnifiant d'une demande qu'elle fera
rebondir sous forme d'une autre demande: «Que dival? »... «Que demandes-tu? »
L'enfant redoublera son besoin (d'étre nourri) dlésir (de se laisser nourrir), qui devrait
engendrer chez la mere un désir de le nourrir.

Connus dans leurs discordances, les avatars deapmort fondent un malentendu
structural, bien nécessaire pour parer aux evenraghges qu'entrainerait une réponse trop
parfaitement satisfaisante. Réalisée, la satisfagarfaite écraserait la dimension du désir car
le sujet n'aurait alors plus aucune raison ni aeqossibilité de rien désirer, en rapport a un
manque de jouissance. C'est dans l'incomplétudeentiénta demande et de la réponseyqui
sera faite que s'origine le manque qui est au ipendu désir (la prohibition de l'inceste

trouve sa principale raison d'étre dans ce fait).

a b Ed bc

C d V
@

66



Lacan a donné le modéle du montage de la pulsiofaisant usage d'une bande de
Moébius. Celle-ci est obtenue a partir d'un rubkat @) dont le bouclage se fait aprés une
torsion comme c'est indiqué sur le schéma (Il)telle sorte qu'elle n'a qu'une seule face,
méme si en chaque point on peut avoir lllusiamdiface. Il suffit de la parcourir dans son
entier pour s'en apercevoir. (On peut se souvenidu tableau d'Escher représentant une
fourmi parcourant une bande de Moébius, sa couwstseams fin.) Le découpage de la bande
de Moébius par son milieu donne alors une doubleled(lll), qui va permettre d'illustrer le
proces en question. On va se servir pour I'exerapld'un dialogue fictif. Ce dialogue est

reconstruit & partir de propos entendus dans k&:cur

Enfant Meére

@

1) Rodolphe demande a sa Mére: «Si je n'étais @asstrce qu'iy aurait quelqu'un a ma
place?» (D).

2) La mére répond (D"): «Tout ce que je te demareld de te tenir tranquille et de cesser
de dire des choses invraisemblables.»

3) Rodolphe ne peut que répondre a cela par um (BBsidont I'assujettissement a la
demande maternelle est rendu patent par son inokgedl ne sait rien faire tout seul», dit-
elle. Son désir de ne rien faire, du moins au débatore qu'il la contredise par son
incontinence) ne peut que répondre au désir deesa. m

4) Le désir de sa mere (d"), il l'interpréte (a sdantion) sans complaisance comme deésir
d'avoir peut-étre un phallus, mais certes pas temésexué:

R : « La dame avec un gros ventre et méme pas un emfant

La relation fusionnelle de Rodolphe et de sa meéréigurerait par la ronde sans fin du
parcours de la double boucle. Rodolphe demeuragi@nlans les significations du désir de

sa mere tant que ne se produira pas une couputaiggrmettra de s'en séparer. La double
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boucle a cette propriété topologique que son démgripar le milieu produise I'enchainement
de 2 anneaux de Moébius, etc. ; aussi peut-on représpatecet enchainement le désir du
sujet comme étant le désir de I'Autre. Le preneengds a été celui de l'aliénation, le second
temps celui de la séparation.

Le processus d'accrochage du corps par le sighifiemt se détermine le montage de la
pulsion, montre bien que la pulsion ne saurait @a&fondre avec linstinct (ainsi que fut
abusivement traduit en francais le terme freudex Trieb).

Cette inscription du signifiant n'est nullement garable a celle d'une bande magnétique,
ni a I'engramme isolé par la neurophysiologie einsmencore a quelgue homoncule logé dans
le cerveau et censé représenter en miniature pis dmmain en son entier. Dans le processus
du montage de la pulsion, il s'agit d'une doubgeription, celle du signifiant et du signifié
dont la bande de Moébius peut figurer la simult#Enét I'instantanéite.

Les pulsions partielles fonctionnent indépendammdéss unes des autres: ce
fonctionnement produit un «corps morcelé». Les Ipsies hystériques dont la topographie
n'‘a rien a voir avec la physiologie en donne unprésentation saisissante. Si elles
n'‘entretiennent pas de rapport de transformatiengouplage des pulsions est néanmoins
possible. L'ordre du corps, avec ses besoins mpmtervient dans I'organisation de ce corps
pulsionnel, sans qu'on puisse pour autant parledéleloppement. Quant a la succession
temporelle des divers stades, de l'oral a I'anak pu phallique, en passant par la pulsion
scopique ou invocante, elle n‘a aucune justificatistorique réelle.

La représentation du corps dans la psychanalysdiéestau mouvement répétitif du
passage des signifiants entre la mére et I'enfamtivement qui peut s'éclairer par le schéma
du stade du miroir. (Dans la mesure ou il y a pgesgdirect des signifiants de la mere a
I'enfant, Lacan a pu dire : «Il y a du rapport shantre les générations voisines'est-a-dire
inscription directe des signifiants sur le corpsia@ au meécanisme de cette inscription
primordiale, la psychanalyse ne prétend pas polaeésoudre parce qu'elle renonce a jamais
a répondre a la question inféconde de l'originéadgage, de méme que I'on n'a jamais acces
au refoulement originaire, sinon par son défausdarpsychose.) Quoi qu'il en soit de cette
longue parenthése, ce mouvement répétitif est leveraent qui correspond a l'attribution des
fleurs du désir (en l'occurrence les signifiantsnprdiaux) dans le pot (en l'occurrence le
corps), pour constituer lI'image réelle donnée @aniloir concave.

En développant cette analogie, le miroir concay@ésentera le cortex recevant les
impressions du corps. Impression, faut-il le rappetignifiant ici, non pas sensation, mais

bien, littéralement, écriture s'y imprimant. Cettege réelle constitue le corps pulsionnel qui
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a donc une assise dans le réel du fait de la puissliée au fonctionnement des pulsions.
C'est une image signifiante. En désignant cettegémaconsciente du terme de corps
pulsionnel ou du terme homologue de corps moraahérendra compte a la fois de la
déréliction originelle propre a 'homme (en raisenson immaturation neurophysiologique)
et de son énigmatique parasitage par le langage.

Le synchronisme des mouvements du corps morcaledra dans la fonction de l'image
le principe de son réglage : tel est le role rempatil'image de son corps dont le sujet saisit le
reflet dans le miroir plan. En cette image virtaghju'il reconnait sienne en jubilant, le sujet
trouve l'appui d'une certaine maitrise de son corps

Cette image qui est orientée, vient ainsi complégdetion de la pesanteur sur I'équilibre
du corps.

Du fait méme de la parole, l'existence et la caaste de cette image (dans sa
représentation pour le sujet) dépend de l'imadéeriéeonsciente. Ses effets sont orientés par
son accord avec la parole de l'autre, mais seneglgalement sur son rapport d'articulation
avec l'image inconsciente, c'est-a-dire avec Igsifants recus de I'Autre qui ont constitué
cette image.

Autrement dit, ainsi que ce fut annoncé au débutalehapitre, la mére dans sa parole
actuelle, n'aura fait que répéter les signifiargssdn désir qui présidérent a la conception de
I'enfant.

Cette déemonstration peut d'ailleurs s'illustreraéipde la cure de Rodolphe, notamment
lorsqu'il déclare:

R.: «Si je n'étais pas né, est-ce qu'il y auraitquiah & ma place?» Ce propos traduit une
interrogation angoissée quant au désir de sa roaregelle-ci le traite comme son propre
phallus. Phallus bien particulier puisque phallus «pe sait rien faire. A défaut de maitrise
de son corps et par ce défaut méme, Rodolphe $e ¢oéc a étre le phallus dont réve sa
mere.

A cet égard, Rodolphe souligne on ne peut mieulésr ambigu de sa meére :

R. : «Maman avec le destin moche et le bébé qu'on niepasais'il est une fille ou un
garcon.»

C'est-a-dire qu'en ce qui le concerne, le désgadmére ne laisse pas place a son existence
d'étre sexué.

Il confirmera d'ailleurs ce fait en insistant erecor

R.: «Le bébé avec des couches, la dame ne sait pastsune fille ou un garcon, c'est les

deux, je peux pas dire...»
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A travers cette série d'énoncés, apparait le saitalve du dessin représentant le corps de
«I'enfant plein de trous» (dessin n° 8), «l'autdiait» de Rodolphe.

Cette représentation de son corps a peut-étrerggineodans le souvenir des interventions
chirurgicales subies (afin de « déboucher» sons}arais ce dessin reflete surtout un corps
troué a défaut d'attribution de signifiants quilétermineraient comme étre sexué.

C'est ce qui se confirme a la fin de la cure padessin du skieur (dessin 18), a travers
quoi Rodolphe représente son propre corps recorgprida parole: corps de qui ne peut
exister que parce qu'il a un sexe.

C'est ce gu'il en conclut si bien a propos defass:

R.: «Les fantdbmes s'ils veulent avoir un nom doivérg porteurs d'un sexe.»

Le schéma du stade du miroir permet de comprenmrene le corps dans sa présence
animale, le réel, limage inconsciente du corpssipohel et son reflet doivent étre en
concordance.

Cette concordance donne consistance au corps rfsatigse et plus précisément au
fantasme qui est un montage de I'lmaginaire paghebolique, fixant le sujet au réel de son
corps :

La bouche s'avére alors bien recouvrir la bouché&eseyeux étre en face des trous, tout
comme chacun des autres orifices, a sa place. \lEmake, sitdt que s'instaure un ratage, se
manifestent diverses discordances : énurésie, ipatieh, anorexie mentale, etc., sinon une
discordance plus globale et plus grave, plus msteifencore chez les enfants psychotiques
dont le corps n'aura pas été convenablement charpanl'ossature des signifiants.

Ainsi s'éclairent les raisons du dysfonctionnen@rbuvé par Rodolphe dans son corps.
Ces raisons ne sont pas d'ordre organique, des llm@me des chirurgiens qui estimerent
parfaite sa guérison, sur le plan physiologiqus. tBeubles résulteraient plutét d'un rapport a
son corps perverti par le discours que tient saem€es troubles sont en fait autant de
symptémes structurés par le signifiant et donce aditee, perméables a I'action de la parole
déployée dans le transfert. Dans ces conditiomsest pas surprenant que toutes ces génantes
manifestations du corps puissent rapidement s'aenet@ks qu'il a la possibilité d'exprimer
son vrai désir.

Comme il me le dira :

R.: «Les médecins croyaient que j'allais mourir, mais jevoulais vivre»

S'il n'est pas le corps biologique, le corps fantgjue touche néanmoins au réel par le
fantasme qui en fixe la consistance. Lacan a dépi@s précisément toutes les articulations

de la logique du fantasme.
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Le fantasme permet au sujet qui en effectue le emawnt de passer, d'un réel impossible
a supporter d'ou s'originen traumatisme, comme Rodolphe lorsqu'il dit :

R : «Ca me torture la quéquette qui s'agrandit ..sqyla ce réel impossible a dire que
cerne le troumatisme de la castration. Rodolplpgidtzche en ces termes:

R.: «Y'a quelque chose gu'on peut pas dire, c'estévudution»

L'application du modéle optique au modele psychjggrenet dans une certaine mesure de
rendre compte d'un proces logique: celui de l'ipion des signifiants sur le corps. Bien qu'il
ait été exposé (pour plus de commodités) dansrdonihronologique de son montage,
rappelons que sa diachronie est déterminée pgntdgnisme de la structure.

Les images du corps fonctionnent dans le jeu duifs@gt et traduisent ainsi dans leurs
représentations le procés de la double inscripsmmjfiant/signifié, qui les déterminent.

En conclusion de cette étude, voyons comment Rbdofparcoure la boucle de son
fantasme.

Des sa naissance, Rodolphe est donc contraintrdeleger en ce lieu de I'Autre ou lui
est déja assignée une place fantomatique. De l'av&me de ses parents, il n'était pas
vraiment désiré méme s'il a été accepté. Il n‘estggétonnant que dans le décor hospitalier
ou il passe ses premiers mois, il n‘ait trouvé cpisignifiant de fantdme pour dénommer tous
les étranges personnages masqués que sont leargsighun service de réanimation néo-
natale. Dans une large mesure, sa survie dépeddaitfantomatiques individus s'agitant
autour de lui, dont chaque geste ne pouvait queilléven lui une douleur et lui rappeler la
mort qui le menagait. Fantdme fut donc le nom doar&ngoisse éprouvée dans la seule
douleur d'exister. Ce nom désigne le lieu de seomne avec un réel impossible a supponer
qui fit le traumatisme de ses premiéres annéegsnloyant a cette absence d'identité recue en
miroir de sa relation d'assujettissement au disconédical. Jamais il ne cherchera a se
dérober a l'effet d'aliénation induit par ce sigmf a tout faire. Il en subit I'accablante
passion; mais en retour celui-ci lui assure, mémala est précaire, une certaine position
subjective dans la structure. Des lors, une voigveé: il s'en sen et s'en pare en se nommant
lui-méme «Fantbme-Rodolphe Il fait fonctionner cette nomination en position
patronymique, comme un Nom-du-Peére. Il opére dmsnontage du fantasme qui fixe son
désir, et le détache du défilement, de la répétiticessante de la chaine signifiante. Il pourra
enfin s'en passer, amorcant alors un proces deati@wa ou il pourra reconnaitre dans la
dérision d'un mot d'esprit la clef de son drame :

«La ou c'était le fantbme, je, Rodolphe, suis adwen

Ce mot d'esprit pourrait aussi bien lui étre ati#ibtant il a d'humour.
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IV EDIPE, REVIENS, TU ES PARDONNE!

Apparaissant au premier plan de la cure de Rodplpiteéme cedipien et le complexe de
castration garderont une place centrale dans teetesterrogations. Il est méme frappant de
constater avec quelle précision Rodolphe artiaulghbse :

R. : «Toucher le zizi c'est la révolution des fantérgascoupent le zizi ... le zizi coupé
d'un enfant c'est ¢a que la révolution dit la maman

Dans les propos maternels qu'il rapporte, RodolieBngue bien le pénis (zizi) de la
signification du phallus (la révolution des fant@nhe’robablement a cause de la dépréciation
manifestée par sa mere durant les premiéres maatites reelles de son pénis, Rodolphe a
pu, dans un premier temps, souhaiter subir |'égimah seule fin de demeurer le phallus
maternel. Ainsi I'e(t-il par la préservée de latired®on, en raison de la confusion qu'elle avait
induite en son esprit entre castration symboliqua/eation :

R." «C'est une révolution qui va pas ensemble, leetita révolution des malheurs ... Je
bute sur quelque chose... durcir le zizi, ca mechede zizi ... maman me répéte toujours la
méme chirurgie.

Il sait toutefois qu'elle est dans lerreur. Car faere est chatrée, et la
castration-symbolique ne peut se réduire a l'anecdiane parole menacante. Il l'indique-
d'ailleurs fort clairement en ces termes :

R.: « Pour consoler la maman je me mettrai de fauspalr remplacer papa.»

Autrement dit, i commence par la a inventer unieitszn a cette impasse de I'éviration.
Comment Par son engagement dans I'Edipe. Ainsi ce derhegpitte sera-t-il consacré a

I'étude de ce mythe et les connexions qu'il im@igaur la psychanalyse.
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Sexe biologique et sexualité dans la psychanalyse

Le mythe cedipien constitue la référence centraldodée I'ceuvre freudienne. Il rend
compte du processus de subjectivation du sexdsecdise de I'assomption de I'étre parlant a
une position symbolique le définissant comme étpsaué et cela, a partir de I'énigme méme
gue pose le sexe.

Loin d'étre simple animal male ou femelle, 'hnomto& se situer dans I'ordre symbolique
par rapport a quelque chose qui s'appelle soit h@mpance qu'il y a des femmes, soit femme
parce qu'il y a des hommes.

L'Edipe représente le défilé nécessaire a cettdalygation, a cette subjectivation du
sexe. Cette subjectivation touche a l'impossibtegogue le sexe se refuse au savoir. Ou, plus
précisément, parce qu'il y a une ignorance radimpadmt au sexe, que ne peut cerner le savoir.
Rodolphe ne constate en somme rien d'autre lorslgu'i

R : « Le fantbme dans la quéquette, il faut tourneo@utu probleme pour passer et
repasser dans le sujet ... ca cherche une drgardmlie ... »

En faisant cette découverte, la psychanalyse défipartir de ce non-rapport du sujet avec
le sexe, un rapport au sexe qui s'inscrira toujalescette singuliere facon dénommée
castration. Tout abord un tant soit peu serré dpiésstion sexuelle découvrira donc le détour,
la barriere de la castration. Rodolphe a d'ailléwsgué ce cheminement en chicane qui va de
I'impossible a supporter a l'impossible a dire.

R.: «J'ai quelque chose de trés important a vous dite .chemin je peux pas le dire, y'a
facon qu'on peut pas le dire, y'a quelque chosmqéut pas dire c'est une révolution.»

«ll n'y a pas de rapport sexuel» cet aphorismenlanacondense les raisons des
impossibilités déployées en cure par le sujet setéuet a la question du sexe. Lacan rappelle
ainsi, comme Freud, que nous ne savons rien dy sean que nous ne l'abordons qu'en
composant, par ce compromis de la jouissance seuhblant dénommé castration.

Rodolphe insiste la-dessus a sa facon.

R.: «Je bute sur quelque chose, durcir le, gaime bouche le zizi.»

Comme il n'est pas en mesure de comprendre lesfemttions réelles du pénis,
Rodolphe se donne I'explication qu'il s'en peuives: il fait semblant de savoir. De ce (nhon)
savoir, la psychanalyse se propose précisémerdgattculer logiqguement le sens. Ce savoir
est structuré par le signifiant, le signifiant ssdant ainsi comme le semblant, la grimace du
réel. La cure doit ainsi permettre au sujet de grade son impuissance a comprendre, a

I'impossible a dire qui cerne le réel.
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Freud fait de la castration un point de butée iadéable dans I'analyse. Lacan situe cette
béance au moyen de divers énoncés logiques, gumdju’'une passe peut mettre un terme a
I'analyse du sujet, dans son approche du réel.

La psychanalyse ne touche donc a la sexualité gog ld mesure ou celle-ci se manifeste
dans le défilé du signifiant, sous forme de pulsipartielles. Or, ainsi que cela a déja été
avanceé, la pulsion, qui est liée a I'accrochagsighifiant dans le corps, n'a rien de commun
avec l'instinct.

Sous prétexte que les organes génitaux servemepraduction, la bipolarité sexuelle sera
parfois présentée comme une évidence, au mémeqtitedle est imaginée dans le régne
animal. Il se trouve d'ailleurs méme dans ce deretepour chaque espéce, toutes les variétés
possibles du tropisme d'un sexe pour l'autre. istate cependant une indéniable prévalence
de I'image dans les diverses manifestations deopesie sexuel chez I'animal : citons a titre
de preuve, l'usage des leurres en éthologie anirBales doute, la réalité biologique du sexe
n'est-elle pas dénuée de toute importante. A catdéde sexe se manifeste au moins a
plusieurs étages, du phénotype au génotype. Lesiedes recherches de la biologie
indiqueraient méme que le sexe ne constituerainqdés modes particuliers des possibilités
de reproduction d'un corps vivant. Loin d'étrestinment idéal de la reproduction, le sexe
n'‘en constitue qu'une des formes. La reproduct®nadvie, telle qu'elle se manifeste au
niveau de ses premieres formes, émerge de quelmpse qui, n'étant ni vie ni mort, serait
méme indépendant du sexe, sinon du déja vivantdiisrs points, repérés au niveau du
chromosome, intervient quelque chose, dénorqngégramme>» ogcodons.

Il apparait donc que I'évidence du sexe biologgjamenuise, plus on l'approche. La vie,
comme la mort, ne prennent leur caractere dramatdpns la reproduction sexuée qu'a
compter du moment ou intervient la jouissance.

L'étre parlant est parasité par le langage : s@sgance prend de ce fait un statut
particulier. Comme il faut renoncer a connaitrédioe du langage, du moins dans le champ
de la psychanalyse, Lacan peut donner cette définite I'étre parlant : «L'étre parlant est ce
rapport dérangé au corps propre qui s'appelleuiagance.»

Ainsi noue-t-il le sexe a la parole, de sorte goezcl'étre parlant, la jouissance s'‘ordonne
dans le langage. La jouissance sexuelle, qui avaleair centrale pour I'étre parlant est mise
en défaut par l'existence du langage, déterminamjauissance phallique qui se substitue a la
jouissance dirigée sur le corps propre. Cette gamse phallique, apportée par le langage, fait

obstacle au rapport sexuel. Autrement dit, powsulet, I'Autre du sexe, son «complément»,
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sera inapprochable. C'est bien du reste ce quaitidadprocés de la subjectivation : c'est au

lieu de I'Autre, sous les espéces du signifiantlguseijet se constitue comme divisé.

A S
Jouissance Sujet mythique de la jouissance totale
angoisse a désir $ A

Le schéma lacanien de la division subjective pemnicdse lire a partir de ces remarques.
De I'Autre réel, de I'Autre pris comme «complémsmtué», de I'Autre du corps, la jouissance
est impossible a cause du signifiant qui en baaeeés. Impossible a rejoindre pour le sujet,
I'Autre manquédA). Dés lors, le sujet, qui fonde son désir comme déadésir de I'Autre, doit
abandonner une part de lui-méme, de sa propre tbla@st le prix a payer pour entrer dans la
machinerie du langage. Cette perte peut étre migerme, suivant les diverses consistances,
du placenta, du sein, du phallus, de la merdea deik ou du regard.

Ces différentes consistances peuvent étre subswsoésde terme d'objet «a» - déchet de
I'impossible rencontre du sujet avec I'Autre. Hulkée pour le sujet, de cette détermination par
le signifiant qu'il se trouve divisé entre la j@aaace et le désir.

Aussi le sujet habillera-t-il le manque de I'Autte fantasme qui soutient son désir. Le
fantasme, qui, loin d'étre telle fantaisie imagieaconstitue un montage du symbolique et de

I'imaginaire, Lacan le formule en un mathéme :

> A

Selon cette formulation, le sujet se soutient, damsimpossible rencontre avec I'Autre, de
l'objet «a», par le mouvement d'aller et retoufadpulsion. Le poinco® rend compte de la
conjonction - disjonction instantanée de cette oatre avec I'Autre ou le sujet se réalise dans
son désir, a la fois toujours réel et toujours éwdgssant.

L'inscription du sujet biologique dans le discosestrouve donc toujours structuralement
ratée. Dire qu'il n'y a pas de rapport sexuel,iBggue la relation a I'Autre ne sera en aucune
facon inscriptible. Il n'y a pas de rapport sexpaice que la jouissance de I'Autre pris comme
corps s'avere inadéquate. L'Autre se réduit posujet a I'objet «a». Ce ratage de I'Autre, du
fait de I'incomplétude du symbolique est désignéedme de castration symbolique. L'objet
«a» est le produit de cette opération signifiantelsicorps. C'est a l'objet «a» que se trouve
affronté le sujet parlant. Sa sexualité se marmfastians le registre des pulsions partielles
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(pour les rappeler ici ce sont les pulsions: oralgle, génitale, scopique ou invocante). La
jouissance du réel sera toujours confondue parjét avec le réel de la jouissance.

Chez I'étre parlant, 1'«acte sexuel» prend une rdiloe signifiante qui fait toute la
difficulté de sa réalisation, car il comporte en soeur le trou de la castration. Aussi ne s'agit-
il nullement pour lui d'une simple copulation aniena

Dans ce proces de subjectivation du corps, s'apeealisjonction entre la jouissance et le
corps, qui n'a pas été pris en son entier dangamesgsus. |l y a une pan de la jouissance
appendue a l'objet «a», dite par Lacan la partiep&aitive du jouir, le plus-de-jouir lié a la
fonction phallique donc a la Loi. Il s'agit d'uneuissance hors-corps déterminée par le
parasitage du langage. Il y a aussi d'autre pafjaunssance du corps, hors langage «folle et
enigmatique» selon les propres termes de Lacanpuurirait au mystere de la jouissance
féminine.

«Homme» et «femme» sont des signifiants. Et ledgagfonctionne de telle sorte que
pour tout sujet parlant ou bien ce sera «elle» iea be sera «lui». Le principe méme du
fonctionnement du genre se retrouve dans toutdangsies du monde. Alors se présente une
difficulté, dont Freud témoigne constamment. Ssuget de l'inconscient est ce méme sujet
pour lequel est impossible tout savoir quant aues@omment alors rendre compte de
l'opposition masculinféminin, virilité-féminité?

Freud affirme qu'il ne découvre rien d'une tellpagtion dans linconscient. Il avance
donc la métaphore de passif-actif, qui équivaudrdat différence femme-homme. Sans doute
n'est-ce pas trés satisfaisant, mais ce panagenpeédu moins l'avantage de ne pas fonder de
bipartition sur une différence sexuelle supposémentrelle. Freud ne conforte donc pas le
vaste consensus social qui réduit la différence s#e®sa une simple sexualisation de la
différence organique. Entre ce qui fonde symbolgeet les termes d'«homme» et de
«femme», Freud maintient la béance d'une indétetiom de leur rapport commun a la
jouissance. A partir des organes génitaux, il nfes possible de concevoir de genese
naturelle de ce qui est en psychanalyse le pha&lusrgane male joue un réle central, pivot
d'objet particulier dans la dialectique cedipiermest qu'il est signifi€ comme étant le phallus
par le discours. Le phallus est I'objet premierlalelemande de la mére, demande dont le
pénis n'est en quelque sorte qu'un avatar continperméme, la castration ne peut se réduire
a l'anecdote d'une parole percue comme traumatiglle,la menace d'éviration : «On te la
coupera si tu continuesla tripoter», adressée au petit garcon. Aussi-cegtas d'ailleurs par
hasard que cette méme menace n'est jamais enont&snmutandis a la petite fille : «On te

I'a coupée pour te punir.
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Maints analystes manifestent cependant une nettempréhension quant a l'importance
de la phase phallique telle que I'élabora Freuds S#ute la confusion subsistant entre le
phallus et I'organe male suscite-t-elle toutesesode malentendus. Aussi, d'aucuns ont-ils pu
contester I'existence de cette phase phallique kehéamme. Telle fut en particulier la voie
qu'emprunta Ernest Jones: «Pourquoi, avancatsilfdmmes seraient-elles vouées a désirer
justement ce qu'elles n'‘ont pas, ou bien a s'emecpmurvue? Aprés tout une femme ne
manque de rien.Ainsi, en arrive-t-on aux plus curieuses conclusjomotamment a celle
consistant a voir dans 'organe sexuel féminin émginvaginé. Le primat du phallus est lié a
I'existence a l'instance propre du signifiant. Ldiétre pure invention, cette derniere nous
impose son ordre, et c'est parce que le phallusrs ¢ systéme signifiant une valeur
symbolique qui se retrouve ainsi retransmise pas tes textes du discours inter-humain.

Entre toutes les autres images, le phallus s'impeséacon prévalente au désir. Tout
comme Freud, Lacan a toujours souligné la prévalelcphallus: «L'homme est dit homme
comme tel parce gu'il est pourvu de I'organe dallgfue.» Si le phallus est fait organe, c'est-
a-dire instrument de la jouissance, cela ne sigpifis que I'organe devienne phallus en retour.
Tel est d'ailleurs le sens du marquage et desfisatibns apposées au pénis lors des
cérémonies d'initiation.

Lacan ajoutait d'ailleurs dans son séminaire «Engorune femme au contraire, son sexe
ne lui dit rien, si ce n'est par la jouissance dips. Elle est femme par son sexe dontil n'y a
pas de signifiant pour le désigner ». C'est pourgumccasion comme il I'énoncait : «On la
diffame.»

Les sexes sont chacun un, ainsi, plutét que deérdifte, vaudrait-il mieux parler
d'équivalence. Selon sa précise définition math@ueat ce terme n'impliquerait nulle identité
ou égalité des sexes, qui n'auraient alors pasapigort, point de commune mesure. Leur
supposée «copulation» ne reproduit qu'un nouvédnr qui ne vient pas de leur fusion.
Toutes proportions gardées, la meiose, dans la rmesin elle implique une massive
évacuation chromosomique pourrait en I'occurreffite ane assez juste analogie.

Puisque rien dans le psychisme ne permet au st dituer comme étre de male ou étre
de femelle, I'étre parlant devra toujours appremgréAutre se qu'il faut faire comme homme
ou comme femme.

Rodolphe en témoigne a sa facon lorsqu'il avance :

R.: «Le bébé avec des couches, la dame ne sait pastsune fille ou un garcon, c'est les

deux je peux pas dire...»
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Le phallus prévaut pour les deux sexes, car pogateon comme pour la fille, du fait de
l'incomplétude du symbolique, il forme la limite d&e demande de la meére. Il prend sa
consistance dans la signification de son discoturd'ume facon universelle il constitue la

signification du discours.
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La fonction paternelle

Le mythe cedipien a souvent scandalisé, dans larmesu il semble cautionner le
patriarcat, ou il semble confirmer la primauté dhére assumant une fonction de premier
plan dans la castration. A y regarder de plus mmésierra qu'il n'en est rien. Freud n'a jamais
institué le pere telle quelque entité monolithiglieute son ceuvre est d'ailleurs traversée par
la question: «Qu'est-ce qu'un pere?»

En outre, la psychanalyse découvre en la figurpate le premier homme qui est chatré,
au point méme de ne plus figurer, sinon sausimple numéro, dans la suite des générations
(et 'ordonnancement des filiations royales: «Gesrj Georges I, Georges lll, etc.» ainsi
que le remarguait Lacan).

Le péere n'est repérable qu'a partir de coordonsyaboliques. Il n'existe en somme nulle
autre certitude quant a la paternité. Le génitéastnpas le pére méme s'il en assure a
I'occasion la fonction, a laquelle il fait d'aillswobstacle, dans la plupart des cas.

Non limitée aux sociétés patrilinéaires, la préneéede la fonction paternelle s'observe
eégalement dans les sociétés matrilinéaires, ooueq@r politique revient aux' femmes. Alors
mise a une certaine place, celle de I'oncle mateguida supporte, cette fonction paternelle
s'avere d'autant plus symbolique que distinguéecalle de géniteur. Ainsi apparait sa
nécessité tout a fait centrale : si la filiationfag aucun doute du c6té de la mere, il n'en va
pas de méme du c6té du pere. Il faut donc qu'ileiene un ordre tiers pour faire rupture entre
les générations. Certes, la lignée maternellerésinmée, mais la mere est la mere de la mere
de la mere, etc. de sorte que «La Mere» est innalohdar Ici apparait bien la fonction
paternelle: parce que le pere est nommé et seuternermé, |'acte d'une unique nomination
peut interrompre l'indéfini maternel. Les schémad evi-Strauss confirment l'invariance des
structures élémentaires de la parenté. La diverst#ide des sociétés étudiées atteste que cette
invariance inclut également les sociétés ou ne demas le discours du Maitre.

Dans de telles sociétés, sans étre absent, I'Gedipe dans de plus vastes ensembles
mythologiques, permettant au sujet de se repérergpport a la Loi et de connaitre les
chatiments qu'il encourt s'il la transgresse. Bramehe, dans les sociétés modernes, le mythe
a perdu de son efficience, suite a l'irréemédiatdtertement du discours de la science. En
effet, le discours de la science balaye toutexdestellations symboliques et engendre un
certain sous-développement: car le sujet qu'il pitoest rejeté par I'effacement méme des
mythes. Ce rejet induit un certain défaut de jaansg. Le malaise de la civilisation trouve ici

sa source. L'avenement du discours analytique asflatif de ce ravinement des mythes
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engendrés par la science. Dans ce creuy, il treaaortée et son sens, qui sera de permettre
au sujet de«trouver dans le parler ce qu'il lui faut de jourssa pour que son histoire
continue» (ainsi qu'en témoigne la cure de Rodglphe

Le discours analytique n'invalide pas pour autastdutres discours, mais en éclairera le
sens.

Au niveau des structures élémentaires de la parapparaissent des paradoxes, des
convergences, des régressions dans l'ordre pré&rates échanges et des alliances:
anomalies qui ne s'expliquent que par rapport avqio politique lequel est hors du jeu de la
parenté; et tout particulierement, lorsque le paupolitique est confondu avec le phallus. En
effet, le pouvoir politique s'organise sur la ba&e rapport de force entre divers groupes
humains, selon des regles sans aucun rapport aveicde I'échange symbolique qui ordonne
le fonctionnement du phallus. Ce dernier supposmains le pacte de la reconnaissance de
sujetasujet.

La confusion entre ces deux ordres hétérogéneditt@nsin phénoméne qui a pris une
considérable ampleur et qui a déja eu des conségsieavageantes parfaitement repérables a
I'échelle planétaire. Par exemple, le phénomeneesmeddes camps de concentration, dont la
cause n'est pas sans rapport avec la rupture, hoif@clusion des liens sociaux les plus
fondamentaux, tels que I'amour, la parole, le pdetéa reconnaissance. En somme sur quoi
se fondent les liens sociaux, sinon sur les NomB<&he qui sont au principe de la fonction
paternelle, et donc de la Loi? Lorsque le discalesla science balaye le mythe et la
consistance qu'il donne au Nom-du-Pere, se praalutsénormes agglutinations de foule,
dans un univers hors-la-loi. A défaut de Loi duePsymbolique, différenciant chacun,
s'impose le regne de l'imaginaire, qui instaurtedeble regne du méme, en vertu par exemple
de la lapidaire devise: «Tous les mémes».

C'est a cet égard que trouve sa pertinence audgtieet ouvrage: «Edipe, reviens, tu es
pardonné!» dira-t-on dans ce désert des mytheda @sychanalyse permet a chacun d'en

ressaisir, d'en réinventer le ressort.
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Le mythe d'Edipe

A linstigation des hystériques, Freud utilise ééérence du mythe d'Edipe pour relater
son expérience.

Il convient donc de reprendre ce mythe que chacoitt connaitre, alors qu'il garde bien
son mystere.

Il était une fois un garcon de naissance royaleteCgeule présentation a déja son
importance, car dans ce mythe le couple royal egjatant de la jouissance du peuple. Un
oracle consulté comme c'est la coutume en pareiile®nstances, prédit qu'un jour cet
héritier royal tuera son pére et épousera sa nag.actes attireront le malheur sur la cité:
aussi est-il décidé de se débarrasser de I'end@mtpendu par un pied a un arbre, sera
abandonné a son sort. Il aura cependant la vieesgu&ce a I'homme de confiance chargé de
le faire disparaitre, qui, s'apitoyant en fait ki I'épargna donc. Il est alors recueilli par un
couple qui I'adopte et le dénomme «Edipe» soitukepli a le pied enflé», celui qui marche
de guingois, parce que boiteux. Il coulera dessjdw@ureux avec ses parents adoptifs jusqu'a
ce qu'arrivé a l'age adulte, il apprenne la préahate I'oracle (Il est intéressant de noter ici la
fonction de la répétition, se produisant commeatour du refoulé). Pour éviter d'accomplir
le destin qui lui a été tracé, (Edipe prend la rafte d'épargner ses parents adoptifs, qu'il
prend pour ses vrais parents. Mais aprés tout serleils pas en réalité, puisque ce sont eux
qui l'ont élevé et qui lui ont donné un nom?

En chemin, (Edipe rencontre Laios, roi de Thébes.

Entre eux s'engage un conflit, autour d'une questle préséance, au passage d'un
carrefour. (Edipe tue alors Laios et poursuit sderoll va a la rencontre de la Sphynge,
monstre mi-femme, mi-béte, qui exerce sa tyrannie @ortes de Thebes ou elle arréte les
voyageurs en leur posant une énigme a laqueltiilgent répondre sous peine d'étre dévoreés.
Tel est le sort auquel nul n‘échappe faute de &olavsolution de I'énigme. La cité de Thebes
qui vient par ailleurs de perdre son Roi offre $dgime et sa Reine a qui la délivrera du
monstre. Lorsqu'Edipe rencontre la Sphynge, celi@-pose I'énigme suivante:

«Qui va le matin a 4 pattes, le mid2 pattes et le soir a 3 pattes?»

(Edipe, qui boite pour les raisons que l'on saifagtméme parfois usage d'une canne,
trouve immédiatement la réponse :

«C'est 'nomme» dit-il.

La Sphynge se jette alors dans un précipice au thrguel elle s'écrase. (Edipe est

accueilli en héros a Thebes, il monte sur le ty@noenis au vainqueur de la Sphynge et épouse
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la reine, Jocaste. Tout va pour le mieux danstky désormais ruisselante de bonheur, si
ruisselante méme que cette profusion de jouissdimtgsant par verser un trop-plein,
s'ensuivent certains débordements.

Diverses calamités dont la peste s'abattent alorégascité. Quelque chose ne va pas au
royaume de Thébes, et Edipe veut absolument elir $avaison. Il veut savoir, alors que la
rumeur répand qu'il est le premier fautif des mathale Thebes. Jocaste en sait sans doute
quelque chose. Il y a longtemps qu'elle n'ignorss muel homme elle a rencontré. Elle a
forcément reconnu a la cicatrice qu'il a au pied fls, son nom le désignait déja, car elle
connaissait son sort. Enfin, le serviteur échappémeeurtre de Laios par Edipe lui a
forcément réveélé l'identité du héros. Jocaste paume dit rien. Ici se pose, comme le fit
remarquer Lacan, la question de la jouissance fémirSa jouissance se résume ici a un
savoir sur la vérité qu'elle ne dit pas. Elle alwam# a I'hnomme la jouissance du semblant.
Rien ne permet d'affirmer que le silence de Jocsstiesuscité par la haine. L'amour est
strement le sentiment qui la guide. En effet, ellsaie de retenir (Edipe dont la soif de savoir
n'‘a plus de limite. Ici s'éclaire la fonction deSphynge, étre fabuleux, mi-femme, mi-béte
qui indigue que la vérité du savoir ne peut étre ourdite a défaut de quoi, I'exces de savoir
engendre trop de jouissance. La chute de la Sphynigee précipite dans le vide, représente
celle de la vérité, qui chute a linstant ou il a'yplus de frein au savoir. (On a déja fait
remarquer que ce phénomene se produisait pousdéeulis de la science, qui procede d'un
savoir dénoué de la vérité). (Edipe veut savoir labsent, c'est pourquoi il convoque
Tirésias, le devin aveugle. Ce dernier, apres npitkcautions et mises en garde, finira par
révéler a (Edipe qu'il a réalisé le destin qui taitéracé par l'oracle :

Il a tué son péere Laios, et épousé sa mere Jocaste.

Ainsi s'accomplit le troisieme temps de la paralacalaire. La vérité creve les yeux au
sens propre et (Edipe lorsqu'elle lui est révélege atrache la figure: ainsi devient-il lucide,
clairvoyant au moment méme de son aveuglement.cB® mise en acte, il réalise un
équivalent de la castration a travers laquellaivers I'accomplissement de son destin. Plus
tard, Edipe alléguera son innocence, sans doutblsds pouvoir prétendre qu'il a tout fait
pour éviter un pareil dénouement, car il ne sauéaie coupable de ce qu'il ignorait.
Cependant, a Colone, il finira par accepter sarusst

L'insu d'CEdipe scelle son destin dans I'accomphese méme de la parole fondamentale
de l'oracle. Edipe n'en passe justement pas ganiplexe qui porte son nom. Le meurtre du
pere effectué dans la légende représente le sutbdst la castration refusée. Il demeure

néanmoins problématique que ce mythe ait pu s'ierpdd-reud comme référence a ce qu'il
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entend de ses hystériques. Il y a l1a un forcages,NMares tout la dénégation de I'hystérique
(quant a son savoir inconscient) de méme, son defua castration, avoué a travers son désir
de mort, dans sa rivalité avec le pere imaginarais!'équivalent du meurtre de Laios par

Edipe.

Ce mythe démontre qu'on ne peut dénouer la véutéadoir sans avoir a en subir de
graves inconvénients. Il présente aussi quelqueEoiances dont la principale mérite d'étre
commentée.

(Edipe tue son géniteur mais non son péere. En eHalernier n'est autre que celui qui lui
a donné un nom en l'adoptant. De méme, il peuthmyuavec sa mére parce que l'inceste ne
suscite aucune horreur naturelle. Comme I'a mdmgsd-Strauss, linterdit de l'inceste ne
résulte nullement de quelque ordre naturel, masdals de I'exogamie.

Il n'est pas possible de justifier les impassemgithe sans expliquer comment le désir ne
peut se réaliser que dans la Loi ainsi que le démda pratique analytique. Le désir touche a
une limite dans le mi-dire de la vérité. Au-dela ate limite, le sujet sombre dans une
jouissance mortelle. Or, dans la légende d'Edgprdbléme de l'articulation du désir et de la
Loi est occulté: sans doute, est-ce pourquoi Foeudorger un autre mythe, celui de Totem
et Tabou.

Il n'en demeure pas moins que, méme si l'usag&ktide en psychanalyse a un rapport
ne serait-ce que lointain avec le mythe cedipieniég&ence garde quand méme toute sa

consistance.
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Totem et Tabou

Lorsqu'il élabore ce mythe en 1912, Freud chercleenouvelle fois réponse a la question:
«Qu'est-ce qu'un pére?» Question qui demeureram@vecde ses préoccupations jusqu'a sa
derniére étude sur Moise.

A cette époque, les travaux ethnologiques peuveunt juste prétendre au titre de
scientifiques, car ils avaient jusqu'alors consiste descriptions phénomeénologiques des
sociétés, doublées d'observations se référant anomealité implicite: celle de la culture
occidentale. Pour Freud, il s'agit avant tout dengo une origine a la Loi, c'est pourquoi son
écrit prend une forme historique, génétique.

Al'orée de I'histoire, Freud suppose I'existenoeahorde primitive dominée par un male,
le Pere de la horde. Ce dernier jouit de toute$elesnes, excluant ainsi les autres males que
sont ses fils. Il les chéatre, les tue a I'occasBom désir fait la Loi. Les fils se rassemblent un
jour ou la situation semble avoir dépassé un selditable, et décident de mettre un terme a la
tyrannie du Pere. llIs I'abattent espérant aing@®ca la jouissance des femmes dont il leur
barrait I'acces. Le meurtre du Pére accompli, dsréunissent et le dévorent selon le
cérémonial d'un repas totémique. Par un curieuxersement, leur haine se transforme, voila
gu'ils aiment a nouveau ce Pére qui les a tyragnisél'aiment mort. Sans doute l'aiment-ils
d'un amour comparable a celui qu'éprouve enverspsgore surmoi le sujet, ou a I'amour
révérencieux que manifestent envers leurs tyramdoeles. lls décident alors de fonder la
société des fréres, laquelle va alors curieusemaegaser sur la Loi méme du désir du Pere.
Désormais, toutes les femmes du pére sont interdiieange est ce paradoxe: aprés tout, s'ils
sont freres car fils du méme pére, ils ne le sastfprcément de la méme mere. A cet égard,
la Loi de l'interdit de l'inceste n'est pas énongas plus dailleurs qu'elle ne I'est dans le
mythe d'E&dipe. Plus encore, elle ne figure pas apkipart des textes de la tradition judéo-
chrétienne, et notamment des dix commandements, po@ raison qui sera explicitée
ultérieurement dans ce texte.

Freud tenait au mythe de Totem et Tabou, et illgotos soutenu que sa description
correspondait a une réalité historique. Cette taste a soulevé un tollé de la part des
ethnologues, qui n‘avaient jamais rien observéetsur le terrain; la théorie freudienne leur
parut donc non fondée. Rappelons qu'en ce débsiedle, marquant I'essor de la science, un
tel jugement ne fut pas sans portée : il suscitlegntérét sinon le mépris pour ce texte, dont

Freud ne cessa jamais a travers toute son ceusutigner l'importance.
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Il fallut attendre en ethnologie le travail de L&trauss pour avoir confirmation de la
valeur mythique de I'hypothése freudienne. Totefadou ne se réduit donc pas a de simples
élucubrations du névrosé, que Freud pouvait étoe@asion. Ce mythe n'est pas non plus une
invention visant a résoudre certaines impassesitjuas, voires personnelles (notamment le
rapport de Freud a son pere qu'il aimait tant, @otpde vouloir le hisser au niveau du géant
de la horde). Non seulement, il s'agit bien d'unhmymais sans doute du seul mythe moderne
- s'il faut en croire Levi-Strauss. Il existe, sterai, un au-dela du mythe qui n'est rien d'autre
que le réel dont il fait fiction, réel auquel ilfif sa consistance. Avec Lacan, ce réel se
découvre au-dela méme du fantasme historique: f@enfpnctionne comme un opérateur
structural. Son opération doit, a cet égard, &nouvelée par chacun dans son rapparie
jouissance mythique originelle. On peut en lirenkcessité sur le tableau de la division
subjective donné et commenté en début de chafittentre une séparation qui va du sujet
mythique de la jouissance totale (S) au sujet dur @8). Cette séparation se fait non sans la
dimension d'un deuil : deuil de I'Autre réel, alpesdu.

La primauté accordée au Pere de la horde renviogel&cquestion du phallus qui totalise
ce qui fémininement peut étre sujet a la jouissa@eemythe situe en son point d'origine la
jouissance premiére qui serait propre au Pére isgance qui ne va pas sans dommage,
puisqu'elle conduira le Pére a la mort.

Que le Pere «possedex» toutes les femmes est were@sentachée d'impossibilité. Reste
encore a fonder 'cet impossible comme un réeltsiréccerné par des énonces logiques.

Il est impossible de jouir de toutes les femmes sealement parce qu'il y aurait des
limites physiques a une telle entreprise, et pajge «toutes les femmes» implique une
comptabilité impossible. Cet énoncé évoque avaut ltexistence d'un homme pour qui la
jouissance serait sans limites. En d'autres terosa,signifierait qu'il n'y aurait pas pour ce
pére de castration. Exemple qui se formuleraitatives formules de la sexuation avancées
par Lacan

qui se lira:

1.0 x

Il en existe un qui dit non a la castration. (LeePg@e la horde dont la jouissance est sans

limite).

2 Jacques LACANENcore,VII, Le Seuil, Paris, p. 73 et suivantes
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Cet énoncé implique alors: qu'aucune femme ne ¢lieeitnon a son désir qui fait la Loi,
puisqu'il peut jouir de toutes les femmes. Ce tfdrgait alors:

T:0s

Il n'existe pas de femme qui puisse dire non aolad.la fonction phallique.

Le corollaire du premier énoncé, prolongé du secsedait donc que tous les hommes
sont soumis a la Loi, (a la fonction phallique),reprenant la méme formulation, on écrira

alors :

V X3 X

Le Pére peut jouir de toutes les femmes, maisreekignifie pas et ne nécessite d'ailleurs
point que toute la jouissance féminine lui reviepoar autant.
Lorsque Lacan énonce que: «La femme n'existe pada,veut dire qu'elle n'est «pas

toute» sujette de la fonction phallique. Cela g'&cr
VX @x

parce que sa jouissance est duelle, elle est danspport de contingence a la Loi
phallique.

L'essence d'une femme ne réside pas dans la tastrat elle fonde son étre hors-la-loi,
sur le réel d'une jouissance supplémentaire, aau-delphallus, tout en ayant rapport a la
castration.

Ainsi se dégage dans I'énoncé de ce mythe, larigatténimale de quatre termes qui
permettent de cerner une structure irréductiblasdapproche du réel du sexe. Ces quatre
termes fonctionnent dans des rapports d'implicatgique. lls fondent l'origine de la Loi,
son universalité, non pas dans une réalité histerignais dans un réel impossible a dire, du
fait de I'incomplétude du symbolique.

La différence sexuelle ne se supporte que de Hafsigtion de quelque chose qui manque
sous l'aspect du phallus. Cette différence sextrellere sa raison dans un réel incontournable
et, en méme temps, impossible a rejoindre. A catdda jouissance de I'hnomme et de la

femme ne se conjoignent pas organiquement, ellesone pas du méme registre et cette
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hétérogénéité permet de saisir le difficile aphneasde Lacan : «Il n'y a pas de rapport
sexuel.»

Le mythe de Totem et Tabou a une fonction: pout gubsiste des peres, encore faut-il
situer avant I'entrée dans l'histoire le vrai esdel Pére, le Pere unique. Il ne subsiste alors
gu'en tant que Pére mort, ou plus exactement ¢argrque Pére tué. Le- meurtre du Pere réel
I'éternise dans le symbolique. Le Pére est mofilslainsi donc ne l'aura pas tué, puisque son
meurtre aura toujours déja été accompli.

Comme celui d'Edipe, le mythe de Totem et Tabowdue a I'élision de la loi de
I'interdit de l'inceste. De plus, ces deux mytHepmosent par leur fonction clef.

Dans Totem et Tabou, le meurtre est préméditéaditsd'un acte de révolte découlant de
I'insatisfaction des besoins. A l'origine, il youissance, puis la Loi se met en place.

Dans I'GEdipe, le meurtre est commis alors que jiet snéconnait 'identité de celui qu'il
tue. D'abord, existe la Loi; ensuite vient la jsaisce, objectivée par la Loi. La Loi est
tellement primordiale qu'elle exerce ses attend@senlorsque les sujets n'y ont contrevenu
gu'en toute innocence. En revanche, par la fonciionmune aux deux mythes, la jouissance
sexuelle se structure de la jouissance mortelle.

A l'origine est la Loi, dont la profusion de la jssance est la conséquence; l'interdit
gu'elle énonce, son dire que non représente, égeetl, le plus sOr des rails qui conduisent a
la jouissance: par ses inter-dits, elle désigrigdtalu désir. Voila donc pourquoi n'est jamais
explicitement énoncée la loi de l'interdit de léste. Car si elle I'était, il faudrait en déduire

gu'on ne peut que désirer la Mére, selon la Loi.

87



Le complexe d'Edipe dans la psychanalyse

Dans le complexe d'GEdipe, tel qu'il est articulé lpgosychanalyse, on retrouve tous les
éléments précédemment dégagés de la fonction pléerha fonction du pére se résume a
mettre en jeu un signifiant qui se substitue ampee signifiant introduit dans le symbolique,
le signifiant maternel. Cet énoncé suffit a indiggee le complexe d'Edipe est un symptébme
dont le sujet développe dans sa mythologie perdleniaesignification, qu'il raméne toujours
a la structure qui la détermine.

L'universalité du complexe d'Edipe est fondée ayrarole. L'humain est un étre parlant,
et plus précisément un étre parlé du fait qu'it@sjours pris dans le langage qui lui préexiste.
On peut le définir comme parlétre pour reprendraecme forgé par Lacan. Pour pouvoir
prendre la parole légitimement dans le champ dgage, le sujet doit accéder au Nom-du-
Pére, lequel implique I'Edipe. Ce n'est qu'au gaxsavoir se servir du Nom-du-Pére que le
sujet peut s'en passer.

L'enfant nouveau-né a d'abord affaire a la merebsyioue, dont la présence et I'absence
conferent une scansion temporelle subjective atigfaction de ses besoins. Ce n'est qu'une
fois qu'elle manque a son appel qu'elle devientdee réelle. Dés lors, I'enfant court le risque
d'étre soumis au caprice de la toute puissancermedite

Le moment repéré par Freud dans son observationeatitant jouant avec une bobine,
attachée par un fil, qu'il s'amuse a jeter et gerggre en prononcant l'alternance des syllabes:
Fort-Da (Loin - ici, loin - ici), répéte le mouvemtedes allées et venues de la mére. Outre
qu'il témoigne d'une volonté de maitriser la sitrgtce jeu met en scéne la répétition d'une
jouissance désormais liée au battement du sighifidaenfant s'introduit alors lui-méme dans
ce battement. Grace au symbolique, il n'y a enqueesorte point de présence sans absence et
vice-versa.

Trés tot, I'enfant éprouve a travers ce qui luidesiné ou refusé par la mere le manque
réel d'un objet symbolique. Ce manque est invassigne de I'amour. Ainsi se constitue la
premiere matrice de ce que l'enfant éprouveratphascomme privation.

Au stade du miroir, I'enfant jubile lorsqu'il s'appbende grace a son reflet dans la
virtualité d'une maitrise imaginaire. |l mesurerméme temps, du fait de son immaturation
neuro-physiologique, la béance qui le sépare de ositrise. Ce manque qu'il ressent, il le
suppose a juste titre chez sa mere. Il fomente gbmur la combler, le phallus imaginaire qui
fonctionne au gré de sa fantaisie, allant jusgel'preposer lui-méme comme ce phallus. Soit

a travers ses jeux, soit a travers la richessentsceuvres par lesquelles il se cache et
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réapparait, il cherche a capter le désir de sa.negreeffet, il ne vise pas un objet mais un
désir, son désir est le désir d'un désir, le dssia mere en 'occasion, dans la dépendance ou
il est de son amour.

Ainsi, contrairement a ce que prétend certainéréiture analytique, I'enfant n'est pas avec
la mére dans une simple relation duelle, maisqurigeu d'une relation subjective imaginaire.
Cette relation se pose entre deux partenaireséle &t I'enfant, par rapport & un troisieme
terme le phallus imaginaire. (Le phallus imagingm&ce qu'il remplit la fonction d'un
manque s'écrira :¢.)

- 9)

phallus  imaginaire

enfant mere

Ce phallus imaginaire fomenté par I'enfant peuirgyour lui la valeur d'une explication.
Elle lui permet de comprendre le sens des alléegraies de la mere. Il va donc s'engager
dans toute une série de jeux de leurre avec ei&ffre a étre pour elle le phallus manquant
jusqu'a ce que le polymorphisme des manifestatienson désir trouve ses limites. En effet,
le manque de la mere est signifié par un disco@jd eh place avant que ne naisse I'enfant. A
ce niveau, cette place est articulée au phallusbelique. A cet égard, si la mere prend
I'enfant pour I'objet métonymique de son désir Hallps, si I'enfant la comble, ce dernier,
garcon ou fille, risque d'étre englué dans lesifiggions du désir de la mere. Fort diverses,
les conséquences d'un tel engluement peuventdedreire a la débilité mentale, sinon porter
jusqu'a la psychose. C'est parce que de telleffisagions s'imposent a I'enfant aux prises
avec des manifestations génitales, dont la plusnpatest la masturbation, que I'ensemble du
processus se polarise sur la signification sexuelle

Le garcon a déja pu s'apercevoir que son péniapgsécié comme objet. Cependant, ce
méme peénis est déprécié par la mere du point dedgda satisfaction de son désir. On se
souviendra ici de cette répartie de Rodolphe:

R. : «Pour consoler la maman, je me mettrai de fzils.»
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Pour la petite fille, les choses semblent plus raiiques, mais s'avérent presque
similaires: non que le pénis ne soit guére pluelbdpé que le clitoris. Méme si la petite fille
a trés tot I'occasion de s'apercevoir de la difféeeorganique, celle-ci ne semble pas entrer en
jeu de facon décisive. La difference est annulée, pas pour des raisons organiques, mais
parce que l'organe clitoridien, avec les plaisir$l gpeut apporter dans la masturbation, peut
augurer de la présence a venir, de I'amorce dganerphalligue. Comme le garcon, la fille
croit sa mere pourvue d'un phallus, car elle leattnibue dans son imaginaire, de sorte qu'en
retour la petite fille se pensera pourvue d'unlpbau méme titre qu'elle.

Le procés cedipien connait un tournant décisif sédsnmodalités de l'intervention du
pére.

1 - Le pére intervient comme interdicteur et commerivateur

a) Le pére est interdicteur Le pere interdit & l'enfant la satisfaction l&elle ses
impulsions sexuelles. La mére remplit aussi bigtedenction comme l'indiquent les propos
de sa mére rapportés par Rodolphe:

R. : «Toucher le zizi, c'est la révolution des fané3® qui coupent le zizi.»

Mais, finalement la menace de castration sera régpau pere.

Le pére est l'agent réel de la castration symbeliglest un acte symbolique lié a
I'instance de la Loi. Il porte sur le phallus imzagre.

b) Le pere est privateur Dans la mesure ou le pere jouit légitimementiadenere, il
frustre I'enfant d'un objet réel, la mére. Ce temapt celui de la frustration, dommage
imaginaire dont I'objet est réel. L'enfant suppose cet objet lui est di. Agent de la
frustration, en tant que représentant de la Lopdee supporte a ce titre la fonction de péere
symbolique, au principe de laquelle sont les Noondre.

Ces deux modes d'incidence de l'intervention de paront I'effet salvateur de débusquer
I'enfant de la position ou il s'imaginait «étrepleallus de la mere». L'enfant entre alors dans
une rivalité que l'on peut dire fraternelle aveqére, auquel il dispute la possession de la
mere. C'est alors que, dans son fantasme, il ty&re. Par la voie de ce meurtre du pere
imaginaire (qui est un des aspects du pere mythdgua horde), il va entrer dans I'ordre de la
Loi.

2 - Le Pere intervient comme donateur et permissif
a) Le pere apparait d'abord comme agent de latjgiivau niveau de la mere. En effet,

elle recoit de lui le pénis réel comme symbolidamhallus dont elle manque.
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Le péere ne chatre pas la mére. La mére est privgshallus réel en tant qu'il est un objet
symbolique. Elle n'a pas le phallus sur le planksyique. Ce n'est pas seulement le rapport
au pere réel qui compte alors, mais le rapporadedre a sa parole qui la barre, comme Autre
(A). De ce fait, elle apparait comme chatrée darsubjectivité de I'enfant. Le pére est ainsi
I'agent imaginaire de la privation réelle de la epéelle-ci manque d'un phallus symbolique.
C'est parce qu'il remplit cette fonction d'agerntgieur, au niveau de la mere, que le pére est
supposeé par I'enfant avoir surmonté I'épreuve grasse de la castration. Rappelons ce que
dit Rodolphe de cette impasse.

R. : «Le zizi coupé d'un enfant c'est ¢a que la ltdiom dit la maman ... c'est une
révolution qui va pas ensemble le zizi et la rétioludes malheurs.»

Si le pere est le donateur virtuel du phallus, Ererle préférera a I'enfant, et a ce titre
parce qu'il est le détenteur du phallus I'enfartbsenera vers le pére en fonction de la fagon
dont il assumera la privation de la mere. En centpgiar le biais de I'amour, trouve son
origine l'identification au pére parce que son e donateur pour la mere et, par la méme,
donateur virtuel et permissif pour I'enfant.

b) L'identification au pere L'identification au pere se met en place parce lgupere
possede le pénis réel qui symbolise le phallust, [gofille comme pour le garcon. Cependant,
a partir de ce moment, leurs chemins divergent.sMauparavant, subsiste encore une
difficulté a résoudre. Le garcon ou la fille doivem passer par un temps de privation pour
recevoir le phallus. C'est cette privation réadfen objet symbolique, qui, apres la castration,
puis la frustration va représenter le troisiemepeihe I'Edipe.

L'Edipe proprement dit est le procés par lequatitience de la fonction paternelle
s'effectue dans un mouvement logique ou le signifgui représente cette fonction se
substitue au premier signifiant introduit par lareiéLe signifiant maternel se concrétise dans
ses présences et ses absences.)

Un proces de métaphorisation permet cette inciddndgom-du-Pere. Sa fonction sera de
nouer le sujet a la Loi et son effet de refoulemBains la cure de Rodolphe, ce moment de

passage a été repéré dans le theme du fantdme.

liaison métaphorique

$--------- - -» phallus imaginaire

fantdme

Enfant Mére

Rodolphe (fantdme de Rodolphe)
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On peut suivre ce procés dans ce schéma qui camfdéternaire imaginaire. (Le
commentaire en a été fait dans le 2 chapitre @ s dessins n° 12 et 13.)

Par le processus d'une liaison métaphorique, le -bioiRére se substitue au phallus
imaginaire. Cette substitution ne s'accomplit gaasdla mesure ou le phallus imaginaire a
pris une valeur signifiante, parce qu'il est signifhallus par le discours.

Dans ce proces, le phallus qui était I'objet imagendu désir devient signifiant du désir
par l'effet du discours. L'enfant des lors n'a piupossibilité d'étre le phallus imaginaire. Il
passe de ce fait au plan de I'avoir symboliquenteair la fille comme pour le garcon, se
pose la nécessité d'un deuil a faire quant a bergéel. Avant de franchir cette étape, encore
faut-il qu'il soit entendu au préalable qu'on netg&avoir. L'éventualité de la castration est

essentielle dans cette assomption de 'avoir syioumel

3 - Le défilé cedipien
I commence en ce moment de l'identification atepét suivra un cheminement différent,
pour la fille et pour le garcon.

Le tableau suivant en éclairera le déroulement :

FILLE GARCON

1) Le Pére n'a pas de peiase faire préférer 1)Le garcon renonce plus difficilement a la

a la mere comme porteur du phallus. mére pour se tourner vers le I'ere. Car la
découverte de la castration de la mére peut
le renforcer dans sa conviction de pouvoir
lui donner le pénis dont elle manque et
gu'il confond encore avec le phallus
gu'elle demande.

2)La petite file entre dans I'Edipe en?)!l doit résoudre I'énigme d'étre porteur
demandant le phallus a la place oi elle dUn penis reel, «si  profondement
devrait 'avoir si elle était un homme, elle enraciné», le moment privatif, I'annulation
le demande & celui qui I'a réellement. de l'organe reste une difficulté majeure a
(Cest la2® forme de penis-neid, urle Comprendre.
forme imaginaire : le clitoris équivalent
du pénis grandira.
3) Elle fait ce détour plus long pour elle de3) Le pére heureusement pour le gargon
s'identifier au pere. Elle est «commeslyi  intervient en le mettant hors du coup,
Elle a un pénis imaginaire mais |la pour son soulagement. (Le désir de sa
désillusion, linsatisfaction de cette mére et sa privation ne sont pas de son
solution lui ouvre une nouvelle ressort).
compréhension : le pénis ne peut |lui
manquer qu'a titre de symbole.
4)Elle renonce a son identification4) A partr de ce moment, le garcon
imaginaire au pére, et vient se proposer a entrevoit la solution du conflit. S'il
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lui comme femme. (C'est IZ forme de renonce a sa rivalité imaginaire avec le

penis-neid : ce qui est désiré c'est le pénis pere, il peut choisir de s'attirer son

du pere). amour, parce que le pere est le plus
puissant. Le garcon est alors en position
inversée dans I'Edipe. Cette position le

«féminise», car d'avoir a recevoir I'amour

du pére comporte en méme temps pour le

garcon une menace Imaginaire: la crainte
d'étre chatre.

5) Elle va alors fomenter le voeu d'avoir urp) La difficulté pour le garcon d'en passer
enfant du pére comme équivalent par l'annulation énigmatique de son
symbolique du pénis manquant (c'est la organe fait que sa sortie de ce moment de
3° forme de penis-neid). la privation est plus problématique que
Trés rapidement, elle s'apercoit que cette pour la petite fille.
dimension du manque réel n'est tengble
gue parce que l'objet est symbolique
autrement dit la fonction du semblant,
lui est plus accessible que pour |le
garcon.
La petite fille entre plus facilement danps
le moment privatif, son passage se &t
I'inverse de celui du garcon.
a) Elle entre dans I'Edipe par le biais|du a) Le garcon entre dans I'Edipe par le
complexe de castration. biais de l'angoisse de castration.

b) Elle en sort par I'angoisse de castratjon. b) Il en sort par le biais du complexe de
En fait, I'angoisse est ce qui fonctionne castration. Ce dernier signifie Pour lui la
pour elle comme castration, car la femme réalisation dune équation entre le pénis et
plonge ses racines dans le réel que le |e phallus dont il aura un usage légitime
symboligue manque. Son lien a la |oi dans le futur. Il devient porteur du
phallique sera de ce f_ait plus Iib_re. phallus symbolique.

6) La petlte_ fllle a Ia_ sor.tle de _I'GEdlp,e.e_st dang) Le garcon & sa sortie de I'GEdipe est dans
une position subjective qui se définit dejla” |5 position subjective qui se définit par la
formule.: ~ formule:

Ele ma pas le phallus sans [ére I n'est pas le phallus sans lavoir

(symboliquement). (symboliquement).

En tant que manque réel d'un objet symbolique rilafon est le moment d'un deuil:
deuil de la chose responsable d'une jouissancesiegparce que dirigée sur le corps propre.
Le renoncement a la chose, opéré a travers sontnmeawec la privation qu'il entraine
commémore le meurtre du Pére de la horde. A I'omecade ce moment fécond, I'enfant
renonce a faire supporter a son peére réel la figerdagent imaginaire de sa privation de
jouissance. La jouissance totale apparait aloriopye, non sans entrainer la nostalgie du
sujet comme le disait Rodolphe :

R. : «Elle est triste ta révolution », ou encore relgrette les fantbmes que j'ai construits,

le mieux dans la vie c'est de rester un ignorant.»
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Dans les insignes méme du pére qu'il s'appropri€iéantifiant a lui par amour, I'enfant
trouve l'appui d'un Totem. Ce dernier réside damsconsistance de lidéal-du-moi et
fonctionne comme un appui lors de sa rencontragueeuise avec le manque a étre. Son
champ est cerné par les tabous aux moyens dessjagjgnise le désir. Ces tabous sont
repérés comme signifiant dans les interdits duodiscparental.

Dans cette incidence de la Loi, comme nécessdar¢oaissance, subsiste toujours pour le
sujet une marge d'incompréhension radicale. Eiteséarage dans ce qu'il éprouve comme la
morsure du signifiant. Telle est la cicatrice d&dipe, selon Freud. On retrouve la méme
violence dans la figure obscéne et féroce évogaéd gcan pour désigner le surmoi, cette
instance qui force a jouir. Le surmoi est l'autremnde cette marge d'irrémédiable
incompréhension qui accompagne la Loi comme sonr@nga doublure. Il n'y a pas, il n'y
aura jamais de rapport sexuel. Peut-étre en emehela beuglements taurins du pere qu'ils
sont en train d'abattre, les fils terrorisés omteilu saisir 1a le secret de sa jouissance et-n'ont
ils jamais pu l'oublier. D'ou I'énonciation par ediyne Loi dont l'interdit est a jamais vécu
comme l'arbitraire de l'acces a une jouissancetwsjautre que celle qui est attendue et qui

fait entendre sa plainte en écho d'une insatisfadtujours plus exigente.
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Rodolphe, (Edipe et compagnie

Il convient a présent de suivre la progression lteminement de Rodolphe dans le défilé
cedipien.

Des le premier entretien avec ses parents, il€ayge Rodolphe est entierement assujetti
au discours de sa mere. «De toute facon, il nergaitfaire tout seul», dit-elle, ce qui lui
permet de manier son fils a sa guise, c'est-a-dime son «trop fragile» phallus,
imaginaire.

Rodolphe, a cet égard, semble lui donner raisartatid plus qu'a I'age pourtant avancé de
5 ans 1/2, il présente un tableau clinique carmsétédrar une trés importante immaturation
générale, déja décrite, qu'aucune cause organgpeut expliquer.

Son état est déterminé par le discours de la méardaisse peu de place a la parole et aux
actes de Rodolphe, flt-ce pour ses plus élémesthaé@soins puisqu'elle lui fait encore porter
des couches. En effet, la mére abrite sa propreissgysous divers prétextes, justifiés d'autant
de précautions médicales qui s'avéreront par te stavoir jamais été recommandées par les
meédecins. Rien ne permet de supposer que cett®mnefasionnelle de la mere avec son fils
elt pu changer tant Rodolphe était englué dansidesfications du discours maternel. Il aura
fallu l'intervention analytique, et, en particulielans le premier entretien, l'introduction du
signifiant de «secret» pour que se produise unpureu

Ce signifiant de «secret», dont au début le conterporte peu, va révéler a Rodolphe
gu'un savoir peut s'inventer dans cet appel quigeadre. Tres rapidement son
guestionnement va se porter sur les significatink réalité sexuelle.

R. : «Ca me torture la quéquette qui s'agranditne Itesse d'interroger sa mere et dans les
réponses maternelles qu'il rapporte apparait bieomfusion ou elle-méme se trouve.

R. : «Le zizi coupé d'un enfant c'est ¢ca que laléiom dit la maman.»

Pour Rodolphe, la question est ailleurs, il a déggré que sa mére est chatrée, il le dit.

R. : «Pour consoler la maman, je me mettrai de fanils pour remplacer papa...»

Mais ce qui l'inquiete surtout dans ce devoir quibiit sien, c'est la confusion subsistant en
son esprit entre le pénis et le phallus désiréspamére. Cette confusion répond en écho a
celle de sa meére.

R. : «C'est I'histoire du zizi magique, il en santfantdéme, le fantdbme de ma mére.»

Cette confusion entraine le risque de I' évira(idavoir le «zizi coupé») dont sa mére
agite sans cesse la menace.

R.: «Maman me répéte toujours la méme chirurgie.»
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Cependant parce que la cure produit ses effetsniimence a mettre trés sérieusement en
doute la validité des propos de sa mere.

R. : «C'est une révolution qui va pas ensembleZieetila révolution des malheurs.»

A compter de ce moment, il n‘en est donc plus docwite I'éviration «le zizi coupéx» et la
castration symbolique « la révolution des malheurs

Il est sur le seuil de la castration symboliquett€&astration n'est pas un moment
ponctuel, mais consiste en une série d'approcle pbtte sur le rapport du sujet a sa parole.
Son objet est imaginaire. C'est le phallus désielgp mere, en tout cas tel que le suppose
Rodolphe. L'agent de la castration est le pere réel

Il faut en I'occurrence comprendre qu'il est diffia'en affirmer la carence dévoilée par
Rodolphe lorsqu'il affirme:

R. : «Mon pére m'aime trop», ou encore plus insistan

R. : «Je crains moins mon papa.»

On peut dire sans excés que ce peéere dont RodolipHeumhoristiquement: «c'est mon
tempérament» est empéché de remplir son rolen ks empéché par la mere qui ne lui
demande d'intervenir que sur un mode surmoiguemsom pere sévere, et non comme un
pére qui peut parler autrement a son fils : a prelinsistance de la mere exigeant que I'on
n'intervienne uniquement pour «corriger» Rodolphesde prétexte de ses mauvais résultats
scolaires (comme son propre pére a été séverecgatailleurs).

La castration symbolique, qui se profile a I'honzBodolphe va s'en approcher par paliers
successifs. L'interdit de la Loi, qu'elle signifreest pas la prohibition massive des impulsions
sexuelles. Quand Rodolphe dit:

R. : «Je tripote les fantdmes.»

Je n'y fais aucunement obstacle car la castrationbaslique est agencée par les
interventions de 'analyste, qui ponctueront ssidiees, sur le dire de Rodolphe, des coupures
en pleine masse amorphe des significations quehe €éncore au désir de sa mere. Grace aux
ponctuations interprétatives, les interdits devient les interdits dont Rodolphe repérera la
valeur dans la parole, ainsi qu'il le confirme en termes:

R. : «Pour sortir du monde qui existe pas, c'est gm&ration magique, mais c'est une
fagon de parler.»

Ce .qui lui permet de rencontrer la butée de laatsen :

R. : «Le chemin je peux pas le dire, y'a fagcon quent pas le dire, y'a quelque chose

gu'on peut pas dire c'est une révolution.»
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C'est aprés gu'il s'adresse a l'analyste fonctitnea place de l'agent supposé de la
castration dans l'acte analytique. Il me demanaies al

R. : «Quelle est la Loi des hommes?»

Dans la réponse que je lui fais: «c'est de parlgrsaisit tres bien qu'il ne s'agit pas
seulement du bla-bla, mais de la parole qui engagee qu'elle porte sur des dits dont il ne
peut se dédire :

R. : «Parler c'est bien, mais parler trop on peuede fou.»

J'ai suffisamment insisté dans les deux premieapities sur la bascule produite dans la
cure en ce moment crucial.

A partir de ce moment, va se déclencher l'inventioisavoir au moyen de la parole.

Le premier effet de l'usage pertinent de la paesigendre la frustration de la demande.
On ne peut demander ce qu'on ne peut dire. Cetstrdtion est un dommage imaginaire,
gu'implique le renoncement a la jouissance dedtaigiel. Pour Rodolphe, il s'agit de sa mére
qu'il appelle trés joliment:

R. : «Ma leche maman des mots d'amour.» Aupre®gdieilleut remplacer son pére, ce qui
est bien I'équivalent d'un désir de mort. (Le nreutdtu pére est accompli dans son fantasme.)

L'agent de la frustration est symbolique. C'estsdaronie d'une boutade qu'il m'adresse
gu'on peut situer pour lui la place du pére syntpaj du pere mort, qu'il est allé consulter
pour le « sauver» de la folie.

R. : «C'est comme si je croyais au Pere Noél.»

Le Pére Noél que je suis sans doute en m'avanpgrewtrop a son godt pour le «sauver»
des effets d'un désir auquel il n'a pas encoreadait renonceé.

L'autre effet de l'usage pertinent de la paroléepsur I'annulation de I'organe. Ce n'est pas
de son éviration dont il s'agit mais de sa sigatfan par le discours.

Des lors, Rodolphe va pouvoir donner au fantomsal@uissance, la consistance d'étre
phallus signifié par le discours a partir de sénefice au pénis réel.

J'ai largement développé le théme du fantbme pauntner comment dans le nouage des
trois consistances du réel, de I'imaginaire etyhb®lique, dont il est un carrefour, s'effectue
le montage d'un Nom-du-Pere. Rodolphe va pouveir servir pour faire appel a la fonction
paternelle: c'est-a-dire qu'il va faire cette ini@m tout a fait extraordinaire qui consiste a
remplacer le pére sévére (imaginaire) par le peepqin pere O.K. (symbolique). Le «pére
O.K. gui mange tous les fantdmes» (comme son pérednne a manger), le pére dont

I'incidence est juste ce qu'il faut.
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A cet égard, il est probable que cette inventiognualui venir dans le droit fil de mes
modes d'interventions. En effet, mes interprétatiamec lui ont surtout consisté dans la
répétition de ses paroles, en les soulignant d&aiteCet analyste a-t-il pu penser est un
perroguet, mais grace a lui on peut entendre aetmem la fin de la cure, il confirmera, me
semblet-il, cette hypothese par ce propos:

R. : «J'ai connu les fantbmes de travers.»

A partir de la mise en perspective de toutes casteiations de la castration symbolique,
dans le défilé de laquelle il est engagé, s'ouwmndment du deuil, de la privation. Pour un
temps, il regrettera les fantdmes, comme il tradga tristesse devant cette révolution qui
I'engage vers la virtualité d'étre un pere a san to

R.: «Un jour, je me marierai et j'aurai des enfantslle est triste ta révolution.»

Il renonce a la jouissance de la chose interdgrifsée dans le «sexaphone» et accepte la
nécessité d'en passer par la Loi.

R. : «Les fantdmes s'ils veulent avoir un nom daiv&tre porteurs d'un sexe.»

C'est sa facon de traduire sa nouvelle positionestibe a la sortie de I'tEdipe soit :
«n'étre pas le phallus sans l'avoir».

Sa trajectoire cedipienne I'a fait passer de l&ti@gqu'elt pu étre sa vie, a une dimension
comique, par la voie de lI'analyse. Dans cette massivoliche» comme il le dit, I'analyste est
un «amuse-gueule» comme il le souligne au regatd gelissance mortelle.

Il résumera sa pensée nouvelle avec le bouquétdendane. Un ane pas plus béte qu'un
autre. Telle est la promesse minimale que peut temalyste a qui ne veut pas errer sans
I'appui des Noms-du-Péere. Noms-du-Pére dont on geytasser a condition de savoir s'en
servir.

A travers cette étude exhaustive de I'GEdipe eedesnnexions, on a tenté d'en retrouver
la véritable portée, en I'exemplifiant par une quaeticuliere.

L'Edipe n'a rien a faire avec l'usage affadi gest fait de ce mythe dans I'obscéne
ritournelle papamaman.

Cet affadissement n'est pas un simple avatar dis agdiorants, et cet usage réducteur est
en somme la traduction d'une haine qui n‘'ose pasdn nom. La haine de la psychanalyse se
traduit par la méconnaissance de ce qu'elle esherd: un nouveau mode de lien social né
du «malaise de la civilisation». Le remede qu'effee ne va pas sans le risque d'un pari. Pari
proposeé par Lacan a la fin de son «Télévision»esrtermes:

«De ce qui perdure de perte pure a ce qui ne pagalu pere au pire.»
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«Dans votre discours analytique, le sujet de I'mzment,
vous le supposez savoir lire. Et ¢ca n'est rien tguvotre
histoire de l'inconscient. Non seulement, vous uppesez
savoir lire, mais vous le supposez pouvoir appreralire.

Seulement, ce que vous lui apprenez a lire n'asalor
absolument rien a faire, en aucun cas, avec cevqus pouvez

en écrire.»

Jacques Lacan

L'autre sceéne : Rodolphe, son pere, sa mére, un atrger

La mére: De toute facon, il ne sait rien faire tout seuk'est un enfant tres fragile. Il a
presque 6 ans, on est encore obligé de lui metsecduches parce qu'il fait tout le temps, il a
toujours besoin de quelqu'un.

RodolpheOu est-il?... Qu'est-ce que ¢a? ... Je suis umep&du.

L’étranger. Rodolphe.

La M. : Rodolphe a été hospitalisé des sa naissangenefant tres longtemps. On lui a
enlevé un rein, les médecins ne pensaient pas pdav&auver... |l se rend malade quand je
me sépare de lui.

L'E. : Restes un peu avec moi.

R. : Pourquoi?

L'E. : Pour le secret.

R. : Le secret c'est quoi ?

L'E. : Le secret c'est quelque chose que quelqu'tietsguie les autres ne savent pas.

R.: Ah !'j'ai un secret?

L'E. : Oui, bien sar.

R.: Ah l... et toi tu as un secret?

L'E. : Oui.

R. : Dis-le.
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L'E. : ...

R. : Je le dirai pas ... papa ... papa ... papa.

R. : Le dessin pour le secret de Rodolphe.

R. : L'histoire du secret du lézard a la queue ceup®is c¢a ne fait rien, ¢a repousse tout
seul.

R. : Il y a des secrets, le pipi, la mort ...

Ce destin-la on va essayer de savoir pourquoirgsocillages, la chose qui existe pas.

R. : Le bébé avec les couches, la dame ne saiti gassune fille ou un gargon, c'est les
deux je peux pas dire ... il y a d'autres chosparker que le pipi ... je trouve gqu'une dame
comme ¢a, ¢ca devait pas avoir un bébé ... le l@béudlait pas parce qu'elle était trop moche
et allait pas lui donner a manger... ¢ca dépendegtirddu bébé, s'il trouve la maman moche, il
voulait s'en aller dans les rues, se promener BEnsies ... sa maman ne veut pas et c'est
comme ¢a ... Si ga tombe mal... si je vois une fempas belle je dormirai tout de suite.

R. : Je parle de mon hépital, quand j'étais avec unees, c'était bouché, on m'a opéré
d'un rein, on m'a enlevé un rein, apres je suienta maison.

R. : Je vais te chercher la maman et Rodolphe.

La M. : Il est constamment agité, ne travaille pagcole, d'ailleurs moi je le guette et son
pére le gate, il lui céde sur tout, c'est lui guidit manger le soir.

R. : C'est mon tempérament.

: - Dame avec un gros ventre.

Monsieur avec un gros ventre.

- Messieurs jouant au ballon, ce sont des jeunesries.

R. : Les choses que jai peur, ¢ca ressemble a w8) mais c'est pas un ours, c'est autre
chose, un CORFAUCHE.

R. : Ecrire mon histoire de peur... les choses gisitent pas, existent par la pensée.

R. : Maman avec le destin moche et le bébé qu'mangas s'il est une fille ou un garcon.

R. : Dans le ventre on n'a pas de nom ... et puisaaan qui a un plus gros ventre et pas
méme un enfant et puis apres un garcon.

La M. : Il n'y a aucune amélioration a I'école ... gluai retire pas ses couches car il est
incontinent et risquerai d'attraper froid et de bemmalade.

R. : J'ai envie d'étre un bébé dans mon coeur, raaigas envie d'étre un bébé ... c'est ma
vie qui m'a fait venir... je me sens mieux et jesaas mal.

R. : J'en avais marre qu'ils me battent, que jagaige de mourir pour le dire dans le
ceeur.
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L'E. : Le dire dans le cceur, c'est quoi?

R.: La remontée dans mon histoire c'est mon cobanature et la liberté, j'ai peur de mon
théme ... comme on est un jeune homme et qu'oainpas vivre, le caeur est déchiré.

R. : Quand tu seras morte, je veux que tu meures.

La M. : Tu veux que nous soyons morts tu es méchant.

R. : Parce que vous me contrariez trop ... quarskfai grand qui me nourrira?.. et mes
parents morts ?

La M. : Mon mari est aussi tres inquiet.

R. : Mon pére m'aime trop .... Maman parle en négati

R. : Un arbre en négatif. Comment il respire? .s'ieperd ses feuilles?

R. : Dans mon réve, je veux vivre dans une grandseana.. me séparer de ma maman ...
ce dessin c'est le bateau restaurant, c'est paarn@an ... ce destin pour moi ... les pensées
différentes du cceur ... Je viens ici pour mon deggn ai connaissance... mon vrai destin
c'est que mon papa meurt jeune et que je me magema maman ...

L'E. : Ca c'est tout a fait surprenant.

R.: Oui.

R. : Je vais parler dans le destin de I'hopitalppaur de quelque chose qui existe pas ... on
va continuer notre travail de peur qui peut pasteki.. mes réves et ma vie c'est pareil... j'ai
peut-étre une Loi qui ne peut pas sortir de mol,dade pénétrer dans le cul, j'ai peur de la
Loi et j'ai peur de ca... la Loi d'une société fadte. J'ai peur de la Loi et de la sociéteé ... je
veux passer de la vie qui existe pas a la vie xjgte... c'est le murmure de mon coeur.

Le Pére Tu te poses trop de questions il ne faut pas féele ... il ne faut pas s'en faire
il n'y a qu'a se debrouiller avec ca.

R.: Si je n'étais pas né, est-ce qu'il y aurait quieh a ma place?

R. : Je me sens pas quand je fais pipi... je metfatilement comme un bébé et je suis un
grand garcon ... j'ai pas su comprendre les chiségbé et je suis tres en colere pour ¢a ... se
battre c'est ¢a la vie me fait peur... je vais idesde pays de tous les anciens militaires pour
apprendre qu'est-ce que c'est se battre ... apprénge battre c'est tuer les choses qui font
peur ...

L'E. : Leur donner un nom? tuer? tu es Rodolpheappé&lles Rodolphe.

R. : Oui c'est ¢a.

L'E. : C'est la maman-bateau?

R. : Ca choque un peu ... les bateaux avec ma penlg&gnan, je suis assez grand de se

débrouiller seul.
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Je crois qu'un enfant petit doit apprendre a quite maman pour pouvoir vivre seul
guand il sera grand. Pourquoi tu ne dis pas exatteoe que tu as sur le ceeur?

L'E.: ...

R. : Maintenant je vais te découper de papa... ttedo et la maman... me séparer de toi
comme me séparer de ma maman.

La M. : Les docteurs ont dit qu'il était guéri. Il ne maisait pas la féte a I'hdpital.

R. : Je ne veux rien laisser en panne... Il faupom@r mais pas tout le temps.

R. : Je suis pas tellement inquiet.

Un chirurgien: Ce résultat tient du miracle.

R. : Les médecins croyaient que j'allais mourir,smaoi je voulais vivre.

... Un dessin d'angoisse, d'angoisse a I'hopitads.adultes savent et ne savent pas ... les
enfants savent et ne savent pas.

La M. : Ca allait méme jusqu'a me couper la parolst devenu une maladie chronique...
je prenais des médicaments ... je crie tout le seripst pour ¢a que Rodolphe parle trés fort...
ca fait du bien de parler, mais ¢a ne sert a rien.

R.:;- La séance c'est pas pour moi... La téte deceorne .

Maman je te coupe les mains ... ma leche mamamdesd'amour... j'aime la guerre c'est
ma maman qui disait que je me fous de tout... flaae pas de maman... je me fous de la mort
de ma mere, de mon pére et de mon grand-pére.

R. : Ca va tres trés mal dans ma téte ... Je suwserlstructeur de l'aventure en dessin ...
pour moi je me sens capable d'étre un bébé, auag@nje fais tout pour étre un bébé et je
veux pas I'étre ... je me crois un bébé ... cachocolat ... je vais manger du caca ... c'est bon
du caca... jadore ¢a du caca ...

Qu'est-ce que tu penses de tout ¢a?

L'E.: ...

R. : T'es pas obligé de le dire.

R.-: Je vais inventer une méthode de projectiorstdiie ... Je vais te dessiner et tu vas
entendre.

R. : Les choses qui existent pas, les choses du l@&geciété qui existe pas ... le fantdme
qui veut tuer il aurait peur des choses qu'il terai'est moi qui découvre le pays des fantdmes
... tu es assez fort pour faire disparaitre tosddatomes ... Les fantdmes de la nuit, c'est les
infirmiéres et les médecins de mort ... quel chegmivais partir, quel chemin pour revenir a la

vraie vie.
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R. : Pour sortir du monde qui existe pas, c'estapéation magique mais c'est une fagon
de parler.

L'E. : Laisses venir tes idées pour retrouver le fil.

R. : Les fantbmes ne peuvent que me tuer, ca peaitnggl tuer, me faire de vilaines
choses... toucher le zizi c'est la révolution degdmes qui coupent le zizi ... le zizi coupé
d'un enfant c'est ¢a que la révolution dit la mamatest une révolution qui va pas ensemble
le zizi et la révolution des malheurs... je butequelque chose ... durcir le zizi, ca me bouche
le zizi ... maman me répete toujours la méme ofjieur.. pour consoler la maman je me
mettrai de faux poils pour remplacer papa.

L'E. : Comment ¢ca?

R. : Je me déguiserai pour prendre la place de rapa.p I'énergie de lune c'est dangereux
on connait pas ¢a... je crains la maman, ellelestfprte que moi, elle me donne des fessées.
Ca ne fait rien, je crains moins mon papa. Graddst travailler non plus jouer... je fais des
réves bizarres, le trop d'amour... les idées gu'armis dans la téte.

La M. : Rodolphe veut remplacer son pére.

R. : C'est pour ¢a les fantdbmes de la nuit.

On m'a expédié chez les fantbmes... Le pays gsteepias c'est pas pour les enfants. Tu
me mets dans la vie qui existe pas.

L'E. : C'est la construction de ton histoire?

R. : Puisque tu ouvres bien les oreilles et rergeeBien dans la téte.

Ca m'énerve de travailler... ca m'énerve parcedpst mes reins qui me comprennent,
c'est mes reins qui agissent ... je veux tuer laamaparce que c'est le theme de coucher avec
elle le danger, c'est pour ¢a que je suis perduags des fantdmes ... Je crois que tu es pas en
forme, tais-toi j'ai peur de ce que tu dis, c'est qui commande pour le dessin.

R. : J'ai quelque chose de tres important a vowes.dilL,e chemin je peux pas le dire, y'a
facon qu'on peut pas le dire, y'a quelque chosmqéut pas dire c'est une révolution.

L'E. : C'est trés juste ce que tu dis la.

R. : C'est ¢ca. Ca doit commencer par des penséasdsz puis les fantdbmes ... il m'énerve
gue maman n'est pas d'accord, tous les soirs &i@enrheure je commence a me couvrir, ma
maman ne veut pas, j'ai peur que les fantdmes gadent ... j'ai des pensées bizarres, ca
parle. Je ne sais pas comment mon réve était aramgf un chien en un autre. C'est un réve
de chien magique. Comment éviter ca les coupuresparceau de mots qu'on peut pas dire

ou comprendre, ¢ca concerne on n'en sait rien ...
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R. : ... Je peux pas en dire trop sur mon chierest:ce que vous avez trouvé la
concentration ?

L'E. : Le chien c'est la concentration de chier etltEmin.

R. : C'est vrai, il y a des idées qui viennent quands étes pas la... vous voyez mes
pensées en moi?

L'E. : Certainement pas.

R. : Tiens, j'ai envie de faire caca, qu'est-ce\ques pensez par rapport a ¢a?

L'E. : Dis-le toi-méme.

R. : Le secret personne ne peut deviner les penages,vous j'ai confiance, il faudrait
une lettre pour ma maman.

R. : Je vais faire pipi, et on va commencer a débak que j'ai fait.

L'E. : Faire un bilan?

R. : Pas tout a fait, je sais pas quelle forme ¢tenbiC'est un endroit trés spécial pour un
bilan, vous allez suivre tous mes conseils et orevair les dessins, les moi et les pas moi ...
Je crois qu'on va s'arréter au dessin des fantpmesarler.

L'E. : Eh bien allons-y.

R. : A quoi tu penses ce bébé j'ai apporté?

L'E. : Je ne sais pas trop bien.

R.: C'est comment s'occuper exactement d'un bétées. béte a ce point-la et je crois que
tu y es, c'est pas la pensée qui compte, tu y ggand on est envahi on sait pas quoi faire ...
Je dis que vous étes sévere.

R. : Je suis carrément faché, si t'es pas genté\jeens plus... vous forcez trop... je vais
faire pipi, I'énergie ca fait bonder, I'énergie gaé dans la téte n‘aime pas ma vie... dans le
fond de mon énergie, il y a quelque chose de terrib

L'E. : De terrible?

R. : Oui le terrible monstre-énergie.

L'E. : Le monstre-énergie ¢a alors.

R. : Monstre-énergie pour mon papa et pour ma maman.

L'E. : C'est ton désir?

R. : Non, j'ai envie de faire caca, mon énergie dl@t de mon caca, avec ¢a je me sers de
ma maman.

L'E. : Oui avec ton caca tu as du pouvoir sur ta maman

R. : Comment t'as trouveé ca?

L'E. : Parce que tu me le dis.
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R. : Je vais faire un dessin, toi tu joues le pagbmoi le travailleur... avec un grand
dessin je raconte, c'est mes secrets avec ma mere.

L'E. : C'est exactement ca.

R. : Je fais du caca dans ma culotte ... me voilaria avec mes petites gougouttes ... c'est
mon caca qui compte.

R. : C'est le bateau Rodolphe, le bateau remugetme remuais a faire ¢a, ¢ca me torture
la quéquette qui s'agrandit pour aller chercherpdegs dans un trou... encore des bétises de
Valas... je vais essayer d'arranger mon idée gtatidir mon idée ... Je fais des progrés quand
je veux remarque ... Je veux ma place dans I'émoleux ta place, ¢a veut dire que je veux
faire le médecin ...

... .Le médecin ca me torture. Qu'est-ce qui teftur

L'E. : Réponds a ta question.

R. : Je suis torturé par ma vie qui n'existe paguge3 ans, je veux que tu m'aides, je suis
allé voir le Dr Valas pour qu'il me sauve.

L'E. : Eh bien je suis la.

R. : C'est comme si je croyais au Péere Noél. Jpaise que le Pere Noél n'existe pas. Je
fais de plus gros progres parce que je suis patient

Les parentsll ne fait aucun progrés scolaire.

R. : Je me fous de redoubler ... Je m'intéressechasges des grands ... ce que les autres
enfants ne savent pas, j'essaierai de faire ungutédn pour me compléter. .. c'est les
problémes des grands.

Le P.: Tu voudrais savoir le probleme des grandesopees?

R. : C'est ca et c'est flou, je me considere commgrand.

Le P.: Tu as quelque chose contre tes parents?

R. : Je me défends de vous.

Le P. : Au point de vue de la vie quotidienne ¢a vanpest le corps qui va pas.

R. : Je me débrouille quand il n'y a pas mamabhy.aides secrets entre vous.

Les P : Il faut persévérer.

R. : Aujourd’hui on range les idées qui me dépassefgst I'histoire du zizi magique, il en
sort un fantéme, le fantbme de ma mére ... on viempdes envahisseurs, la vie te surprend
avec les journalistes et les histoires de fantGmmes. calculs dans ma téte pour les opérations
des reins ... Ma téte est tres spéciale a expliquer

Quelle est la Loi des hommes?

L'E. : C'est de parler.
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R : ... Les gens comme vous c'est des amuse-gueadese que ¢a vous amuse de
rigoler?

Mon corps il est vert sur mon pull-over, mon pu#doest vert et ouvert, c'est la Loi de ¢ca
qui me force ... Dans les choses qui existentlpasiila vache qui rit et qui fait pipi, le caca
pourri, le fantdbme rit.

L'E. : Parfait.

R. : Parler c'est bien, mais parler trop on peuedavou.

R.: C'est le repartage... c'est ma téte qui m'emmsande monde qui n'existe pas ... Je
n'arrive pas a m'organiser... au turbin dans Idsssde bains, comme on dit, on sait toujours
ce qui va nous arriver. .. pour s'y retrouver degtarole... Dans votre révolution, vous n'étes
pas tres. riche... tu t'occupes bien de moi.

R. : Cher Dr Valas, au revoir, je tembrasse tous.lRecole c'est I'école, c'est pas la peine
d'en parler ici, ici on travaille.

R. : J'étais completement pris par des fantoméss.fantbmes sont des babords de télé ...
les fantdmes masqués comme les docteurs... le@nfastc'est la liberté, ma vie n'est pas
nette, je voudrais mourir.

L'E. : Il faudrait comprendre comment ils te tienniestfantomes.

R. : C'est la vie quotidienne les fantdmes.

La M. : Il a un comportement impossible.

R. : Les parents sont impossibles, j'aime mieux p&re que vous ... je Suis un cas, je sers
a rien, dans la vie je veux me tuer ... quand je suo colére je suis mal dans ma peau, je
pourrais me jeter par la fenétre, j'ai envie det tdétruire ... Je veux te détruire, soit
embrasser, soit détruire.

R. : On travaille sur la parole ... l'insistance tlegdmes, ils sont venus a 5 ans, je pouvais
pas dormir, maman vient a coté de moi je voulass.pal'aurais pu tuer les fantbmes, je crois
pas tellement a eux ... ca me regarde pas, cesfutine regardent.

L'E. : C'est ¢a.

R. : Jai peur a l'avance ... un fantbme par dern@ur m'enculer, c'est au moment des
gros mots qu'il y a des fantébmes.

... Fantdme de Rodolphe ... Il faudrait me bagavec eux et les tuer et discuter avec eux
les miséres que pourraient me faire les fantbmds pourraient te tuer ... ils pourraient me
rendre fou ... ils pourraient me tuer dans ma téte.

L'E. : C'est un peu gros ce mot de fantdme.
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R. : Oui c'est ma mere, une main dans l'espacemane dans la lune ... Je veux mourir,
quand je suis en colére ... Au début j'épouseraipatite fille.

R. : Déja la question des fantbmes c'est la queskoofhomme radar. Rodolphe I'homme
radar. .. Je suis perdu dans I'homme radar, damsuirasse de fou ... j'étais chez ma mémé
qui a dit «un fou pour toute sa vie»... ils me folier, ils me font chier dans la culotte.

L'E. : Tu as bien raison, mais il y a peut-étre pa®ived'aller aussi loin.

R. : La c'est une séance trés importante, apreangon robot les fantdmes qu'est-ce que
j'en pense? Le fantdme pan... un petit ensembls EEngrandes ensembles. Les enfants-
hommes que j'ai fabrigués quand j'étais petit,fdmrhomme l'enfantome . ... Fantdme
Rodolphe... le petit sujet qui passe ... Rodolgis®e fantdome.

R.: Cay est les fantdmes ont assez dit de chb%es. Je suis tout a fait d'accord.

R. : L'avis de mon pere n'est pas sévere, j'éc@garmn pere, j'écoute pas mon pére d'une
certaine fagon ... mon pére je garde un secrestitres important, je I'aime bien, parfois je
suis un peu béte ... Ca touche les mauvaisesreistde fantomes, je tripote les fantdmes.

L'E. : C'est en effet la seule chose a faire poumyprendre quelque chose.

R. : Alors maintenant on va revenir a la parole'eefant.

La vie des fantdbmes c'est la vie de ma peur.aigapeur avant... la loi des fantdbmes c'est
la sauvage des vies, ce dessin-la s'intitule ladesihommes... je compte pour des prunes.

L'E. : Certainement pas puisque tu as un nom.

R. : Rodolphe et pas un fantéme.

C'est un intrus dans la vie des fantdbmes, j'aildatbnnaissance des fantdmes de travers et
puis je voulais pas faire leur connaissance..pteBpiers vont a la chasse des fantdmes ... les
fantdbmes je les entends raisonner dans ma téte.

R. : Le gros perroquet qui mange tous les fantdmgs te traduis tout, Rodolphe de la
raison du langage ...

R. : L'encyclopédie des fantdbmes: Rodolphe, Azal@syijé, 1é ffantome, raviner, il i elle
a 5 an a la le siré ate fantom le titr le ra,vae la méchansté éla.lé fantom. devin touté meé
idé, il save sdéffande, il ri sedeme pijé je neejpdééere.

R. : Je vous fais le chameau, le chameau c'estnupeegsion comme on dit le fantéme ...
maintenant je vais faire un fantdme tres impresson... le fantéme dit ahou, ahou, c'est le
premier sujet.

L'E. : Qu'est-ce que c'est?

R. : Lui qui n'a pas de nom est-ce un sujet? Jssidé le fantbme comme interdiction... tu

sais ou je trouve les mots? .. chez les journaliste
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Le sexe ¢a vient de sexe-aphone ... les fantbrewveulent avoir un nom doivent étre
porteurs d'un sexe.

L'E. : Tres bien.

R. : Le jeu du merdier pour régler 'affaire.

R. : Rodolphe, le méle, la vi, la poisibilité, lome

. .. Tu peux dire que je suis coincé, je regrattefntdbmes que j'ai construits, le mieux
dans la vie c'est de rester un ignorant ... je wesker un ignorant, je veux étre ignorant et
parfois je veux pas.

L'E. : Oui, c'est difficile de faire autrement.

R. : Tu sais comment j'ai fait avec les fantbmeg.me suis débrouillé, etc., I'esprit et la
quéguette c'est dans la téte.

L'E. : C'est trés astucieux ca.

R. : Le fantbme dans la quéquette, il faut tourngioar du probleme pour passer et
repasser dans le sujet... ¢ca cherche une drélemtgplie... je dis la réalité sexuelle avec les
choses.

La M. : Il ne fait rien a I'école, il faut faire quelgehose.

R. : Trouver les secrets, c'est ta faute.

L'E.: Pourquoi n'en parlez-vous pas directement aveaéctrice ?

R. : L'homme qui sait parler en langue de femmge. préfere embéter la femme de
ménage que les fantdbmes... le roi des fantomed'b@smme sans sexe.

L'E. : Comme on dit le roi des cons?

R. : Les propos de mon imagination sont importants.

R. : Je viens que pour jouer ... Je viens que [muet]...

L'E. : Peut-étre le moment est venu de nous séparer.

R. : C'est comme si on voulait m'arracher a ma megde viendrai jusqu'a épuisement du
Dr Valas.

L'E. : C'est entendu.

R. : Un jour je me marierai et j'aurai des enfants .

R. : Elle est triste ta révolution.

A l'occasion de la nouvelle année
recevez mes meilleurs veeux.
Rodolphe

R. : J'ai fait ¢a, j'ai parlé aussi pour les augefnts.
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